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\ VYSTRAHA: Pfed pouzitim pfistroje si peclivé prostudujte pokyny uvedené v tomto
4 \5 dokumentu.

Upozornéni
Pfi sestaveni této publikace byla vynalozena veSkera snaha k prevenci vzniku chyb v textu a grafech.
Za pripadné chyby v publikaci nepfejima spole¢nost Tecan Austria GmbH odpovédnost.

Spolecnost Tecan Austria GmbH vynaklada velké Usili na zlepSovani svych vyrobku v disledku vyvoje
novych technologii a soucasti. Spole¢nost Tecan Austria GmbH si proto vyhrazuje pravo zménit uvedené
informace kdykoli a po pfedchozim pfislusném ovéreni, validaci a udélenim prfisluSnych homologaci.

Radi pfijmeme vase pfipominky k této publikaci.
Vyrobce
Tecan Austria GmbH
Untersbergstr. 1A
A-5082 Grodig
T +43 62 46 89 330
E-mail: office.austria@tecan.com

www.tecan.com

Informace o autorskych pravech

Obsah tohoto dokumentu predstavuje duSevni viastnictvi spole€nosti Tecan Austria GmbH a nesmi byt
bez pfedchoziho pisemného svoleni spoleénosti Tecan Austria GmbH kopirovan, reprodukovan ani
poskytnut tfetim osobam.

Copyright © Tecan Austria GmbH
VSechna prava vyhrazena.
Vytisténo v Rakousku

ES Prohlaseni o shodé

Viz posledni stranu tohoto navodu k pouziti.

Oblast pouziti — uréené pouziti

Viz kapitolu 2.2 Ur&ené pouziti (pFistroj a software).

Informace o navodu k pouziti pfistroje

Pavodni pokyny. Tento dokument obsahuje popis vicefunkéni ¢tecky mikrotitracnich desticek SPARK. Je
uréen coby referen¢ni dokument a navod k pouziti. Tento dokument obsahuje popis postupl pfi:

e instalaci pfistroje,

e provozu pristroje,

o CiSténi a udrzbé pfistroje.

Poznamky ke snimk{m obrazovek

Cislo verze aplikace uvedené na snimcich obrazovky nemusi vzdy souhlasit s jeji nejnovéjsi verzi.
K aktualizaci snimk( obrazovky pfistupujeme pouze v pfipadé zmény jejich obsahu v souvislosti
s aplikaci.
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Upozornéni k ochrannym znamkam

Nasledujici ochranné znamky jsou bud’ ochranné znamky, nebo registrované ochranné znamky
spoleénosti Tecan Group Ltd., Mannedorf, Svycarsko, v hlavnich zemich:

e Spark®

e Spark® Cyto

e SparkControl™

e Spark-Stack™

e NanoQuant Plate™
¢ Image Analyzer™
e Te-Cool™

e Tecan®

e TECAN - Logo®

Registrované ochranné znamky tretich stran viz
https://www.tecan.com/intellectual_property/trademarks.
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Vystrazné, bezpeénostni a jiné pokyny

V této publikaci jsou pouzity nize uvedené druhy pokynu. Tyto pokyny zdUraznuji dulezité informace Ci
poskytuji vystrahu pfed vznikem potencialné nebezpecnych situaci:

@ UPOZORNENI: Poukazuje na uzite¢né informace.

@ PozoR: Upozoriiuje na moznost poskozeni pfistroje Ci ztraty dat v pfipadé nerespektovani
uvedenych pokyn(.

VYSTRAHA: Poukazuje na moznost vzniku zavaznych poranéni ¢i dokonce umrti osob
\, v pfipadé nerespektovani uvedenych pokyna.

VYSTRAHA: Tento symbol poukazuje na moznou pfitomnost biologicky nebezpecného
materialu. Je nezbytné dodrzovat pfisluSna laboratorni bezpe¢nostni opatieni.

ZAN\ VYSTRAHA: Tento symbol poukazuje na moznou pfitomnost hoflavych materiald a na riziko
\ vzniku pozaru. Je nezbytné dodrzovat prislusna laboratorni bezpecnostni opatreni.

PozoR: S manipulaci s odpadem souviseji negativni dopady na zivotni prostfedi (OEEZ).

4 o Elektricky a elektronicky odpad je zakazano likvidovat spole¢né s netfidénym
komunalnim odpadem.

||
o Tridény elektricky a elektronicky odpad odevzdejte do sbérnych surovin.
7\
/ \ VYSTRAHA: Laserovy paprsek. Nedivejte se do paprsku!
)
POUZE PRO UZIVATELE SE SIDLEM V AMERICKEM STATU KALIFORNIE:
A VYSTRAHA: Tento vyrobek vas muze vystavit puisobeni chemickych latek, jako je olovo,
\
VAR o kterém je statu Kalifornie znamo, Ze zpUsobuje nadorova onemocnéni, vrozené vady

a jiné Skody na reprodukénim zdravi ¢lovéka. Dalsi informace naleznete na adrese:
www.p65warnings.ca.gov/product.
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Symboly
CE€ Oznageni shody CE
United Kingdom Conformity Assessed
UK . . o . )
cA Znacka shody s pozadavky Spojeného kralovstvi

vyjadfuje, Ze ji oznaceny vyrobek vyhovuje pfislusnému nafizeni Velké Britanie.

Datum vyroby

Vyrobce

A E 5

Objednaci Cislo

=i

Pred pouzitim pfistroje si prfectéte Navod k pouziti

Symbol RoHS, Cina

Vyrobni &islo

Pouze jednorazové pouziti

TUV SUD MARK

Symbol rozhrani USB

Datum spotieby

Symbol smérnice o likvidaci elektrického a elektronického odpadu

5t 0 $ @ ® 4
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1 Bezpec€nost
1.1 Uvod

e Pfi pouziti tohoto vyrobku vzdy dodrzujte zakladni bezpeénostni opatfeni. Snizite tak riziko poranéni
0sob, vzniku pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem.

o Peclivé si prectéte veskeré informace v navodu k pouziti pfistroje a pfesvédcte se, zda jste porozuméli
jeho obsahu. Jestlize si tento dokument neprectete, nepochopite jeho obsah nebo nebudete
postupovat v souladu s pokyny v ném uvedenymi, mizete zpUsobit poSkozeni ¢i snizeni vykonu
pfistroje a poranéni jeho obsluhy.

e Dodrzujte veskeré pokyny v tomto dokumentu uvozené slovy VYSTRAHA a POZOR.

e Je-li pfistroj pfipojen ke zdroji elektrické energie, nikdy jej neotevirejte.

o Mikrotitrani destiCky nevkladejte do pfistroje nasilim.

e Dodrzujte vhodna laboratorni bezpec€nostni opatfeni, jejichz soudasti je pouzivani ochranného odévu
(rukavice, laboratorni plast, ochranné bryle apod.) a dodrzovani schvalenych bezpeénych postupl
v laboratofi.

@ PozoR: Zajisténi optimalniho provozu pistroje SPARK vyzaduje kazdoro&ni tdrzbu,
kterou vykonava servisni technik spolecnosti Tecan.

A VYSTRAHA: Dodrzujte peclivé veSkeré pokyny uvedené v tomto navodu. Pouze tak Ize
7 \ zajistit bezpecnost pristroje. Nespravné vykonavani postupl muze zpUsobit posSkozeni
= pristroje.

Ma se za to, ze obsluha pfistroje je na zakladé svého vzdélani a zkuSenosti obeznamena s nezbytnymi
bezpecnostnimi opatfenimi pro manipulaci s chemickymi a biologicky nebezpecnymi latkami.

Dodrzujte nasledujici zakonné predpisy a smérnice:

e mistni oborové ochranné predpisy,
e predpisy k prevenci nehod,
e bezpecnostni listy vyrobcl reagentu.

VYSTRAHA: V zavislosti na zplsobu pouziti pFistroje mohly nékteré jeho ¢asti prijit do styku
materialem, ktery je infek&ni nebo predstavuje biologické nebezpeci. Zajistéte, aby pristroj
mohly pouzivat pouze povolané osoby. Pfi nutnosti provést servis pfistroje, pfi jeho
premisténi a likvidaci pfistroj vzdy dezinfikujte dle pokyn( uvedenych v tomto navodu.

VYSTRAHA: Neotevirejte pristroj! Otevirat pfistroj je dovoleno pouze povolanym servisnim
y. \, technikiim spolec¢nosti Tecan. Sejmuti nebo poruseni zaruéni peceti zplsobi ztratu zaruky.
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2 VsSeobecny popis
2.1 Pristroj

SPARK je vicefunkéni ¢teCka mikrotitracnich destiek, ktera je kompatibilni s robotickymi systémy.

2.2 UrcCené pouziti (pfistroj a software)

SPARK je vicerezimova ¢teCka mikrotitraénich destiCek s modularni konstrukci, ur€ena k pouziti

ve vyzkumnych laboratofich. Dle konkrétni konfigurace je pfistroj uréen k méfeni a analyze dat
absorbance, fluorescence, ¢asoveé rozlisené fluorescence, fluorescenéni polarizace a luminiscence
vzorkU biologického i nebiologického plvodu, jakoZ i k pofizovani snimku v jasném poli a jejich analyze
a pofizovani a analyze fluorescencénich snimka.

Kromé toho Ize ¢teCku pouzivat i k méfeni v kone€ném bodé a k jednoznackovym i viceznackovym
kinetickym mérenim. Pfistroj SPARK je vybaven softwarem SparkControl, ktery zajiStuje ovladani ctecky
a redukci dat.

Uzivatel je povinen posoudit pfistroj a veSkeré souvisejici programové vybaveni k redukci dat na zakladé
vlastnich analyz, jakoz i zajistit spInéni vSech pfedpokladanych vykonnostnich vliastnosti analyz.
Vykonnostni vlastnosti pfistroje nebyly validovany pro konkrétni analyzy.

Vicerezimova ¢tecka SPARK je uréena vyhradné k vyzkumnym uceltm.
@ PozoR: Provozovatel je povinen zajistit validaci systému. Povinnosti provozovatele je
zajistit validaci pfistroje SPARK pro kazdou analyzu, ke které bude pfistroj pouzivan.

2.3 Uzivatelsky profil

2.3.1 Profesionalni uzivatel — uroven Spravce

Spravcem se rozumi osoba, ktera se mize prokazat prislusnym vzdélanim technického sméru,
dovednostmi a zkusenostmi. Je-li vyrobek pouzivan v souladu se svym uréenim, je tato osoba schopna
rozpoznat nebezpecné situace a ucinné jim predchazet.

Spravce disponuje rozsahlymi dovednostmi a je schopen poucit koncové uzivatele nebo bézné uzivatele
v oblasti protokolt z analyzy v souvislosti s pFistrojem Tecan a v rozsahu, ktery odpovida uréenému
pouziti pfistroje.

U této osoby se vyzaduje pocitaCova gramotnost a dobra znalost anglického jazyka.

2.3.2 Koncovy uzivatel nebo bézny uzivatel

Koncovym nebo béznym uzivatelem se rozumi osoba, ktera se mize prokazat pfislusnym vzdélanim
technického sméru, dovednostmi a zkuSenostmi. Je-li vyrobek pouzivan v souladu se svym uréenim, je
tato osoba schopna rozpoznat nebezpeéné situace a ucinné jim prfedchazet.

U této osoby se vyzaduje pocitatova gramotnost a dobra znalost jazyka pouzivaného v misté pouziti
pristroje nebo anglického jazyka.
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2.3.3 Servisni technik

Servisnim technikem se rozumi osoba, ktera se mize prokazat pfislusnym vzdélanim technického
smeéru, dovednostmi a zkuSenostmi. Tato osoba je schopna rozpoznat nebezpecné situace souvisejici
s vykonavanim servisu a udrzby pfistroje a témto situacim ucinné predchazet.

U této osoby se vyzaduje pocitaCova gramotnost a dobra znalost anglického jazyka.

@ UPOZORNENI: Data, délku trvani a Getnost Skoleni ziskate v Oddéleni podpory zakazniki.

Adresa a telefonni Cislo jsou uvedeny na internetu: http://www.tecan.com/customersupport

2.4 Vicefunkénost prfistroje

PIné vybaveny pfistroj SPARK dokaze vykonavat nasledujici techniky méfeni (podrobné informace
ziskate v kapitole 5 Platforma SPARK).

e Absorbance,

e Absorbanc¢ni skenovani

e Absorpéni kyveta

e Absorbanc¢ni skenovani v kyvetach,

e Fluorescencni intenzita, ¢teni shora (FRET),

e Fluorescenéni intenzita, éteni zdola,

o Casové rozlisena fluorescence (TRF, TR-FRET),

e Fluorescencni skenovani,

e Fluorescencni polarizace,

« Inject and Read (Injekce a Cteni — Injekce vé&etné intenzity fluorescence zespodu)
e Luminiscence (typu flash, glow a multi-color),

e Luminiscenéni skenovani,

¢ Alpha technologie,

e Zobrazeni v jasném poli (pocitani bunék, konfluence bunék) nebo
e Fluorescenéni zobrazeni (konfigurace CYTO)

Pristroj muze byt vybaven az dvéma injektory, ohfivaéem/michatkem a stohovacim zasobnikem
na destiCky. Zvlastni funkce (napfiklad pocitani bunék, pfivod plynu, otevirani vicka desticky a regulace
teploty — ohfev a chlazeni — a vlhkosti) usnadnuji zejména zkousky na bunééné bazi.
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Provedeni pfistroje SPARK CYTO

®TECAN.

Veskeré pfistroje vybavené fluorescenénim snimanim se oznacuji jako SPARK CYTO a jsou k dispozici
ve Gtyfech rliznych provedenich, ktera jsou navrZzena pro potfeby rliznych zakaznik(l, od akademické
obce azZ po biofarmaceuticky priimysl:

SPARK
CYTO 100

Fluorescencni
snimani

SPARK
CYTO 300

Absorbance
(standardni)

Absorbanéni
skenovani

Fluorescencni
intenzita, horni
¢teni (standardni,
filtr)

Fluorescenctni
intenzita, dolni
¢teni (standardni,
filtr)

TRF a TR-FRET
(filtr)

Luminiscence
(standardni,
typ ,multicolor)

Luminiscencéni
skenovani

SPARK
CYTO 400

Absorbance
(standardni)

Absorbanéni
skenovani

Fluorescenéni
intenzita, horni
Cteni (zesilena,
monochromator)

Fluorescencni
intenzita, dolni
Cteni (zesilena,
monochromator)

Skenovani
fluorescenéni
intenzity

TRF a TR-FRET
(monochromator)

Fluorescendéni
polarizace

Luminiscence
(standardni,
typ ,multicolor*)

Luminiscencéni
skenovani

SPARK
CYTO 500

Absorbance
(zesilena)

Absorbanéni
skenovani

Fluorescenctni
intenzita, horni
Cteni (zesilena,
filtr)

Fluorescenéni

intenzita, dolni
¢teni (zesilena,
filtr)

TRF a TR-FRET
(filtr)

Fluorescendéni
polarizace

Luminiscence
(zesilena,
typ ,multicolor®)

Luminiscencéni
skenovani

SPARK
CYTO 600

Absorbance
(zesilena)

Absorbanéni
skenovani

Fluorescenéni
intenzita, horni
Cteni (zesilena,
spojna optika)

Fluorescenéni
intenzita, dolni
Cteni (zesilena,
spojna optika)

Skenovani
fluorescenéni
intenzity

TRF a TR-FRET
(zesilena, spojna
optika)

Fluorescendéni
polarizace

Luminiscence
(zesilena, typ ,,
multicolor®)

Luminiscencéni
skenovani

Alpha
technologie

Popis vlastnosti doplfikovych modull uvedenych v tabulce vySe je uveden v kapitole 5 Platforma SPARK.

VSechna provedeni CYTO jsou vybavena regulaci prostredi:

¢ Regulace teploty (do 42 °C)
e Regulace COz a O2

e Vestavény mechanismus otevirani vicka

Ke vSem provedenim pfistroje CYTO jsou k dispozici nize uvedené volitelné funkce:

¢ Injektory
e Podavac

e Vihkostni kazety
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PozoR: SPARK CYTO je vybaven internim USB diskem, ktery obsahuje specificka
kalibra¢ni data pro optimalni kvalitu fluorescencnich snimku. Tento disk je viditelny v

Prizkumniku soubord pod nazvem "USB DISK" nebo "SPARK CYTO". Nevysouvejte jej ani
jej neupravujte, abyste se vyhnuli mozné ztraté funkénosti pro SparkControl verze 4.0 nebo
vysSi.

2.5 Pozadavky na mikrotitracni desticky

VysSe uvedené techniky méreni Ize pouzivat ve spojeni s libovolnymi mikrotitracnimi desti¢kami,
od 1jamkovych do 384/1536jamkové, které jsou v souladu s nize uvedenymi normami ANSI/SBS.

e ANSI/SBS 1-2004 (pUdorysné rozméry)

e ANSI/SBS 2-2004 (vyskové rozméry)

o ANSI/SBS 3-2004 (rozméry dolniho vnéjSiho lemu)
o ANSI/SBS 4-2004 (rozmisténi jamek)

Pristroj SPARK podporuje mikrotitracni desticky az s 384 jamkami; vybavenéjSi moduly podporuji
mikrotitraéni destiCky az s 1 536 jamkami.

Pfistroj podporuje destiCky s vyskou od 10 mm (bez vicka) do 24,5 mm (s vickem). Pfi dolnim méfeni se
nesmi dno jamek nachazet vy$e nez 5,5 mm nad podpurnym okrajem desticky.

Kromé uvedenych formatl destic¢ek a kyvet v adaptéru Ize vy$e uvedené techniky méfeni pouzivat bez
omezeni v kombinaci s destickami Tecan NanoQuant, Tecan MultiCheck a s adaptérem Tecan
na bunécéné Cipy.

PozoR: Spole¢nost Tecan Austria GmbH postupovala pfi vytvareni soubor(i definice
desti¢ek (.pdfx), které jsou dodavany spolecné s pfistrojem, s maximalni pozornosti.
Spolecnost Tecan Austria ucinila veSkera preventivni opatfeni k vylouceni chyb pfi definici
hloubky jamek v jednotlivych typech definovanych desti¢ek. Tyto parametry slouzi
ke stanoveni minimalni vzdalenosti mezi horni hranou desticky a stropem méfici komory.
Spolecnost Tecan Austria zaclenila do definici i velmi malou rezervni mezeru, jejimz
Ucelem je predejit poSkozeni, které by mohlo vzniknout v disledku malého kolisani vysky
desticek. Tato skute€nost nema vliv na vykon pfistroje.

Presvédcte se, zda vybrany soubor definice desticky odpovida pouzivané mikrotitracni
desti¢ce. V opacném pfipadé nebude rezervni mezera spravné vypocitana a maze dojit k
poskozeni pfistroje.

pozadavky na mikrotitracni desti¢ky, viz kapitolu 15.2 PoZadavky na mikrotitracni desticky

@ UPOZORNENI: Na pfistroje vybavené modulem Spark-Stack se vztahuji dodate¢né
pro modul Spark-Stack.
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2.5.1 Plnici objemy / plynuly rezim

PozoR: Nize uvedené destiCky Ize zpracovavat vyhradné s pouzitim téchto plnicich

objemu:
. 1jamkové desticky <= 15 000 pl
. 4jamkové desticky <= 4 500 pl
. 6jamkové desticky <= 2 000 pl
. 12jamkové desticky <= 1200 pl
. 24jamkové destiCky <= 1 000 pl
. 48jamkové desticky <= 400 pl
. 96jamkoveé desticky <= 200 pl
. 384jamkové desticky <= 100 pl
. 1536jamkové desticky <= 10 pl

Vétsi plnici objem miZze zpUsobit pfeteéeni kapalin s naslednou zkfizenou kontaminaci.
Rozlité kapaliny navic mohou zpUsobit poSkozeni pristroje (kontaminaci optickych ¢len(

a stredici uchytky).

Je-li pracovni objem v souboru definice desti¢ky (pdfx) mensi nez objemy uvedené vyse, je
tfeba pouzit mensi plnici objem, aby nedochazelo k rozliti kapalin (napf. 384jamkové
desti¢ky Corning disponuji pracovnim objemem pouhych 80 pl).

i optimalizaci plniciho objemu v ramci validace metody.

Rezim Smooth Mode (Plynuly rezim) zpomaluje pohyby transportu desticek. Rezim Smooth Mode
(Plynuly rezim) se aktivuje vybérem pfisluSného zaskrtavaciho poli¢cka na fadku Plate (Desti¢ka). Je-
li rezim Smooth Mode (Plynuly rezim) aktivni, mGze byt dovoleno pouzit vétsi plnici objemy, nez objemy
uvedené vySe; béhem validace metody je vSak tfeba optimalizovat nejvysSi plnici objem kazdého typu
desticky.

@ PozoR: Nejvyssi plnici objem kazdého typu desticky a aplikaci je tfeba optimalizovat i
v pfipadé, je-li pouzit rezim Smooth Mode (Plynuly rezim).

ReZim Smooth Mode (Plynuly rezim) je zvolen coby vychozi, je-li v metodé méfeni format desticky
veétsi nez 96 jamek. Rezim Smooth Mode (Plynuly rezim) neni k dispozici, je-li k zasunuti i vysunuti
destiCky pouzito tlaCitko Zasunout/Vysunout na pfistroji.

@ PozoR: Rezim Smooth Mode (Plynuly rezim) neni k dispozici, je-li k zasunuti &i
vysunuti destiCky pouzito tlacitko Zasunout/Vysunout.

UPOZORNENI: Parametry plniciho objemu / plynulého rezimu uvedené vySe se vztahuji
@ i na mikrotitracni desticky vhodné k pouziti v modulu Spark-Stack, napf. 6-1 536jamkové
desti¢ky (viz kapitolu 15.2 Pozadavky na mikrotitracni desti¢ky pro modul Spark-Stack).
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2.5.2 Mikrotitra¢ni desti¢ky s ¢arovym kédem

Vicerezimova ¢teCka SPARK muze byt na prani vybavena snimacem ¢arovych kodu, ktery se montuje
vpravo €i vlevo od prepravniho mechanismu desti¢ek. Napfiklad v pfipadé 96jamkové destiCky naneste
¢arovy kod na levou (A) nebo pravou (H) stranu desti¢ky (viz obrazek nize) v zavislosti na tom, na které
strané se nachazi snimac¢ ¢arovych kédl. Nejmensi vySka ¢arového kodu €ini 3 mm.

Pfed ¢arovym kddem a za nim se musi nachazet alespon 2 mm prazdného mista. Maximalni délka
garového kodu &ini 70 mm, véetné prazdného mista po obou stranach kédu. Carovy kéd musi byt
umistén na kratsi stranu desticky, a to alespon ve vzdalenosti 15 mm od pfedni i zadni hrany a 5 mm nad
spodni hranou desticky.

Mikrotitraéni desticka na drzaku desticek:

Pfipevnéte ¢arovy kéd na levou nebo pravou stranu desticky.

Boéni pohled na desti¢ku:

Min. 3 mm

—

Max. 70 mm v¢&. prazdnych mist

som (] 777

——

20 mm

15 mm
|| V tschto oblastech nelze garovy kd pouzit

PozoR: Nepouzivejte zazloutlé, znecisténé, pielozené, vihké a poskozené Stitky s carovym
kodem. Samolepici Stitky museji byt ploché a bez oloupanych rohl. Kvalitu ¢arovych kéd
doporucujeme zajist'ovat prostrednictvim standardniho operaéniho postupu (SOP).

PozoR: Je-li zakryty vickem desticky, je Carovy kod neditelny.

Povoleny jsou tyto typy ¢arovych kodu:

e CODE 39 e UPCA e UPCE
e EAN S8 e EAN 13 e CODE 128
e CODE 2/5 Interleaved ¢ CODABAR e CODE 93
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2.6 Fyzicka ovladaci tlaCitka

Pristroj SPARK je vybaven fyzickymi ovladacimi tlacitky, ktera usnadnuji nékteré ¢asté ukony.

Na predni ¢asti pfistroje se nachazi tlacitko On/Off (Zap/Vyp), které zajistuje snadné
zapinani a vypinani pfistroje.

Fyzické tlacitko Start slouzi ke spousténi oblibenych metod SparkControl pfimo
na pfistroji. Lze je rovnéz pouzivat k zastaveni méreni, potvrzeni uzivatelsky
definovanych zasahu a k pokra¢ovani kinetickych méfeni zastavenych softwarové.

Tlac¢itko Retract/Eject (Zasunout/Vysunout) umoznuje vkladat a vyjimat destiCky
z pfistroje bez nutnosti aktivovat software.

Tlacitko Eject Filter (Vysunout filtr) slouzi k vysunuti kazety s filtrem. PFi vsunuti
kazety na filtry se kazeta zasune do pfistroje automaticky.

stohovacim modulem na mikrotitracni destiCky jsou uvedeny v kapitole 15 Stohovaci

@ UPOZORNENI: Informace o funkcich fyzickych ovladacich tladitek u pristroje s pfipojenym
zasobnik na mikrotitracni desticky Spark-Stack.
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2.7 Diody pristroje

Pristroj SPARK je vybaven vicebarevnymi diodami, které pini funkci optické signalizace provozu a stavu
pfistroje. Nasledujici tabulka obsahuje prehled vS§ech moznych signall, které vyjadfuji funkce (fyzicka
tlaCitka pfistroje) u prislusnych stavl pfistroje.
Fyzicka ovladaci tlaitka
Stav diody Stav pfistroje

Zasunout/ Vysunout Fyzické
Vysunout filtr tla¢itko Start
- VYP O O @)
- POHOTOVOSTNI REZIM (5 V) O o] O
; NECINNY (nepfipojen
MODRA k softwaru SparkControl) X X X
FIALOVA NECINNY (pfipojen k softwaru X X X
SparkControl)
ZELENA SPUSTENO O o X
ZLUTA, . §
PRERUSOVANE ZASAH UZIVATELE X O X
ZELENA, )
PRERUSOVANE POZASTAVENI X o] X

- CINNOST NELZE PROVEST O O @)

Tabulka indikace stavll a funkci diodami.
O = funkce neni k dispozici. X = funkce je k dispozici.
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o

WARNING!

2.8 Zadni pohled

Switch off the lnnmm-m before

g 3 plugging in vluwl 9
® e the injector
= D @@

@ O ® D

72 S~ A warnNG!
© (@ ’@' . o
0v) NS s plugging oa:g.:"m"' @

| S =)

Obrazek 1: Pohled na zadni stranu pfistroje

UPOZORNENI: Tento obrazek predstavuje pouze pfiklad. Provedeni etiket na pfistroji zavisi
na instalovanych doplficich a na zemi pouziti.
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1 Zarucni etikvet?: POZOR! L ) i S 5

ODSTRANENIM NEBO NARUSENIM TETO PECETI POZBYVA ZARUKA NA PRISTROJ PLATNOST!
(umisténo i na spodni strané pristroje)

Kryt snimace teploty

Typovy §titek (pfiklad)

Etiketa: Pouze pro vyzkumné ucely.

Etiketa: VYSTRAHA! Pied zapojenim a odpojenim modulu injektoru vypnéte pFistroj

Stitek: Cinsky symbol smérnice RoHS

Etiketa: Laserovy vyrobek 1. tfidy

Etiketa: V souladu s 21 CFR 1040.10 s vyjimkou shody s IEC 60825-1 Ed.3, jak je popsano v
Oznameni o laseru €. 56 ze dne 8. kvétna 2019.

0 N O O~ W N

9 Napajeci konektor

10 Hlavni vypinac

11 Konektor USB 3.0 pro kameru

12 USB konektor

13 Pfipojka injektoru

14 Kabel CAN do vestavéného chladiciho modulu (Te-Cool)
15 Pfipojka pfivodu CO2 (max. 2 bar)

16 PFipojka pfivodu N2 (max. 2 bar)

17 Pfivod: kapalinové chlazeni

18 Zpétné vedeni: kapalinové chlazeni

19 Vypust kondenzatu

20 Etiketa: VYSTRAHA! PFed zapojenim a odpojenim chladiciho modulu vypnéte pfistroj
21 Kabel CAN do pfistroje

Priklad typového Stitku

Tecan Austria GmbH
aaa croseerosia A
A-5082 Grodig, Austria

MODEL SPARK

30086376

[SN] 2106000001 P 350VA
U, f AC 100-120/ 220-240 50/60 Hz
(] 202106-10  Wade in Austria

(1 2 Ce g8

Related Patents: www.tecan.com/patents

30101022.04

Obsah typového Stitku (napf. nazev MODEL a Cislo vyrobku REF) zavisi na konkrétnim typu.
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3 Instalace pfristroje
3.1 Instalace pristroje SPARK

PFi umisténi, pfemist'ovani a pfipojovani pfistroje postupuijte dle pokynl uvedenych v tomto dokumentu.
Spole¢nost Tecan neprejima odpovédnost za poranéni osob a $kody na pfistroji vzniklé v dlsledku
pokusu o vykonani téchto ukonu.

Presvédcte se, zda laboratof splfiuje vedkeré pozadavky a podminky uvedené v této kapitole.
3.2 Pozadavky na instalaci pfistroje SPARK

3.2.1 Pozadavky na pracovisté

K umisténi pfistroje vyberte ploché a rovné misto bez pfitomnosti otfest a mimo pfimé slunecni zareni.
Misto nesmi byt praSné a nesmi obsahovat rozpoustédla a kyselé vypary. Mezi zadni ¢asti pfistroje

a sténou ¢&i jinym pfistrojem zachovejte odstup alesporn 10 cm a mezi boky pfistroje a jinymi pfistroji
umisténymi vpravo a vlevo odstup alespori 5 cm. Dal8i informace o pozadovaném provoznim prostfedi
pristroje ziskate v kapitole 6 Specifikace pfistroje.

Vykon modulu pro snimani bunék étecky Spark znac¢né ovliviuji vibrace od vnéjSich zdrojl ve vyzkumné
laboratofi, které mohou zpUsobit rozmazani snimkd a/nebo chyby pfi automatickém ostfeni. Proto je pro
pfistroj nezbytné zvolit vhodné umisténi, kde jsou vibrace od vnéjSich zdroju omezeny na naprosté
minimum. NejlepSich vysledkl Ize dosahnout pouzitim laboratorniho stolu s izolaci proti vibracim.

Zajistéte, aby pfi nahodném vysunuti drzaku desti¢ky a drzaku injektoru nebylo mozno o tyto souéasti
nahodné zavadit. Pokyny k instalaci injektoru a modulu ohfevu/michatka jsou uvedeny v kapitole
16 Injektory.

Pokyny k instalaci chladiciho modulu (Te-Cool) jsou uvedeny v kapitole 17.2 Systém chlazeni.

UPOZORNENI: Montaz modulu na mikrotitracni desticky Spark-Stack je tfeba svéfit
servisnimu technikovi.

£)

Zajistéte nicim neomezeny a nepretrzity pristup k hlavnimu vypinaci a k napajecimu kabelu.

PozoR: Pristroj instalujte na ploché a rovné misto bez pfitomnosti otfesti a mimo pfimé
sluneéni zareni. Misto nesmi byt prasné a nesmi obsahovat rozpoustédla a kyselé vypary.
Zajistéte, aby pfi nahodném vysunuti drzaku desticky a drzaku injektoru nebylo mozno

o tyto soucasti nahodné zavadit.

PozoR: Mezi zadni ¢asti pfistroje a sténou ¢&i jinym pfistrojem zachovejte odstup alespon
10 cm a mezi boky pristroje a jinymi pfistroji umisténymi vpravo a vlevo odstup
alespon 5 cm. Nezakryvejte pfistroj za provozu.

PozoR: Na plast’ pristroje neumist'ujte tézké pfedméty. Nejvyssi pfipustné zatizeni plasté
pfistroje SPARK ¢ini 20 kg. Tato zatéz vSak musi byt rovnomérné rozlozena po celé plode
plasté.

PozoR: Pouzivejte vyhradné kabel USB dodany spolecné s pfistrojem. Pfistroj byl
podroben zkouskam pfi pouziti tohoto kabelu. Pfi pouziti jiného kabelu USB nem(ze
spole¢nost Tecan Austria zarugit spravnou funkci pfistroje.
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3.3 Vybaleni a kontrola pfistroje

1. Pred otevienim baleni provedte zrakovou kontrolu stavu pfepravniho obalu.
Zjistite-li poSkozeni, neprodlené je ohlaste.

2. Kumisténi pfistroje vyberte ploché a rovné misto bez pfitomnosti otfest a mimo pfimé slunecni
zareni. Misto nesmi byt prasné a nesmi obsahovat rozpoustédla a kyselé vypary. Mezi zadni
Casti pfistroje a sténou Ci jinym pfistrojem zachovejte odstup alespon 10 cm a mezi boky
pfistroje a jinymi pfistroji umisténymi vpravo a vlevo odstup alespori 5 cm. Zajistéte, aby pfi
nahodném vysunuti drzaku desti¢ky a drzaku injektoru nebylo mozno o tyto soucasti nahodné
zavadit. Zajistéte niCim neomezeny a nepfretrzity pfistup k hlavnimu vypinaci a k napajecimu
kabelu.

3. Krabici s pfistrojem umistéte horni ¢asti vzhlru a otevrete ji.

4. Zvednutim vyjméte pfistroj z krabice a umistéte jej na pozadované misto. Pfi zvedani drzte
pfistroj po obou stranach a pocinejte si se zvySenou opatrnosti.

5. Zkontrolujte, zda se na pfistroji nenachazi uvolnéné, ohnuté nebo zlomené soucasti.

Zjistite-li poSkozeni, neprodlené je ohlaste.
6. Porovnejte vyrobni €islo uvedené na zadni strané pfistroje s vyrobnim &islem uvedenym
na dodacim listu.
Zjistite-li jakékoli nesrovnalosti, neprodlené je ohlaste.
7. Porovnejte obsah dil€ich baleni s polozkami uvedenymi na dodacim listu.
Zjistite-li jakékoli nesrovnalosti, neprodiené je ohlaste.
8. Obalové materialy a pfepravni pojistky uschovejte pro potfeby budouci pfepravy pfistroje.

7\ VYSTRAHA: PIné vybaveny pfistroj SPARK je pfesné zafizeni s pfibliznou hmotnosti 50 kg.
K opatrnému vyjmuti pfistroje z pfepravni krabice jsou tfeba alespori dvé osoby.

AL Y
PozOR: Nepretézujte drzak desticky. NejvysSi pripustné zatizeni pfepravniho mechanismu
desticky ¢ini 275 g. PretiZzeni drzaku desticky mize zplsobit poSkozeni pristroje vyzadujici

servisni zasah.

3.4 Diléi baleni

@ UPOZORNENI: Vzdy porovnejte obsah dil¢ich baleni s polozkami uvedenymi na dodacim
listu. Zjistite-li jakékoli nesrovnalosti, neprodlené je ohlaste.

Obal pristroje obsahuje tyto polozky:

e kabely (USB 2.0 a napajeci),

o software (pamétové zafizeni USB),

e navod k pouziti pfistroje (volitelné),

e protokol kvality OOB,

e ES Prohlaseni o shodg,

e protokol z vystupni zkousky (COC),

e upozornéni dle smérnice RoHS,

e adaptér na kyvety,

e pokyny k montazi a demontazi pfepravnich pojistek.

Pritomnost dalSich dil€ich baleni zavisi na instalovanych modulech:

o kovova prihradka s kazetou na filtry (fluorescencni filtr / modul spojné optické soustavy),
e magneticka podlozka (mechanismus otevirani vicka),
e sada hadic (regulace atmosféry),
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e adaptér Tecan na bunécneé Cipy (lepenkova krabice, véetné 15 bunéénych Cipl (pocitadlo bunék)),
e maketa injektoru (injektor / injektor pfipraven),

e kovovy box RoboFlask (stfedici Uchytka se stavécim a nahradnim Sroubem),

e kovovy box s uzivatelskym dichroickym zrcadlem (v€etné montazniho inbusového klice).

3.5 Volitelna baleni

@ UPOZORNENI: Vzdy porovnejte obsah baleni s polozkami uvedenymi na dodacim listu.
Zjistite-li jakékoli nesrovnalosti, neprodlené je ohlaste.

Jedno baleni modulu injektoru (zakladni modul) obsahuje tyto polozky:

e lepenkova krabice s injektorem

e drzak injektoru,

e drzak lahve,

e PVC svorky,

e karbonova jehla,

¢ plnici kadinky (2 x 1 ml; 1 x 50 ml),

¢ lahev s objemem 125 ml (neprasvitna),
e lahev s objemem 15 ml (neprlsvitna).

Baleni druhého modulu injektoru (rozsifujici modul) obsahuje tyto polozky:

e lepenkova krabice s injektorem

e drzak lahve,

e PVC svorky,

e karbonova jehla,

¢ plnici kadinky (2 x 1 ml),

e lahev s objemem 125 ml (neprlsvitna),
e lahev s objemem 15 ml (neprlsvitna).

Doplnék ohfev/michatko obsahuje tyto polozky:

e modul ohfevu/michatka,

¢ hlavni kabel (zakladni modul),

e napajeni (zakladni modul),

e sklenéna kadinka 100 ml (zakladni a rozsifujici modul),
¢ magnetické michatko (zakladni a rozSifujici modul),

¢ Inbusovy kli¢

Volitelna desticka NanoQuant obsahuje tyto polozky:

e U lozny box NanoQuant (hlinikovy kuffik)
e desticka NanoQuant,

e pipetovaci pfipravek,

e osvédcCeni o bezpecnosti.

Volitelna standardni vlhkostni kazeta obsahuje tyto polozky:

o vlhkostni kazeta (kazeta a vicko),
e magneticka podlozka.

Volitelna vlhkostni kazeta pro snimani bunék obsahuje tyto polozky:

¢ vlhkostni kazetu pro snimani bunék (kazeta a vicko),
e magnetickou podlozku.
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Volitelny modul TE-Cool obsahuje tyto polozky:

e Externi kapalinové chladici zafizeni,
e sada hadic,

e hadice na kondenzat,

e kabel CAN,

e zaslepky,

e koncentrat chladici kapaliny.

Stohovaci modul na mikrotitracni desticky Spark-Stack se sklada z téchto soucasti (v zavislosti
na rozsahu objednavky):

e Volitelny stohovaci zasobnik
e Doplnék kratkého zasobniku

e Sada 2 zasobnikd na 30 desticek na jeden chod
e Tmavé kryty a vicka
¢ Doplnék dlouhého zasobniku

e Sada 2 zasobnikd na 50 destic¢ek na jeden chod
e Tmavé kryty a vicka

Volitelny modul pro snimani bunék je vybaven samostatnym pocitacem.

UPOZORNENI: Montaz modulu na mikrotitracni destiCky Spark-Stack je tfeba sveérit
servisnimu technikovi.

@ PozoR: VSechny polozky dodavané s pristrojem, jakoz i nahradni a doplrikové dily, jsou
uréeny vyhradné k pouziti v pfistroji, nikoli k vSeobecnému pouZiti.

3.6 Aktualizace

Pristroj se sklada z rliznych modull a Ize jej dle potfeby modernizovat. Dal$i informace ziskate
u mistniho zastoupeni spole€nosti Tecan.

3.7 Demontaz prepravnich pojistek

3.7.1 Prepravni pojistka drzaku destiCky

PozoR: Pfed spusténim pfistroje demontujte pfepravni pojistku.

Pristroj je dodavan s drzakem desticky zajiSténym v pfepravni poloze, aby nemohlo dojit k jeho
poskozeni.

Nezli budete moci pfistroj zacit pouzivat, je tfeba dle nize uvedeného postupu demontovat pfepravni
pojistky (pénové dilce):
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1. Zkontrolujte, zda je pfistroj odpojeny od zdroje elektrické energie.
2. Sejméte pasku z dvifek pfihradky na filtr.

3. Sejméte pénovy dilec z levé prihradky drzaku desticky (viz obrazek nize).

4. Vysunte manualné drzak desticky tahem za pénové dilce v pravé pfihradce drzaku destiCky
(viz obrazek nize).

&

—
—_—

5. Nejprve sejméte horni a poté dolni pénovy dilec (viz obrazek nize).
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6. Opatrné zasunte drzak destiCky rukou zpét do pfistroje. Drzak je tfeba zatlacdit dostate¢né
daleko, aby se dvifka pfihradky s drzakem dala zavfit (viz obrazek nize).

7. Otocte zbyly pénovy dilec o 90 ° proti sméru hodinovych rucic¢ek a tahem jej vyjméte z pfistroje
(viz obrazek nize).

PozoR: Obalové materialy a prepravni pojistky (pénové dilce) uschovejte pro potreby
budouci prepravy pristroje. Pristroj je dovoleno pfepravovat pouze v plvodnim obalu

a s namontovanymi pfepravnimi pojistkami.

3.8 Pozadavky na napajeni

Pristroj je vybaven samocinnym zjisténim napajeciho napéti. Rozsah napajeciho napéti tedy neni tfeba
nikterak upravovat. Zkontrolujte specifikaci napéti uvedenou na zadnim panelu pfistroje a zajistéte, aby
napéti pfivadéné do pfistroje odpovidalo této specifikaci.

Rozsah napéti ¢ini 100-120 V a 220-240 V. V pfipadé jiného napéti se prosim obratte na distributora
spole€nosti Tecan.

Pfistroj pfipojujte pouze k napajeci soustavé, ktera je vybavena ochrannym zemnicim vodiCem.

@ PozoOR: Pfi nespravném napéti pfistroj nepouzivejte. Zapnutim pfistroje s nespravnym
napétim jej poskodite.

@ PozoR: Je zakazano namisto odpojovacich napdjecich kabell pouzivat nahradu s
nespravnymi jmenovitymi hodnotami vodicu.
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UPOZORNENI: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim pozadavkdm na limity
digitalniho zafizeni tfidy A dle ¢asti 15 predpisti FCC a norem CISPR 11/ EN 55011.
Ugelem t&chto limitd je zajistit pfiméFenou ochranu osob proti vystaveni nezadoucich
@ ucCink( za provozu zafizeni v komerénim prostfedi. Toto zafizeni vytvari, pouziva a maze
vyzarovat radiofrekvencni energii. Neni-li instalovano a pouzivano v souladu s ndvodem
k pouziti, miize byt zpUsobit ruSeni radiofrekvenénich komunikaci. Je pravdépodobné, Ze
provoz tohoto zafizeni v reziden¢nich oblastech zpusobi ruSeni radiofrekvencniho signalu.
V takovém pfipadé je provozovatel povinen takové ruseni odstranit na viastni naklady.

3.9 Zapnuti pfistroje

@ PozoR: Pied prvnim zapnutim pristroje vyckejte alespori tfi hodiny. Umoznite tak odpafeni
pfipadného kondenzatu, ktery by mohl uvnitf pfistroje zpUsobit elektricky zkrat.

1. PresvédcCte se, zda se hlavni vypina¢ na zadnim panelu pfistroje nachazi v poloze OFF (VYP).

2. K pfipojeni pocitaCe k pfistroji pouzivejte vyhradné kabel USB dodany spole¢né s pfistrojem.

3  Zasurite konektor hlavniho napajeciho kabelu do zasuvky (vybavené ochrannym zemnicim
vodi¢em) na zadnim panelu pfistroje.

4. Prfipojte USB kabel kamery bunéného modulu (je veden pfes zadni panel pfistroje) k portu
USB 3.0 na pocitaci.

@ PozoOR: Kamera bunééného modulu, respektive kamera modulu pro snimani bunék, musi
byt pfipojena k pocitaovému portu USB 3.0, aby byl zajistén jeji plny vykon.

5. VeSkera pfipojena zafizeni museji byt schvalena a uvedena v seznamu normy IEC 60950-1
Zafizeni informadni technologie — bezpe&nost nebo obdobné narodni normy (v CR norma CSN
EN 60950-1).

6. Dle potfeby pfipojte injektor.

7. Dle potfeby pfipojte modul ohfevu/michatka.

PozoR: Pred zapojenim a odpojenim modulu injektoru vypnéte pfistroj.
PozoR: Pred zapojenim a odpojenim chladiciho modulu vypnéte pristroj.

8. Zapnéte pristroj uvedenim hlavniho vypinace na zadnim panelu do polohy ON (ZAP).

9. Spustte software, ktery budete pouzivat, a pfipojte se k pfistroji. Pokyny k ovladani pfistroje
prostfednictvim softwaru jsou uvedeny v kapitole 8 Ovladani pfistroje SPARK pomoci
softwaru SparkControl.

7 \ VYSTRAHA: Za provozu nezasahujte do pfistroje!
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3.10 Vypnuti pristroje

1. Zkontrolujte, zda je prepravni mechanismus desti¢ky prazdny.

2. Odpojte pfistroj od softwaru SparkControl: v ¢asti Method Explorer (Prlizkumnik metod) vyberte
v nabidce File (Soubor) pfikaz Exit (Konec; dalsi informace naleznete v uplném navodu), nebo
software zaviete z navigaCniho panelu, ktery se nachazi v levé ¢asti modulu Dashboard
(Ovladaci panel).

3. Vypnéte pfistroj bud’ tlacitkem na panelu pfistroje, nebo uvedenim hlavniho vypina¢e na zadnim
panelu do polohy OFF (VYP).

@ PozoR: Po vypnuti vyckejte pfed dalSim zapnutim pfistroje alespori 5 sekund. V opacném
pfipadé mohou vznikat chyby.

3.11 Priprava pfistroje k prepravé

Pfed expedici pfistroje s vestavénym chladicim modulem (Te-Cool) byla z chladici soustavy od¢erpana
chladici kapalina. Tento postup musi vykonavat pouze servisni technik.

PozoR: Nepfepravuijte pfistroj s vestavénym chladicim modulem! Pfipravit pFistroj
k prepravé je dovoleno pouze povolanym servisnim techniklim spoleénosti Tecan. Zbytky

chladici kapaliny mohou poskodit pfistroj.

Pred expedici pristroje vybaveného modulem stohovaciho zasobniku na mikrotitracni desticky (Spark-
Stack) je tfeba tento modul od pfistroje demontovat. Tento postup musi vykonavat pouze servisni
technik.

PozOR: Neprepravujte pfistroj s namontovanym modulem stohovaciho zasobniku!
Demontaz stohovaciho modulu k pfepravé pfistroje nebo stohovaciho modulu smi provést

vyhradné servisni technik povéreny spole¢nosti Tecan.

Pfed zahajenim prepravy je tfeba uvést ¢asti pfistroje do parkovaci polohy, ktera pfedchazi poskozeni
optickych soucasti a pfepravniho mechanismu destiek (viz kapitolu 3.11.1 Uvedeni ¢asti pfistroje

do parkovaci polohy). Po uvedeni &asti pfistroje do parkovaci polohy je tfeba na pfistroj namontovat
prepravni pojistky (viz kapitolu 3.11.2 Montaz prepravnich zamk( drzaku desticky).

Pred zahajenim prepravy je tfeba pfistroj dikladné dezinfikovat (tyka se i injektord, modulu
ohfevu/michatka, vihkostni kazety, desticky NanoQuant a vSech dalSich volitelnych soucasti; viz kapitolu
7.3 Dekontaminace/dezinfekce pFistroje). Pokyny k Gidrzbé injektoru jsou uvedeny v kapitole 16.3 Cisténi
a udrzba injektoru).

PozoR: Pred zapojenim a odpojenim modulu injektoru vypnéte pfistroj.
PozoR: Pred zapojenim a odpojenim chladiciho modulu vypnéte pfistroj.

PFistroj je dovoleno prepravovat pouze v plvodnim obalu (tyka se i injektord, modulu ohfevu/michatka,
vlhkostni kazety, destiCky NanoQuant a vSech dalSich volitelnych soucasti).
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A VYSTRAHA: Injektor a modul ohfevu/michatka pfemistujte oddélené. Tyto dvé jednotky
7 \\ nejsou vzajemné propojené. Pfi spolecném premist'ovani mize néktera z jednotek snadno
upadnout a poskodit se.

3.11.1 Uvedeni Casti pristroje do parkovaci polohy

1. Zkontrolujte, zda je pfepravni mechanismus destiCky prazdny.

2. Zkontrolujte, zda je injektor (maketa) odpojen od portu.

3. Odpoijte pristroj od softwaru SparkControl: v ¢asti Method Explorer (Prizkumnik metod) vyberte
v nabidce File (Soubor) pfikaz Exit (Konec; dal$i informace naleznete v Uplném navodu), nebo
software zavrete z navigacniho panelu, ktery se nachazi v levé ¢asti modulu Dashboard
(Ovladaci panel).

4. Stisknutim tlacitka na ¢elnim panelu pfistroje vyjméte kazety na filtry.

5. Stisknutim tlacitka na ¢elnim panelu pfistroje vysunte pfepravni mechanismus desticky.

6. Stisknutim tlaCitka na Celnim panelu pfistroje vypnéte pfistroj. SouCasné se zahaji parkovaci
sekvence. Spusténi parkovaci sekvence muize nékolik sekund trvat.

7. Vypnéte pfistroj uvedenim hlavniho vypinace na zadnim panelu do polohy OFF (VYP).

8. Namontujte pfepravni zamek drzaku desticky (viz kapitolu 3.11.2 Montaz pfepravnich zamku
drzaku desticky).

PozoR: Parkovaci sekvenci je tfeba provést a prepravni zamek drzaku desticky
@ namontovat pred zahajenim prepravy pfistroje. V pfipadé piepravy pristroje bez téchto
ochrannych opatfeni pozbyva zaruka na pfistroj platnosti. K pfepravé pouzivejte plivodni

obal.

3.11.2 Montaz prepravnich zamkl drzaku destiCky

Pristroj musi byt pfepravovan s drzakem destiCky zajisténym v piepravni poloze, aby nemohlo dojit k jeho
poskozeni. Pfed zahajenim pfepravy pfistroje je tfeba dle nize uvedeného postupu namontovat prepravni
pojistky (pénové dilce):

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj odpojeny od zdroje elektrické energie.
2. Pridrzte dvirka drzaku destiCky v dolni poloze a do levé pfihradky vlozte bily pénovy dilec
(viz nize).
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3. Povlozeni dilce jim otocte 0 90 ° ve sméru hodinovych ruciCek tak, aby uzsi ¢ast dilce
zasahovala do prostoru mezi otvory obou pfihradek. Tento pénovy dilec zajistuje dvere
pfihradky v oteviené poloze.

4. Opatrné rukou vysunte drzak desti¢ky natolik, aby se zezadu dotykal pénového dilce a aby se
drzak desticky nemohl dale pohybovat smérem ven.

5. Nejprve zasunte dolni pénovy dilec, ktery nasledné zajistite ve spravné poloze hornim dilcem
(viz obrazek nize).

e

-_—
e

6. ZatlaCenim na pénové dilce pfipevnéné k drzaku destiCky pfemistéte drzak nadoraz smérem
k pravé prihradce.

32 Navod k pouziti — zakladni navod — SPARK - Cislo dok. 30246437 — Verze 2.4 2024-12



®TECAN.

7. Zasunte pénovy dilec do levé pfihradky drzaku desticky (viz obrazek nize).

8. Lepici paskou zajistéte dvirka prihradky na filtr v zaviené poloze (viz obrazek nize).
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4  Ovladani desticky

Pfepravni mechanismus desti¢ky se pohybuje ve vodorovném (ve sméru os x a y) i ve svislém (ve sméru
osy z) sméru. Diky tomu Ize u obou rezim( méfeni, horniho i doIniho, dosahnout optimalni polohy bez
ohledu na pouzity typ destiCky a objem napiné. Rychlost pohybu je vzdy nastavena optimalné dle typu
desti¢ky a rezimu detekce.

)

2024-12

UPOZORNENI: Dodateéné pozadavky na ovladani pfistroje vybaveného modulem
stohovaciho zasobniku na mikrotitracni desti¢ky jsou uvedeny v kapitole 15 Stohovaci
zasobnik na mikrotitraéni destiCky Spark-Stack.

PozoR: Prfed zahajenim méfeni zkontrolujte, zda je mikrotitracni desticka vlozena
spravnym smérem. Jamka A1 se musi nachazet v levém hornim rohu drzaku.

Obrazek 2: Mikrotitrac¢ni destiCka na drzaku s jamkou A1 v levém hornim rohu

PozoR: Spole¢nost Tecan Austria GmbH postupovala pfi vytvareni soubor(i definice
desti¢ek (.pdfx), které jsou dodavany spolecné s pfistrojem, s maximalni pozornosti.

Spolecnost Tecan Austria ucinila veSkera preventivni opatfeni k vylou€eni chyb pfi definici
hloubky jamek v jednotlivych typech definovanych desti¢ek. Tyto parametry slouzi

ke stanoveni minimalni vzdalenosti mezi horni hranou desticky a stropem méfici komory.
Spolecnost Tecan Austria zaclenila do definici i velmi malou rezervni mezeru, jejimz
Ucelem je predejit poSkozeni, které by mohlo vzniknout v disledku malého kolisani vysky
destiCek. Tato skute€¢nost nema vliv na vykon pristroje.

Presvédcte se, zda vybrany soubor definice destiCky odpovida pouzivané mikrotitracni
desti¢ce. V opacném pfipadé nebude rezervni mezera spravné vypocitana a mize dojit k
poskozeni pfistroje.

PozOR: Pfi praci s agresivnimi roztoky neponechavejte mikrotitracni destiCky v pfistroji
pres noc. Kyseliny, zasady a Cistici roztoky (bélici prostfedky) se budou uvniti Etecky
odparovat a zplsobi korozi. Dusledkem muze byt zavazné poskozeni pfistroje, které
znemozni jeho spravné fungovani. Spole€¢nost Tecan nepfejima odpoveédnost za poskozeni
pristroje nasledkem nevhodné manipulace s destickami.

PozoR: Je tfeba zkontrolovat, zda se na povrchu destiCky nenachazi potencialni
fluorescenéni nebo luminiscenéni kontaminanty. Souc¢asné je tfeba pamatovat, Ze nékteré
pojivé materialy zanechavaiji lepkavé zbytky, které je tfeba pred zahajenim méfeni
odstranit.
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4.1 Poloha na ose Z

Vysku objektivu nad vzorkem Ize upravit pomoci funkce Z-position (Poloha na ose Z). Jelikoz budici
zareni se odrazi od kapalného vzorku, Uprava polohy na ose Z pomaha zvysit pomér signalu k Sumu
na maximum. Podrobné informace o Upravé polohy na ose Z naleznete v prisludné kapitole uplného
navodu.

4.2 Trepani
Pristroj SPARK je vybaven funkci tfepani destiCkou, kterou Ize vyuzit pfed zahajenim méfeni a mezi
kinetickymi cykly. K dispozici jsou tfi rezimy tfepani: linearni, orbitalni a dvojity orbitalni. Amplitudu tfepani

Ize nastavit v rozmezi 1-6 mm v krocich po 0,5 mm. Kmitocet je funkci amplitudy. Délku trvani tfrepani Ize
nastavit v rozmezi 3-3 600 sekund.

4.3 Inkubacéni/chladici poloha

Pristroj SPARK je vybaven pfednastavenou inkubacni/chladici polohou s optimalni distribuci teploty. Tyto
polohy Ize pfi méfeni pouzivat v obdobi tfepani a ¢ekani.

4.4 Mechanismus otevirani vicka

VolitelIny mechanismus otevirani vicka se sklada ze stalého magnetu a magnetické desky. Magnetickou
desku Ize pfipevnit k vickim vSech béznych typl mikrotitraénich desti¢ek s vySkou do 11,5 mm.
Magneticky mechanismus se ovlada prostfednictvim softwaru.

Chcete-li desku pfipevnit na vicko, sejméte papir z kovového kotouce a pfilepte desku ke stfedu vicka.

PozoR: Vicko nesmi byt vyssi nez 11,5 mm.

PozoR: Pfed lepenim magnetické desky o istéte vicko 70% roztokem etanolu.

PoOzOR: Je-li v metodé aktivni néktera z moznosti Removable Lid (Odnimatelné
vicko) nebo Humidity Cassette (Vlhkostni kazeta), zkontrolujte, zda vicko desticky
obsahuje magnetickou desku.

PozoR: Magnetickou desku je tfeba pfipevnit ke stfedu vicka. V opacném pripadé nelze
zajistit optimalni funkénost oteviraciho mechanismu.

Volitelny mechanismus otevirani vicka slouzi k doCasnému otevieni vicka destic¢ky, napfiklad
ke vstfiknuti kapaliny nebo k méfeni, v ramci dlouhodobého experimentu. Pouziti vicka pfedchazi
odparovani vzorku.

Mechanismus otevirani vicka ve spojeni s volitelnou plynovou jednotkou mize ve zkouskach na bunééné
bazi rovnéz slouzit ke zkvalitnéni vymény plyni mezi médiem a okolnim prostfedim. Sta¢i do pracovniho
postupu zaradit ventilaCni kroky a nastavit pfislusné ¢asové useky.

Volitelny mechanismus otevirani vicka lez pouzivat i ve spojeni s vihkostni kazetou Tecan (viz kapitolu
17 Regulace prostredi).
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4.5 Zajisténi kultivaénich lahvi RoboFlask

K zaijisténi kultivacnich lahvi RoboFlask (spole¢nost Corning, Inc.) je tfeba pouzit stfedici uchytku.
Stfedici uchytku je tfeba namontovat pfed zahajenim méfeni s vyuzitim kultivacnich lahvi RoboFlask.
Postupuijte dle pokynd.

¢ Vysunte pfepravni mechanismus desticky.
¢ Umistéte stiedici uchytku na upevnovaci mechanismus desti¢ky, jak je znazornéno na schématu nize.
e Utahnéte Sroub a pocinejte si opatrné, aby nedoslo k poSkozeni drzaku desticky.

PozoR: Pfi montazi stfedici uchytky netlacte na drzak desticky.
Ohnuta desticka miZe negativné ovlivnit vykon pfistroje, a to i natolik, Ze bude vyzadovan

servisni zasah.

Dva Srouby

Obrazek 3: Stfedici uchytka na kultivaéni lahve RoboFlask

PozoR: Nepouzivejte kultivacni lahve RoboFlask bez stfedici uchytky.
Nepresné davkovani maze zplsobit posSkozeni pfistroje.

UPOZORNENI: Pfi pouziti vy$s§iho pocétu zableskd a/nebo del$i doby ustaleni v ramci
méreni s lahvemi RoboFlask dosahnete vyssi presnosti vysledka.

L @
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5 Platforma SPARK

SPARK je platforma vicerezimovych ¢teCek. Kazdy pfistroj Ize vybavit mnoha moduly a funkcemi. Jejich
prehled je uveden v nasledujicich odstavcich.
5.1 Pfehled dostupnych modull a funkci

Pristroj SPARK je kompatibilni s destiCkami obsahujicimi 1-384 jamek; vybavené&jsi moduly podporuji
format mikrotitraénich destiCek az do 1 536 jamek.

Modul/funkce Charakteristika

Absorbance Absorbance (rychlé absorban¢ni skenovani)
nebo rozSifena absorbance (az 1 536 jamek)

Desticka NanoQuant Na vzorky nukleovych kyselin s malym objemem;
pfipravené aplikace pro kvantifikaci a znackovani
nukleovych kyselin.

Modul na kyvety K méfeni absorbance. K dispozici pfipravena
aplikace.
Luminiscence, standardni Funkce tlumeni (OD1 a OD2)

Az 384 jamek.

Luminiscence, rozsifena Funkce tlumeni (OD1, OD2 a OD3).
Diskriminace vinové délky.
Soucasti je funkce luminiscenéniho skenovani.
Az 1 536 jamek

Alpha technologie AlphaScreen, AlphaLISA a AlphaPlex
Alpha rozSifena (az 1 536 jamek)

Fluorescence, standardni, horni méfreni K dispozici jsou tyto moznosti: pouze filtry, pouze
monochromator, nebo spojna opticka soustava.
Az 384 jamek.

Fluorescence, standardni, dolni méreni K dispozici jsou tyto moznosti: pouze filtry, pouze
monochromator, nebo spojna opticka soustava.
Vlakno VIS nebo UV-VIS.
AZ 384 jamek.

Dolni standardni plo$né fluorescenéni Az 100 x 100 datovych bod( na jamku
skenovani
Fluorescence, standardni, polarizace K dispozici jsou tyto moznosti: pouze filtry, pouze

monochromator, nebo spojna opticka soustava.
Vlakno >300 nm nebo >390 nm.
Az 384 jamek.

Fluorescence roz§ifena, horni skenovani K dispozici jsou tyto moznosti: pouze filtry, pouze
monochromator, nebo spojna opticka soustava.
CitlivéjsSi nez standardni doplnék.
Az 1 536 jamek.
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Modul/funkce

Fluorescence rozSifena, dolni skenovani

Dolni rozSifené plosné fluorescenéni
skenovani

Fluorescence rozsifena, polarizacni

Bunéény modul: Pocitani a konfluence bunék

Modul pro snimani bunék

Spark-Stack

Injektor (jeden nebo dva injektory)

Modul ohfevu a michatka

Ohfev
Chlazeni (Te-Cool)
Regulace atmosféry

Regulace vlhkosti

Mechanismus otevirani vicka

Snimac ¢arovych koédu

Charakteristika

K dispozici jsou tyto moznosti: pouze filtry, pouze
monochromator, nebo spojna opticka soustava.
Vybaven vldknem UV-VIS.

Citlivéjsi nez standardni doplnék.

Volitelné 1 536 jamek.

AZ 100 x 100 datovych bodud na jamku

K dispozici jsou tyto moznosti: pouze filtry, pouze
monochromator, nebo spojna opticka soustava.

Vybaveno vlaknem >360 nm.
Citlivéjsi nez standardni doplnék.
AZ 1 536 jamek.

Poditani a zivotaschopnost bunék v bunécnych
Cipech Tecan (pfipravené aplikace).

Konfluence bunék v mikrotitracnich destickach.

Snimani v jasném poli a fluorescencni snimani
v destickach.

Vestavény zasobnikovy, stohovaci modul uréeny
k automatickému vkladani, odebirani
a opétovnému stohovani mikrotitracnich desticek.

Jeden nebo dva injektory s rlznymi objemy
stfikacek.

Oba injektory Ize vybavit modulem ohfevu
a michatka.

3 °C nad okolni teplotou do 42 °C.
18 °C az 42 °C.
Jen CO2 nebo CO:2 a Oa.

Ochrana proti odparovani k destickam riznych
formatl pro dlouhodobé studie (bunécéné).

Interakce béhem dlouhodobych studii (vymeéna
atmosféry, vstfikovani).

Automaticky nacita ¢arové kody.

Dopliky pro standardni a rozSifenou fluorescenci nelze pouzivat spoleéné na jednom pfistroiji.
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6  Specifikace pristroje

@ UPOZORNENI: Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit veSkeré uvedené specifikace bez

predchoziho upozornéni.

Nasledujici tabulka obsahuje seznam technickych specifikaci zakladni jednotky pfistroje bez volitelnych

rozsiteni:

VSeobecné specifikace

Parametry
Méreni

Rozhrani

Spojna opticka soustava
Mikrotitracni destiCky
Regulace teploty
Trepani destiCek
Svételny zdroj

Optika

Fluorescenéni detektor
Luminiscencni detektor
Absorbanc¢ni detektor

Napajeci napéti

Spotieba elektrické energie

Fyzikalni vlastnosti
Parametry

Vnéjsi rozméry

Vlastnosti
Rizené softwarem

USB 2.0 nebo 3.0 (SPARK);
3.0 (SPARK CYTO)

Monochromator a filtr (s externi vyménou filtru)
1jamkové az 1536jamkové desticky SBS

18 °C az 42 °C (v zavislosti na pouzitych modulech)
Linearni, orbitalni a dvoijité orbitalni
Vysokoenergeticka xenonova vybojka

Cocky z kfemenného skla

Fotonasobi¢ s nizkou urovni temného proudu
Fotonasobi¢ s nizkou urovni temnych detekci
Kfemikova fotodioda

100-120 V a 220-240 V, samocinna detekce
Provoz: 350 VA, Pohotovostni rezim: 25 VA

Vlastnosti

Sitka: 494 mm (19,5"
Vyska: 395 mm (15,5")
VySka (s modulem Te-Cool): 512 mm (20,2")
VySka (s modulem pro snimani 512 mm (20,2")
bunék):

VySka (v€etné drzaku injektoru): 455 mm (17,9
Hloubka: 557 mm (21,9
Hloubka (bez drzaku): 699 mm (27,5

(

Hloubka (s modulem Spark-Stack): 786 mm

30,9 in)
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Hmotnost
Parametry
Pfistroj
Pfistroj s modulem Te-Cool

Pfistroj s modulem pro snimani bunék

Injektor (2kanalovy)
Modul ohfevu/michatka
Modul Spark-Stack
Stohovaci zasobnik

Kratky zasobnik

(2 zasobniky desti¢ek, véetné tmavych kryta

a tmavych vicek

Dlouhy zasobnik

(2 zasobniky desticek, véetné tmavych krytd

a tmavych vicek )

Pozadavky na prostredi
Parametry
Provozni teplota
Provozni teplota s aktivnim chlazenim
Prepravni teplota
Provozni vihkost
Provozni vihkost s aktivhim chlazenim
Pfepravni vihkost
Provozni tlak
Pfepravni tlak
Kategorie prepéti
Stupen znedisténi
ZpUsob vyuziti
Hladina hluku

ZpUsob likvidace

Vlastnosti

40 kg (88 Ib)

50 kg (110 Ib)

max. 50 kg (max. 110 1b.)
4,0 kg (8,8 Ib)

2,7 kg (6 Ib)

8,5 kg (18,7 Ib)

4,5 kg (9,9 Ib)

5 kg (11 Ib)
Vlastnosti

+15°C az +35 °C 59 °F az 95 °F

+15 °C az +30 °C 59 °F az 86 °F
-30 °C az +60 °C
20 % az 90 % (nekondenzujici)
20 % az 80 % (nekondenzujici)
20 % az 95 % (nekondenzujici)
700-1 050 hPa

500-1 100 hPa

Il

2

Komeré&ni

< 60 dBA

Elektronicky (infek&ni) odpad
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Cisténi a udrzba

7.1 Uvod

Podrobné;jsi informace k Gdrzb& modulu NanoQuant naleznete v kapitole 18.4 Udrzba desticek
NanoQuant a v pfislusné kapitole Uplného navodu.

Pokyny k udrzbé injektoru jsou uvedeny v kapitole 16.3 Cisténi a Gidrzba injektoru.

Podrobnéj$i informace k Gdrzbé adaptéru na bunééné &ipy naleznete v kapitole 13.3.3 Udrzba

a Cisténi adaptéru na bunécné Cipy a v pfislusné kapitole Upiného navodu.

Pokyny k Gdrzbé chladiciho modulu jsou uvedeny v kapitole 17.2.7 Udrzba.

Informace o Udrzb& modulu Spark-Stack jsou uvedeny v kapitole 15.2.7 Cisténi a tdrzba modulu

Spark-Stack.

Postupy k ¢isténi a udrzbé jsou dulezité z hlediska prodlouzeni Zivotnosti pfistroje a snizeni potreby
servisniho zasahu.

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

rozliti kapalin,

dezinfekce pfistroje,
postup pfi dezinfekci,
osvédceni o bezpeénosti,
likvidace.

PozoR: Prepravni mechanismus desticky udrzujte v Cistoté! Zvlastni peci vénujte
@ mechanismu svorky, ktera zajistuje destiéky ve spravné poloze. Nedostateéné pevné
zajisténi desticky mlze zpuUsobit poSkozeni pristroje. Odstranéni nadmérného znecisténi

pristroje vyZzaduje servisni zasah.

7.2 Rozliti kapalin

PobN-~

Uniklou nebo rozlitou kapalinu ihned odstrarite pomoci absorpéniho materialu.
Kontaminovany material spravné zlikvidujte.

Ocistéte povrch pfistroje pomoci jemného detergentu.

V pfipadé rozliti biologicky nebezpe&ného materialu pouzijte k €iSténi pfipravek
B33 (Orochemie, Némecko).

VSechny ocisténé plochy otfete dosucha.

VYSTRAHA: Pfed vysouSenim rozlité kapaliny pfistroj vzdy vypnéte. Rozlitou kapalinu je
tfeba povazovat za potencialné infekéni. K prevenci kontaminace potencialné infekénimi
onemocnénimi vzdy dodrzujte pfisluSna bezpeénostni opatfeni (véetné pouzivani
ochrannych rukavic bez pudru, ochrannych bryli a ochranného odévu).

Za infekéni je tfeba povazovat i veSkery odpad z Cisténi pristroje. Odpad z ¢isténi pristroje
proto likvidujte v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole 7.4 Likvidace.
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7.3 Dekontaminace/dezinfekce pfistroje

VYSTRAHA: P¥i dezinfekci postupuijte v souladu s celostatnimi, regionalnimi ¢i mistnimi
zakonnymi predpisy.

VYSTRAHA: Veskeré Casti pfistroje, které prichazeji do styku s potencialné infekénim nebo
jinak nebezpeénym materialem, je tfeba povazovat za potencialné infekéni mista.

K prevenci kontaminace dodrzujte pfi dezinfekci pfistroje prisluSna bezpecnostni opatieni
(v€etné pouzivani ochrannych rukavic bez pudru, ochrannych bryli a ochranného odévu).

7\ VYSTRAHA: Pfed pfemisténim pfistroje z laboratofe ¢i pfed zahajenim servisnich tkon0
\ na pristroji musi byt pfistroj dikladné dezinfikovan.

A VYSTRAHA: Postup k dezinfekci injektoru uvedeny v této kapitole se tyka pouze plasté
VAR jednotky injektoru. Popis postupu pfi ¢isténi a udrzbé stiikacek, hadic a Cerpadel je uveden
v kapitole 16.3 Cisténi a udrzba injektoru.

PozoR: Pfed odeslanim pfistroje zkontrolujte, zda se v pfistroji nenachazi mikrotitracni
desticka. Ponechate-li v pfistroji desticku, mize dojit k potfisnéni optickych soucasti

fluorescentnim roztokem a naslednému poskozeni pfistroje.

Pfed navracenim pfistroje distributorovi nebo jeho odeslanim do servisniho stfediska je tfeba dezinfikovat
vSechny vnéjsi plochy a mechanismus prepravy destiCek. Provozovatel pfistroje je sou¢asné povinen
vyplnit Osvédcéeni o bezpecnosti pristroje. Neni-li k pfistroji pfilozeno Osvédceni o bezpecénosti,
distributor a servisni stfedisko nemusi pfistroj pfijmout, popfipadé muaze byt pfistroj i zadrzen celnimi
organy.

7.3.1 Dezinfekéni roztoky

K dezinfekci pfistroje (Celni ¢ast, kryt, pfepravni mechanismus desticky) Ize pouzit tento roztok:

e B33 (Orochemie, Némecko)
PozoR: Dezinfekci pfistroje je tfeba vykonavat v dobfe vétrané mistnosti. Tyto ukony smi
vykonavat pouze povolané a proskolené osoby pouzivajici jednorazové ochranné rukavice,
ochranné bryle a ochranny odév.

7\ VYSTRAHA: Postup k dezinfekci injektoru se tyka pouze plasté jednotky injektoru. Popis
\, postupu pfi ¢iténi a udrzbé stfikadek je uveden v kapitole 16.3 Cisténi a udrzba injektoru.
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7.3.2 Postup pfi dezinfekci

@ PozoR: Roztok k dezinfekci povrchu pfistroje miiZze pfi umysiném pouziti i nAhodném
vniknuti do pfistroje negativné ovlivnit jeho vykon.

PozoR: Pfed zahajenim dezinfekce zkontrolujte, zda se v pfistroji nenachazi mikrotitracni
desticka.

Jestlize laboratof nepouziva vlastni dezinfekéni postupy, postupujte pfi dezinfekci vnéjsiho povrchu
pristroje dle nize uvedenych pokyn(:

1. Pouzijte ochranné rukavice, ochranné bryle a ochranny odév.

2. Pripravte si vhodnou nadobu k odlozeni pouzitého materialu.

3. Odpoijte pristroj od zdroje elektrické energie.

4. Odpojte od pfistroje vSechny pouzivané externi moduly.

5. Peclivé otfete vnéjsi povrch pfistroje papirovou utérkou, ktera nezanechava odletky, namocenou
v dezinfekénim roztoku.

6. Stejné postupujte i u drzaku desticky.

7. Poté dezinfikujte veSkeré externi moduly, které pouzivate spolecné s pfistrojem.

8. Vyplite Osvédé&eni o bezpelnosti a pfipevnéte je na vnéjsi stranu krabice, tak aby bylo snadno
viditelné.

Nize uvadime podrobné informace o OsvédCeni o bezpec€nosti pfistroje, které je tfeba vyplnit pied

navracenim pfistroje distributorovi ¢i jeho odeslanim do servisniho stfediska.

@ PozoR: Ruéni manipulace prepravnim mechanismem desticky je dovolena pouze
po odpojeni pfistroje od zdroje elektrické energie.

7.3.3 Osveédceni o bezpecnosti

Osvédceni o bezpeclnosti pfistroje si vyzadejte od mistniho Oddéleni pé€e o zakazniky spolecnosti
Tecan (kontaktni informace naleznete na adrese http://www.tecan.com/).

K zajisténi bezpecnosti a zdravi zaméstnancl své zakazniky zadame o laskavé vyplnéni dvou vytiskl
Osvédceni o bezpecnosti. Pfed odeslanim pfistroje do servisniho stfediska k provedeni servisu i
opravy jednu kopii laskavé pfipevnéte na horni stranu pfepravni krabice pouzité k navraceni pfistroje

(viditeIné zevné obalu!) a druhou kopii pfilozte k zasilkové dokumentaci.

Pristroj musi byt pfed odeslanim dlkladné dekontaminovan a dezinfikovan v provozovné provozovatele
(viz kapitolu 7.3.2 Postup pfi dezinfekci).

Dekontaminaci a dezinfekci pfistroje je tfeba vykonavat v dobfe vétrané mistnosti. Tyto ukony smi
vykonavat pouze povolané a vyskolené osoby pouzivajici jednorazové ochranné rukavice bez pudru,
ochranné bryle a ochranny odév.

PFi dekontaminaci a dezinfekci postupujte v souladu s celostatnimi, regionalnimi ¢i mistnimi zakonnymi
predpisy.

Neni-li k pFistroji pfilozeno Osvédc¢eni o bezpec€nosti, servisni stfedisko nemusi pfistroj pfijmout.
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7.4 Likvidace

Postupujte dle platnych celostatnich, regionalnich a mistnich pravnich predpisu, kterymi se stanovi
podminky pro likvidaci biologicky nebezpecného odpadu.

Tato kapitola obsahuje pokyny k legalni likvidaci odpadu vzniklého v souvislosti s pouzivanim pfistroje.

@ PozoR: Dodrzuijte veskeré celostatni i mistni pravni predpisy na ochranu Zivotniho
prostredi.

PozoR: Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ2)

S manipulaci s odpadem souviseji negativni dopady na zivotni prostredi:

e Elektricky a elektronicky odpad je zakazano likvidovat spole€¢né s netfidénym
komunalnim odpadem.

o Tridény elektricky a elektronicky odpad odevzdejte do sbérnych surovin.

7.4.1 Likvidace obalového materialu

Dle smérnice o obalech a obalovych odpadech 94/62/ES odpovida za likvidaci obald jejich vyrobce.

Navraceni obalového materialu vyrobci

Jestlize obalovy material nehodlate uskladnit k budoucimu pouziti, napf. pro ucely skladovani a pfepravy
pristroje, vrat'te obal od pfistroje, nahradnich dil(i a pfipadnych doplikd prostfednictvim servisniho
technika vyrobci.

7.4.2 Likvidace provozniho materialu

VYSTRAHA: S odpadem z provozu pfistroje muze souviset vznik odpadu (napf. desticky),
ktery mlze predstavovat nebezpeci biologické povahy.

S mikrotitracnimi destickami, buné&nymi Cipy a dalsim jednorazovym materialem a latkami
postupuijte v souladu se smérnicemi pro spravné laboratorni postupy.

Informujte se u pfislusnych organu statni spravy nebo mistni samospravy o sbérnych
mistech a o spravném zplisobu likvidace.
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7.4.3 Likvidace pristroje

Pred likvidaci prfistroje se prosim obratte na zastupce servisu spole¢nosti Tecan, ktery vam sdéli dalsi
informace.

PozoR: Pred likvidaci pfistroje vzdy provedte jeho dezinfekci.

Stupen znecisténi 2 (IEC/EN 61010-1)

ZpUsob likvidace Kontaminovany odpad

VYSTRAHA: V zavislosti na zplsobu pouziti pfistroje mohly nékteré jeho ¢asti prijit do styku
materialem, ktery predstavuje biologické nebezpeci. Zajistéte vesSkerou manipulaci

s takovym materialem v souladu s pfisluSnymi bezpe€nostnimi pravnimi predpisy
a normami.

Pred likvidaci pfistroje vzdy dekontaminujte vSechny jeho soucasti.
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8  Ovladani pristroje SPARK pomoci
softwaru SparkControl

8.1 Oblast pouziti

Software SparkControl predstavuije flexibilni nastroj se snadnym ovladanim, ktery poskytuje uzivatelim
plnou kontrolu nad ¢teckou Tecan SPARK.

£)

UPOZORNENI: V zavislosti na pfipojeni pfistroje a na pouzivanych modulech nemusi byt
nékteré funkce softwaru SparkControl k dispozici nebo mohou byt skryté.

8.2 Pozadavky systému

CRE

UPOZORNENI: Pristroj SPARK s modulem pro snimani bunék se vzdy dodava
se samostatnym pocitatem, ktery vyhovuje pozadavkim na operacni pamét’ a grafickou
kartu. Jazyk operacniho systému v tomto pocitaci je nastaven na angli¢tinu.

UPOZORNENI: Pristroj SPARK s modulem pro snimani bunék se vzdy dodava
se samostatnym pocitatem, ktery vyhovuje pozadavkim na operacni pamét’ a grafickou
kartu. Jazyk operacniho systému v tomto poditaci je nastaven na anglictinu.

PozoR: Je-li ovladaci pocitac pfipojen k internetu, je uzivatel povinen pfijmout nezbytna
bezpecnostni opatfeni k ochrané systému proti ohrozeni kybernetické bezpecnosti.
Abyste zabranili pouzivani/Upravé systému neopravnénymi uzivateli, doporucuje
spole¢nost Tecan pouzivat systém spravy uzivateld Windows. Pfi instalaci antivirového
softwaru nebo aktualizaci operacniho systému souvisejicich s bezpecnosti se fidte
doporucenimi mistniho oddéleni IT.

Pouzivani softwaru SparkControl vyZzaduje splnéni téchto hardwarovych a systémovych pozadavku:

Poditac

Podporovana konfigurace Doporuéena konfigurace

Osobni pocita¢ kompatibilni s OS | 2,4 GHz (¢tyfi jadra)
Windows vybaveny procesorem

kompatibilnim s technologii

Pentium a s taktovaci frekvenci

2 GHz (dvé jadra)

Modul pro snimani bunék:
> 3 GHz (8 jader)
Graficka karta s paméti 2 GB

Operaéni systém Windows 10 (64bitovy)

Windows 11 (64bitovy)
Edice: Pro, Enterprise

Operacni systém Windows RT
NENI podporovan!

Velikost paméti 4 GB RAM 16 GB RAM

2024-12

Modul pro snimani bunék:
64 GB RAM
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Volné misto
na pevném disku

Monitor

Rozliseni obrazovky

Barevna hloubka

¥

Mys

Komunikaéni rozhrani

Zarizeni

.NET

Aplikace Microsoft
Excel
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Podporovana konfigurace

6 GB

Pocitani bunék: 40 GB
Méreni konfluence bunék
vyzaduje 500 GB.

Modul pro snimani bunék:
512 GB SSD (systém) +
8 TB HDD (archiv)

Graficka karta typu Super VGA

1280x 1024

256

My$ Microsoft nebo kompatibilni
ukazovaci zarfizeni

USB 2.0
USB 3.0

Modul pro sniméani bunék:
USB 2.0 (pfistroj)
USB 3.0 (kamera)

Graficka karta kompatibilni

s aplikaénim rozhranim DirectX 9
a ovladaem WDDM 1.0 nebo
noveéjsim

Microsoft. NET Framework 4.8

Pozadovana verze prostiedi .NET
se instaluje automaticky vedle
vSech dalSich verzi prostiedi
.NET.

2007, 2010, 2013, 2016, 2019,
Excel 365

Exportni mechanismus uklada
soubory do formatu Office Open
XML (.xIsx)

Doporuéena konfigurace

10 GB
Pocitani bunék: 160 GB

Pro méreni konfluence bunék se
doporucuje volny prostor
1 000 GB.

Modul pro snimani bunék:
graficka karta s rozliSenim 4 K
1680 x 1050

1920 x 1 080

Samostatny kabel bunééného
modulu musi byt pfipojen k portu
USB 3.0, v idealnim pfipadé k
samostatnému fadici.

V opacném pripadé nelze zarucit
jeho optimalni vykon.

Modul pro snimani bunék:
USB 3.0 (pfistroj)
USB 3.0 (kamera)

2019, Excel 365
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8.3 Instalace softwaru

UPOZORNENI: Instalace softwaru vyzaduje opravnéni spravce systému.

UPOZORNENI: Software instalujte pred pfipojenim pristroje k pocitaci.

UPOZORNENI: Pred aktualizaci softwaru SparkControl na vyssi verzi zkontrolujte,
zda jsou kamera a veSkeré pfisluSenstvi odpojeny od pocitace.

CRERS

PozoR: Pfed odinstalaci a aktualizaci softwaru vzdy dokoncéete veSkeré kinetické analyzy.
V opaéném pfipadé budou data z otevienych kinetickych analyz ztracena.

PFi instalaci softwaru SparkControl postupujte takto:

1.
2.

4.

Zasunte do pocitate pamétové zafizeni USB.

Otevrete Prlizkumnika Windows a najdéte na instalaénim médiu slozku
Software/<¢&islo_vyrobku>SparkControl Vx.y . Dvojitym kliknutim na soubor SparkControl
<verze>_Setup.exe spustte instalaci.

Software se nainstaluje do slozky C:\Program Files\Tecan. Cilovou slozku instalace Ize

v pfipadé potfeby zménit.

Kliknutim na tlacitko Install (Instalovat) zahajte instalaci softwaru.

8.3.1 Odinstalovani / Oprava instalace

Je-li tfeba aktudlni verzi softwaru SparkControl pfeinstalovat, postupujte takto:

1.
2.
3.

Zasunte do pocitaCe pamétové zafizeni USB.

Otevrete Prizkumnika Windows a najdéte na instalaénim médiu slozku Software.

Dvojitym kliknutim na soubor SparkControl <verze>_setup.exe spustte instalaci.
Chcete-li aktualni verzi softwaru odinstalovat, vyberte v dialogovém okné moznost Uninstall
(Odinstalovat).
Chcete-li opravit aktualni instalaci a obnovit plivodni soubory aplikace, vyberte moznost Repair
(Opravit).

2024-12 Navod k pouziti — zakladni navod — SPARK — Cislo dok. 30246437 — Verze 2.4 51



®TECAN.

8.3.2 Klient pro internet véci (loT Client)

Aplikace SparkControl umoznuje vzdalené sledovani zaregistrovaného a pfipojeného pristroje (napf.
pristroje, stavu pfistroje) v mobilni aplikaci Tecan Connect prostfednictvim aplikacniho rozhrani, které
zajistuje klient Tecan pro internet véci (loT Client).

Klient pro internet véci se instaluje automaticky, jestlize v nastaveni aplikace SparkControl vyberete
moznost ,Install IoT Client” (Instalovat klienta internetu véci). Je-li klient nainstalovan, aplikace
SparkControl bude odesilat tyto zpravy:

Udalost Zprava

Instrument state

(Stav pfistroje) Idle (ne€inny, pfipraveny), not connected (nepfipojeny) atd.

Measurement state Measurement started/paused/resumed/stopped
(Stav méreni) (Méreni spusténo/pozastaveno/pokracuje/zastaveno)
Measurement Aktualni oznaéeni dat nebo zprava o priibéhu
progress

v e Aktudlni hodnota teploty a/nebo koncentrace plynu
(Prab&h méfeni) o o
Index aktudlniho cyklu (pouze kinetickd méfeni)

Index aktualni destiCky (pouze méfeni se stohovacim modulem)
Oznameni o pozadovaném zasahu uzivatele

Warnings/Errors

(Vystrahy/Chyby) Hlaseni chyb a vystrah

@ PozoR: Je-li ovladaci pocita¢ pfipojen k internetu, je uzivatel povinen pfijmout nezbytna
bezpecnostni opatfeni k ochrané systému proti ohrozeni kybernetické bezpecnosti.

8.4 Spusténi aplikace SparkControl
Vyberte v nabidce Start polozku Tecan > SparkControl Dashboard nebo Method Editor.

8.4.1 Pf¥ipojeni pfistroju

POzOR: Za provozu neotevirejte viko pfistroje!

Kazdy pfipojeny pfistroj je na Uvodni obrazovce modulu Dashboard zastoupen pfislusnou dlazdici (viz
kapitolu 8.6 Modul Dashboard a pfisluSnou kapitolu v ndvodu SparkControl).

@ UPOZORNENI: Aplikace SparkControl podporuje pfipojeni maximalné 4 pfistrojQ.
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8.5 Editor metod
8.5.1 Struktura

®TECAN.

Editor metod se pouziva k nastaveni pracovnich postupu.

- (01) - HEEEEEE (03) mmm—2 m— (04)

(1)

01 Panel nabidek; 02 Panel nastroju; 03 Rozeviraci seznam;

04 Tlacitko otevFeni informacniho podokna; 05 Karty s definicemi metod;
06 Ovladaci panel; 07 Podokno Pracovni postupy; 08 Sbaleny fadek;

09 Rozbaleny fadek; 10 Informaéni podokno; 11 Stavovy fadek

Panel nabidek 01

Panel nastrojl 02

Rozeviraci seznamy 03

Karty s definicemi

metod 05
Ovladaci panel 06
Podokno Pracovni

07
postupy
Informacni podokno 10
Stavovy fadek 11

Obsahuje rozeviraci nabidku s funkcemi editoru a ¢tecky (napf. File
(Soubor), Edit (Upravit), Settings (Nastaveni)).

Obsahuje ikony se zastupci ¢asto pouzivanych funkci (napf. New
(Novy), Save (Ulozit)).

Slouzi k vybéru a spousténi funkci souvisejicich s pfislusnou
softwarovou aplikaci nebo pfipojenym pfistrojem (napf. Select app
(Vybrat aplikaci)).

Karty pro definici metod s dostupnymi analytickymi nastroji (napf.
metoda fluorescencniho zobrazovani).

Obsahuje fadky k definici pracovnich postup(.

Do tohoto podokna Ize vkladanim fadka definovat pracovni postupy.
Soucasné zde Ize upravit vychozi nastaveni.

Zobrazuje doplhujici informace o pracovnim postupu.

Zobrazuje informace o pfipojeném pfistroji (napf. nazev, teplotu
apod.).

Pracovni postupy Ize snadno vytvaret pretazenim jednotlivych krokd procesu v postupu vyZadovaném
konkrétni aplikaci. Aplikacni postup se poté zobrazi v podokné Pracovni postup a Ize jej ulozit

k budoucimu pouziti.

Podrobny popis viz navod SparkControl:

e ovladaciho panelu,
e podokna Pracovni postupy,
e panelu nabidek,
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panelu nastroju,

pristroje,

komponent a aplikaci.

Sl : BEC
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UPOZORNENI: Pfi definici oblasti desticky s 1 536 jamkami pouzijte ovladaci prvek Fit to
window (Pricyhtit k oknu) u levého okraje desticky.

PozoR: Odklapéci vicko se pouziva ve spojeni s mechanismem otevirani vicka. Pred
pouzitim mechanismu otevirani vicka zkontrolujte, zda se na vicku destiCky nachazi
magneticka deska.

UPOZORNENI: PFi praci s adaptérem na kyvety Tecan vyberte pfislusny soubor definice
desti¢ky v nabidce Plate strip (Strip desticky) a nastavte méreni.

PozoR: Definujete-li hodnoty obsahujici desetinna mista, vzdy k oddéleni desetinnych mist
pouzivejte znak nastaveny v nabidce Oblast a jazyk operacniho systému pocitace.

UPOZORNENI: Chcete-li aktivovat moznosti Continuous shaking (Nepretrzité tfrepani)
a Continuous waiting (Nepretrzité ¢ekani), nastavte kinetické méfeni s délkou
intervalu nastavenou na hodnotu Fixed (Nemé&nna).

UPOZORNENI: V ramci fadku Well (Jamka) je dovoleno pouzivat pouze méfici kroky
jediného detekéniho rezimu (napf. dva absorbanéni kroky s pouzitim riznych vinovych
délek). Vyjimku tvofi viceznackova kineticka méreni provadéna po jamkach (napftiklad
kineticka smycka / jamka / absorbance / fluorescenéni intenzita).

UPOZORNENI: V fadcich typu Well (Jamka) nelze pouzivat fadky akci Move plate
(Pfemistit destiCku) a User intervention (Zasah uzivatele).

UPOZORNENI: 3D skenovani fluorescenéni intenzity nelze pouzivat v ramci kinetického
meéfeni.

UPOZORNENI: V kinetické méfici smyc€ce nelze pouzivat fadky akci Temperature
(Teplota) a Gas (Plyn), s vyjimkou pouziti kinetické podminky.

UPOZORNENI: Upozoriiujeme uzivatele, ze pred zahajenim méreni je tfeba nastavit
vhodné metody a Ze ziskani porovnatelnych vysledkl je tfeba k podobnym kinetickym
méfenim pouzivat vzdy jednu metodu.

UPOZORNENI: V zajmu zajisténi optimalni reprodukovatelnosti vysledkt doporu¢ujeme
vkladat kinetické podminky, napfiklad Shake (Tfepani) a Inject (Vstfiknuti) bezprostfedné
za fadek obsahuijici kinetickou smycku.

Navod k pouziti — zakladni navod — SPARK - Cislo dok. 30246437 — Verze 2.4 2024-12



CRERS

2024-12

®TECAN.

UPOZORNENI: U méfeni po jamkach neni k dispozici funkce Multiple Reads per Well
(Vicenasobné &teni jamky).

UPOZORNENI: Pfi pouziti funkce Multiple Reads per Well (Vicenasobné &teni
jamky) nelze na fadku Absorbance pouzit referenéni vinovou délku.

UPOZORNENI: Méfeni se skenovanim oblasti se doporucuje pouzivat pouze jediny
zablesk.
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8.6
8.6.1

Modul Dashboard
Struktura

Modul Dashboard aplikace SparkControl pini tyto funkce:

e komunikace s pfipojenymi pFistroji,
e spousténi mérfeni,
¢ sledovani pribéhu méfeni.

Modul Dashboard je navrzen k praci na dotykové obrazovce. K interakci s aplikaci slouzi prsty uzivatele.

Modul Dashboard se sklada z téchto prvk:

B o)

L Jlo]l fel I

Obrazek 4: Prvky modulu Dashboard

01 | Tlagitko Home (Uvodni obrazovka)
02  Radek s historii navigace
03 | Podokno Pracovni postupy
04 | Navigacni podokno
05 | Dlazdice
06 | Panel akci s akénimi tlacitky
07 | Rozbalovaci akéni tlagitko
08 | Tlacgitko Expand (Rozbalit; zobrazi vyssi poCet akénich tladitek)
09 | Akéni tlacitka (OK, Cancel (Storno), Stop)
56
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Dlazdice

Dlazdice, slouzi ke spousténi uzivatelem vybranych procesnich krokU; napfiklad dlazdice Method
(Metoda) slouzi ke spusténi vybrané metody.

Dlazdice Ize aktivovat kliknutim na libovolnou €ast jejich plochy. Vyjimku tvofi dlazdice obsahujici nékolik
funkeci.

U téchto dlazdic Ize kliknout pouze na plochu oznacenou tmavsi barvou, nez je barva na pozadi. Priklad:
dlazdice Start (viz kapitolu 8.7 Spusténi metody a pfislusnou kapitolu v navodu SparkControl).

Akéni tlacgitka
Skupina tladitek, jejichz ucelem je:
e Uprava nastaveni metody a pfistroje,

¢ potvrzeni/stornovani/zastaveni procesnich krokd (OK / Cancel (Storno) / Stop),
¢ hledani/vyrovnani prvk{ v seznamu.

Rozbalovaci akéni tlacitka

Rozbalovaci akéni tlacitka se pouzivaji pro skupinu akénich tladitek, ktera jsou sdruzena ve stejné
skupiné akci (napf. Filtr, Injektor).

Klepnutim na rozbalovaci akéni tlagitko zobrazite vSechna akéni tlacitka umisténa v pfislusné skupiné.

Pfiklad: Skupina akci Injector (Injektor) obsahuje tlacitka dil€ich akci Prime (Naplnit), Backflush
(Zpétny proplach) a Rinse (Proplach).

Backflush
Injector

Tladitka Expand (Rozbalit)

Tla¢itka Expand (Rozbalit) slouzi k rozbaleni a sbaleni seskupenych prvk.

Panel akci

Panel akci v modulu Dashboard obsahuje akéni tladitka.

Navigaéni panel

Rozbalovaci navigacni panel v levé ¢asti modulu Dashboard se pouziva k pfechodu do jinych soucasti
aplikace SparkControl (napf. do editoru metod).

Radek s historii navigace

Radek s historii navigace usnadriuje orientaci v riiznych urovnich aplikace a nachazi se v horni &asti
obrazovky. Obsahuje historii prochazeni pfedchozich oken a tladitko k pfechodu na Uvodni obrazovku.
Kliknutim na tlagitko Home (Uvod) se navratite na ivodni obrazovku modulu Dashboard.

Priklad:

n ELISA

nejprve byla zvolena metoda ELISA, poté bylo otevieno okno Temperature Control (Regulace teploty) pro
zménu/kontrolu teploty pfed zahajenim méfeni.

Temperature

2024-12 Navod k pouziti — zakladni navod — SPARK — Cislo dok. 30246437 — Verze 2.4 57



®TECAN.
8.6.2 Modul Dashboard

Okno modulu Dashboard obsahuje tyto dlazdice:

3 Tecan SPARKCONTROL Dashboard - o (]

Dashboard

Montag, 20. Oktober 2014

11:49:47

Obrazek 5: Dlazdice Instrument (PFistroj), Method (Metoda) a App (Aplikace)
v modulu Dashboard

Pristroj Instrument tiles (Dlazdice pFistroje) se svétlemodrou barvou pozadi
zastupuji pfipojené pfistroje. Chcete-li otevfit okno Instrument Control (Ovladani
pristroje), vyberte dlazdici pfistroje.

Metoda Method tiles (Dlazdice metod) s tmavomodrou barvou pozadi zastupuji
metody souvisejici s pfipojenym pfistrojem. Chcete-li nékterou metodu spustit,
vyberte jeji dlazdici.

NejvysSi pocet dlazdic s metodami je omezen na osm. Je-li k dispozici vice nez
osm metod, vyberte dlazdici All methods (V3echny metody). Otevie se
seznam vSech dostupnych metod.

Obsah dlazdic s metodami v zobrazené skupiné je dynamicky a fidi se témito

pravidly:

o Kazda nové nadefinovana Ci upravena metoda se automaticky zobrazi v modulu
Dashboard a je umisténa na prvni misto skupiny.

o Kazda spusténa metoda se automaticky zobrazi v modulu Dashboard a je
umisténa na prvni misto skupiny.

o Zbyvajici dlazdice metod se posunou. Je-li k dispozici vice nez osm metod,
posledni metoda ve skupiné se z modulu Dashboard odstrani.

Chcete-li pfejit do Editoru metod a pfimo zahajit definici nové metody, vyberte
polozku NEW (NOVA).

Aplikace Dlazdice aplikaci se svétlezelenou barvou jsou aplikace od spole¢nosti Tecan.
Chcete-li nékterou aplikaci spustit, vyberte jeji dlazdici.

Oteviené Olivové zelené dlazdice Open Workspace (Oteviena pracovni plocha)

pracovni plochy | zastupuje nedokonena kineticka méreni v diisledku otevieného kinetického
méfeni. Chcete-li pokraCovat v kinetickém méfeni, vyberte nékterou otevienou
pracovni plochu.

Maximalni pocet otevienych dlazdic pracovni plochy je omezen na osm. Je-li
k dispozici vice nez osm metod, klepnéte na dlazdici All open workspaces
(V8echny oteviené pracovni plochy). Oteviete tak seznam vSech metod.
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UPOZORNENI: Chcete-li odstranit dlazdici oteviené pracovni plochy, a tudiz pfed¢asné
ukoncit otevienou kinetickou analyzu pred jejim dokoncenim, klepnéte na dlazdici All open
workspaces (VSechny oteviené pracovni plochy) a oznacte pracovni plochy, které chcete
odstranit.

Chcete-li prejit do ¢asti Metod Editor (Editor metod), Settings (Nastaveni) nebo Screencasts
(Zaznamy obrazovky), pouzijte rozbalovaci navigacni panel v levé ¢asti okna modulu Dashboard.
Chcete-li aplikaci SparkControl zavfit, vyberte pfikaz Shut down (Konec).

RS

UPOZORNENI: Dostupnost jednotlivych akenich tlacitek zavisi na konfiguraci pfistroje.

UPOZORNENI: Aplikace SparkControl podporuje pfipojeni nejvyse 4 pfistroju. Nelze v§ak
pracovat se vSemi pfistroji soubézné. V jednom okamziku Ize aplikaci ovladat pouze jeden
pristroj.

UPOZORNENI: Metody Ize vybirat v ivodnim okné modulu Dashboard nebo v seznamu
vSech dostupnych metod, ktery se zobrazi po kliknuti na dlazdici All Methods (VSechny
metody).

UPOZORNENI: Pfi zméné nastaveni teploty nebo plynd pfed zahajenim méfeni nedojde
k pfepsani nastaveni teploty a plynt v metodé.

Spusténi otevieného kinetického méreni

CRCRCRCRS

2024-12

UPOZORNENI: Kineticka méfeni s dlouhym intervalem spoustéjte jakozto otevieny kineticky
cyklus. Provedte optimalizaci pouziti pfistroje a prabézné provadéijte i kratkodoba méreni.

UPOZORNENI: Coby otevieny kineticky cyklus Ize spoustét pouze s typem smycky
Number of cycles (Pocet cykld).

UPOZORNENI: Coby otevrené kinetické méreni Ize spoustét pouze celodesti€kova
méfeni. Vyjimky z tohoto pravidla: viceznackova kineticka méfeni po jamkach (napf.
Kineticka smycka / Jamka / Absorbance / Fluorescencni intenzita).

UPOZORNENI: Kineticka méfeni s pouzitim plynu/teploty na zakladé dosazeného Casu
nebo hodnoty nelze spoustét coby oteviena kineticka méreni.

UPOZORNENI: Otevieny kineticky cyklus Ize spoustét pouze z modulu Dashboard.
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UPOZORNENI: Chcete-li pokraCovat v otevieném kinetickém cyklu, vyberte v modulu
Dashboard pfislusnou otevienou pracovni plochu. Oteviena pracovni plocha musi byt
zpracovana stejnym pristrojem, ktery byl pouzit ke zpracovani prvniho otevieného
kinetického méreni. V opacném pripadé se nebude v modulu Dashboard zobrazovat.

UPOZORNENI: Zména metody pouzité v otevieném kinetickém méreni se ve spusténém
otevieném kinetickém méreni neprojevi. Plvodni metoda se uklada spole¢né s otevienou
pracovni plochou, a proto bude pouzita ve vSech nasledujicich otevienych kinetickych
cyklech.

PozoR: Prerusenim kinetického cyklu stisknutim tladitka Stop dojde nejen k preruseni
aktualniho mérfeni, ale i otevieného kinetického méreni jakozto celku. Po zastaveni metody
jiz nelze pokraCovat ve zpracovani otevieného kinetického cyklu.

PozoOR: Po servisni prohlidce jsou pracovni plochy otevieného kinetického méreni
neplatné a je tfeba je ru¢né odstranit.

P0zOR: Zména cesty k pracovni ploSe deaktivuje dalSi zpracovani otevienych pracovnich
ploch az do okamziku obnoveni ptvodni pracovni plochy.

PozoOR: Neodstranujte slozku oteviené pracovni plochy, dokud pfisluSna oteviena
pracovni plocha neni zpracovana. Pracovni plocha obsahuje informace nezbytné k dalSimu
zpracovani metody.

PozoR: Pfed odinstalaci a aktualizaci softwaru vzdy dokoncéete vedkeré kinetické analyzy.
V opaéném pfipadé budou data z otevienych kinetickych analyz ztracena.
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8.7 Spusténi metody

UPOZORNENI: Stisknuti tlacitka Pause (Pozastavit) nezpisobi okamzité pozastaveni
@ aktualniho méfeni. Méfeni nebude pozastaveno pred dokonéenim aktualniho kinetického

cyklu. Pamatujte rovnéz, ze soucasti cyklu je i doba intervalu. Kineticka méreni

s intervalem nebudou pozastavena, dokud nedojde k uplynuti doby intervalu.

8.7.1 Editor metod

Metodu Ize spustit pfimo v Editoru metod kliknutim na tladitko Start. Po spusténi metody software prejde
do modulu Dashboard.

8.7.2 Modul Dashboard

Metodu Ize spustit pfimo v modulu Dashboard kliknutim na dlazdici pfislusné metody. Viz pfisluSnou
kapitolu v navodu SparkControl.

8.7.3 Fyzické tlacitko Start

Metodu Ize spustit pfimo stisknutim fyzického tlaéitka Start na pfistroji.
Metodu, ktera se spusti po stisknuti fyzického tlaCitka Start na pfistroji, Ize nastavit takto:

o Nadefinujte metodu a ulozte ji.
e V Editoru metod vyberte v nabidce File (Soubor) polozku Onboard-Start (Fyzické tlacitko Start).

Nebo:

e Otevrete metodu.
¢ V Editoru metod vyberte v nabidce File (Soubor) polozku Onboard-Start (Fyzické tladitko Start).

Chcete-li sledovat pribéh méreni spusténého stisknutim fyzického tlac¢itka Start, oteviete modul
Dashboard a vyberte dlazdici pfistroje, ve kterém probiha pfislusné méreni.

8.8 Nastaveni softwaru SparkControl

8.8.1 Struktura

Cilem komponenty Settings (Nastaveni) je umoznit uzivatelim pfizpUsobit vychozich nastaveni
systému vlastnim potfebam. Nastaveni Ize upravovat u téchto ¢asti:

o software: nastavte vychozi typ desti¢ky a vychozi hodnoty korekce délky optické drahy,
e pfistroj: u prfistroju vybavenych plynovym modulem Ize zadat nadmorskou vySku umisténi pfistroje,

@ PozoR: Pfed prvnim pouzitim plynového modulu zadejte nadmorskou vysku umisténi
pristroje.
e sprava dat: urCete nastaveni vystupu naméfenych dat do aplikace MS Excel,

(Stavajici sesit) Ize pouzivat pouze s nastavenim vysledkil Open on completion with

@ UPOZORNENI: Cile exportu New worksheet (Novy sesSit) a Existing workbook
Excel (Po dokond&eni otevrit v aplikaci Excel).
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UPOZORNENI: Nastaveni cile exportu nebudou brana v potaz pfi zpracovani analyz

@ s vyuzitim integrovaného podavace Spark-Stack. Kazda analyza s podava¢em vytvoii novy
pracovni sesit s jednotlivymi listy, z nichz kazdy bude obsahovat data namérena
na pfislusnych desti¢kach.

UPOZORNENI: U kinetickych méreni se doporucuje pouzivat rezim exportu List
(Seznam), ktery umoznuje snazsi analyzu dat v aplikaci MS Excel.

£)

e geometrie destiCky: vytvorte nové definiéni soubory desti¢ek, nebo upravte néktery ze stavajicich
souboru definice desticky.

UPOZORNENI: K méfeni pouzivejte posuvné méfitko, ¢i jesté Iépe, pouzijte hodnoty
uvedené vyrobcem desticky na technickém vykresu.

PozoR: Pfi ruénim méfeni vysky desti¢ky pamatujte, ze ruéni méfeni nezohledriuje
tolerance zplisobené postupem pouzitym pfi vyrobé desticky.

UPOZORNENI: Pfi nastaveni hodnot um a pl si pocinejte s nejvyssi peclivosti.

0l o e &

UPOZORNENI: Jestlize snimky nelze otevfit z divodu zakazaného Fizeni uzivatelskych Gétl
(UAC) v operaénim systému, aktivujte funkci Fizeni uzivatelskych uétli nebo k otevirani
obrazkl zvoleného formatu souboru vyberte jinou vychozi aplikaci.

e Slozka
PozoR: Neupravujte nazvy podslozek pracovnich ploch. Zména nazvu podslozek,

zejména podslozky Images (Snimky) narusi kompatibilitu s modulem ImageAnalyzer
v disledku nemoznosti pfifadit snimky prisluSnému souboru pracovni plochy.

UPOZORNENI: PFi nastaveni uzivatelské cesty vzdy dbejte, aby ucet NETWORK SERVICE
mél vzdy k vybrané sloZce k dispozici UpIné fizeni, nebo alespon zvlastni pfistup.

O -

Rozhrani komponenty Settings (Nastaveni) je optimalizovano k pouziti na dotykovych monitorech
a pouziva dlazdice programu, karty a tlacitka (viz kapitolu 8.6 Modul Dashboard a pfislusnou kapitolu
v navodu SparkControl).
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8.9 Vysledky méreni

Exportni mechanismus uklada soubory do formatu Office Open XML (.xlIsx). Vysledky jsou automaticky
ukladany a Ize je najit ve vychozi cesté nebo v cesté definované uzivatelem.

Vychozi cesta:
SparkControl verze < 4.0: C:\Users\Public\Documents\Tecan\SparkContro\Workspaces
SparkControl verze = 4.0: C:\Users\Public\Documents\Tecan\SparkControlStore\Workspaces

V zavislosti na nastaveni polozky Result presentation (Zobrazeni vysledk; viz kapitolu Data Handling
(Sprava dat) v navodu SparkControl) Ize vysledky po dokonéeni méfeni otevirat automaticky v aplikaci
MS Excel.

UPOZORNENI: Neni-li v okamziku spusténi exportu dat pfitomen editor metod nebo modul
@ Dashboard (tj. software je zavieny) a metoda je spusténa stisknutim fyzického tlaitka

Start na pristroji, moznost Existing workbook (Stavajici seS§it) nebude zohlednéna

a bude pouzita jako moznost New workbook (Novy sesit).

UPOZORNENI: Je-li v ramci méfeni pouzit vestavény stohovaci zasobnikovy modul Spark-

@ Stack, nebude na nastaveni cilové slozky bran zfetel. Pfi kazdé analyze s vyuzitim
stohovaciho zasobniku se vytvori novy sesit s jednotlivymi listy, z nichz kazdy obsahuje
data naméfena na pfislusnych desti¢kach.

@ UPOZORNENI: Pfi nastaveni uzivatelské cesty vzdy dbejte, aby et NETWORK SERVICE
mél vzdy k vybrané slozce k dispozici UpIné Fizeni, nebo alespon zvlastni pfistup.
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9 Luminiscence

UPOZORNENI: Pojem luminiscence se ¢asto pouziva coby zastfesujici termin pro
vSechny typy netermickych emisi, jako jsou napfiklad fluorescence, fosforescence,
@ bioluminiscence, chemiluminiscence apod.

Ve spolecnosti Tecan je vSak pojem luminiscence pouzivan vyhradné pro typy emisi,
které vznikaji bez excitace.

9.1 Techniky méfeni
V pfistroji SPARK Ize pouzivat tyto techniky méfeni:

luminiscence typu ,glow",
luminiscence typu ,flash,
luminiscence technikou ,multi-color*
¢ |luminiscenc¢ni skenovani.

Standardni luminiscen¢ni modul umoznuje méfeni luminiscenéniho signalu bez rozliseni vinovych délek
emitovaného zareni. Standardni luminiscenéni modul dokaze zpracovat desti¢ky v§ech format(i do poctu
384 jamek.

RozSifeny luminiscenéni modul dokaze zpracovat vSechny dostupné aplikace typu ,multi-color” i rychlé
luminiscenéni skenovani a skenovani s vysokou citlivosti. Navic dokaze méfit luminiscenéni signaly bez
diskriminace vinové délky a tlumit silné signaly stejné jako standardni luminiscen¢ni modul. RozSifeny
luminiscenéni modul dokaze zpracovat desti¢ky vSech format(, které podporuje pfistro;.

Software obsahuje pro definici parametrd méreni tfi samostatné radky:

e Luminiscence,
e Luminescence Multicolor (Luminiscence typu ,multi-color),
e Luminescence Scan (Luminiscenéni skenovani).

Dostupnost jednotlivych fadka zavisi na konfiguraci pfipojeného pfistroje.

Podrobné informace jsou uvedeny v uplném navodu.

PozoR: Pfistroj zapinejte nejméné 15 minut pfed zahajenim luminiscenéniho méfeni.
Zajistite tak stabilni podminky méfeni.

UPOZORNENI: Luminiscenc¢ni signaly namérené s vyuzitim tlumicich filtru OD1, OD2
a OD3 se automaticky upravuji koeficientem 10, 100, respektive 1 000.

UPOZORNENI: Pfi praci s pasmové propustnymi filtry se automaticky zobrazuje centralni
vinova délka, ktera je vysledkem nastaveni pfislusného filtru.

UPOZORNENI: Luminiscen¢ni skenovani se provadi na samostatnych centralnich vinovych
délkach, které jsou vysledkem kombinace pouzitych luminiscenénich filtri. Rozsah
vinovych délek zavisi na prvni a posledni centralni vinové délce, kieré sou¢asné vymezuiji
pocatecni a konecny bod skenovani. VSechny ostatni body méfeni jsou automaticky
odvozovany od nastaveni rozsahu.

COEECEECN -
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G)
G

9.2

UPOZORNENI: Sitka pasma a velikost kroku luminiscenéniho skenovani jsou pevné a nelze
je meénit.

UPOZORNENI: Je-li luminiscenéni méfeni u jedné nebo nékolika jamek ukonéeno

s vysledkem OVER (NADMERNA HODNOTA) z diivodu pfili§ vysoké sily naméfeného
signalu, muze luminiscen¢ni detektor vyzadovat urcitou dobu na navrat do rovnovazného
stavu.

Luminiscenéni specifikace

@)

UPOZORNENI: Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit veSkeré uvedené specifikace bez
predchoziho upozornéni.

9.2.1 VSeobecné specifikace
Parametry Standardni luminiscenéni | Roz8ifeny luminiscenéni
modul modul
Rozsah vinovych délek 370-700 nm 370-700 nm
Rozsah vinovych délek, nerelevantni 390-660 nm

luminiscenéniho skenovani

Diskriminace vinové délky nerelevantni sadami filtrQ

a luminiscence typu ,multi-color®

Integracni doba/jamku 10-60 000 ms 10-60 000 ms
Tlumeni 10D,20D 10D, 20D, 30D
Dynamicky rozsah 107-10° 107-1010

9.2.2 Vykonové specifikace

Mez detekce ,glow” luminiscence (standardni a rozsifeny modul)

Typ desticky

96jamkova de

384jamkova d

1536jamkova

/ Plnici objem

sticka, bila, 200 pl

estiCka, bila, 100 pl

desticka, bila, 10 pl

Parametr

Integracni doba/jamku:

1 000 ms

Integracni doba/jamku:

1 000 ms

Integracni doba/jamku:

1 000 ms

Kritéria
ATP: < 50 pM
(< 10 fmol/jamku)

ATP: <10 pM
(< 1 fmol/jamku)

ATP: <1 nM
(< 10 fmol/jamku)

Mez detekce ,flash” luminiscence (standardni a rozSifeny modul)

Typ desticky

96jamkova de

/ Plnici objem

sticka, bila, 200 pl

384jamkova desticka, bila, 100 pl

66

Parametr

Integracni doba/jamku:

10 000 ms

Integracni doba/jamku:

10000 ms

Kritéria
ATP: < 0,4 pM
(< 80 amol/jamku)

ATP: < 0,8 pM
(< 80 amol/jamku)
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9.3 Kontrola kvality luminiscenéniho modulu

9.3.1 Pravidelné zkousky kontroly kvality

V zavislosti na aplikaci a zplsobu vyuZiti pfistroje doporuc¢ujeme provadét jeho pravidelnou kontrolu
pristroje v misté pouziti odbornikem spoleénosti Tecan.

Zkousky, jejichz popis je uveden v nasledujicich kapitolach, nenahrazuji celkové posouzeni vyrobcem
nebo jeho autorizovanymi distributory. Tyto zkousky v§ak mulze pravidelné vykonavat uzivatel coby
kontrolu vyznamnych aspektl vykonu pfistroje.

Vysledky vyznamné ovliviiuji chyby pfi pipetovani a nastaveni parametr( pristroje. Proto dodrZuijte
uvedené pokyny co nejpfesnéji. Uzivatelim se doporucuje stanovit vhodné intervaly vykonavani zkousek
v zavislosti na intenzité vyuziti pfistroje.

PozoR: Pred zahajenim méreni zkontrolujte, zda je mikrotitracni desticka vlozena
spravnym smérem. Jamka A1 se musi nachazet v levém hornim rohu drzaku.

VYSTRAHA: Nize uvedené pokyny se vztahuji na provadéni kontroly kvality s cilem
VAN zkontrolovat pInéni specifikaci pfistroje. Jestlize vysledky téchto zkousek nevyhovi
y. \, specifikacim pfistroje uvedenym v tomto navodu, obratte se na mistni servisni zastoupeni
vyrobce, od kterého obdrzite dalSi pokyny.

9.3.2 Mez detekce ATP, 384jamkova destiCka

spolehlivosti.

Pfed zahajenim pipetovani do desticky pfipravte pfistroj k méfeni. Méfeni spoustéjte bezprostfedné
po dokoné&eni pipetovani.

@ PozoR: Pfistroj zapinejte nejméné 15 minut pred zahajenim luminiscenéniho méfeni.
Zaijistite tak stabilni podminky méfeni.

Material:

e sada ATP Kit SL (BioThema AB, obj. ¢. 144-041),
e 384jamkova desticka Greiner s plochym dnem, bila,
e pipety a Spicky.

Postup:
Pripravte reagenty dle pokynl vyrobce. Upravte ATP standard na hodnotu 10-7 M.

Pipetujte 100 pl blanku do jamek A4-D10.

Pipetujte 20 pl ATP standardu 10-7 M do jamek A2-D2, pfidejte 80 ul ATP reagentu a smichejte v jamce
(na kazdou jamku pouzijte novou 3pidku); ATP reagent NESMI byt kontaminovan ATP
standardem!
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RozloZeni destiky:

24
A ATP B/ B|B|B| B|[B| B
B ATP B/ B|B|B| B|B| B
C ATP B|/B|B|B| B|B| B
D ATP B/ B|B|B| B|B| B
E
P

ATP: 100 pl, 2*10-8 M ATP (konecna koncentrace v jamce)
B: 100 pl blanku

Parametry méfeni:

Rezim méfeni: Luminiscence

Integracni doba: 1 000 ms

Soubor definice desticky: GRE384fw
Posouzeni:

Mez detekce (DL) vypocitejte takto:

B x0x

DL(fmol / jamku) = 220 3"3s xq oo 1_15

stred ,,, —stred; le
2*108 Koncentrace ATP standardu [M]
SDs Smérodatna odchylka blanku (B: A4-D10)
meanatp Stfedni hodnota jamek naplnénych ATP standardem
means Stfedni hodnota jamek naplnénych blankem (B: A4-D10)
0,0001 Pfevod na mol/jamku
1/1e15 Pfevod na fmol/jamku

9.3.3 Mez detekce ATP, 1536jamkova desticka

spolehlivosti.

Pfed zahajenim pipetovani do desti¢ky pfipravte prfistroj k méreni. Méfeni spoustéjte bezprostiedné
po dokoné&eni pipetovani.

PozoOR: Pfistroj zapinejte nejméné 15 minut pfed zahajenim luminiscenéniho méreni.
Zaijistite tak stabilni podminky méfeni.
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Material:

e sada ATP Kit SL (BioThema AB, obj. €. 144-041),

e 1536jamkova desticka Greiner s plochym dnem, bila,

e pipety a Spicky.

Postup:

Pripravte reagenty dle pokynu vyrobce. Upravte ATP standard na hodnotu 10-7 M.
Pipetujte 10 pl blanku do jamek A4-D10.

Pipetujte 2 pyl ATP standardu 107 M do jamek A2-D2, pfidejte 8 ul ATP reagentu a smichejte v jamce
(na kazdou jamku pouzijte novou $picku); ATP reagent NESMi byt kontaminovan ATP standardem!

Rozlozeni desti¢ky:

24
A ATP B|/B|B|B|B|B| B
B ATP B|/B|B|B|B|B| B
C ATP B|B|B|B| B|B| B
D ATP B|/B|B|B| B|B B
E
P

ATP: 10 pl, 2*10-8 M ATP (kone&na koncentrace v jamce)
B: 10 ul blanku

Parametry méreni:

RezZim méfeni: Luminiscence

Integra¢ni doba: 1 000 ms

Soubor definice desticky: GRE1536fw
Posouzeni:

Mez detekce (DL) vypocitejte takto:

DL (fmol / jamku) = 210773*SD, *0,00001* l_
stred ,, —stred, e
2*108 Koncentrace ATP standardu [M]
SDe Smeérodatna odchylka blanku (B: A4-D10)
meanatp Stfedni hodnota jamek naplnénych ATP standardem
meangs Stfedni hodnota jamek napinénych blankem (B: A4-D10)
0,0001 Pfevod na mol/jamku
1/1e15 Pfevod na fmol/jamku
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10 ,Alpha® technologie
10.1 Zakladni principy

Homogenni analyza s vyuzitim zesilené luminiscence (Amplified Luminescent Proximity Homogeneous
Assays; AlphaScreen a AlphaLISA) je kulikova, neradioaktivni, homogenni a citliva analyza, ktera je
obzvlasté vhodna ke zkoumani biochemickych interakci. Interakce mezi pfijimaci a pfedavaci kulickou
zpUsobuje svételny vystup: pfi ozareni zdrojem vysokoenergetického zareni vytvareji fotocitlivé molekuly
obsazené v predavacich kulickach vysoké mnozZstvi oxyradikald. Tyto oxyradikaly jsou pfedany
pFijimacim kulickam a vyvolavaji sled reakci, které v kone¢ném dusledku vedou k vytvoreni silného
chemiluminiscen&niho signalu.

Pouzitim nékolika pfijimacich kuli¢ek, které emituji signal pfi raznych vinovych délkach, Ize v jediné jamce
detekovat rizné analyty (AlphaPlex).

10.2 Modul Alpha

Modul Alpha se pouziva k analyzam zalozenym na technologii Alpha (AlphaScreen, AlphaLISA
a AlphaPlex). Modul Alpha se sklada zejména z luminiscenéniho a laserového modulu, ktery je propojen
s bezkontaktnim IC snimagem teploty.

10.2.1 Filtr

Pro aplikace zaloZzené na technologii Alpha jsou k dispozici jsou pfedem nastavené filtry. Kazdy pasmové
propustny filtr se sklada z kombinace filtrd propoustéjicich kratké a dlouhé vinové délky, které jsou
umistény ve filtrovém kotouci luminiscenéniho modulu. Nasledujici tabulka obsahuje vinové délky
charakteristické pro pfedem nastaveny pasmoveé propustny filtr:

Centralni vinova délka /

Alpha technologie Vybér filtru $iFka pasma

Filtr s propustnosti dlouhych vin: 520 nm, 570 nm /100 nm

AlphaScreen filtr s propustnosti kratkych vin: 620 nm
Filtr s propustnosti dlouhych vin: 610 nm, 622,5 nm /25 nm
AlphalISA filtr s propustnosti kratkych vin: 635 nm
Filtr s propustnosti dlouhych vin: 610 nm, 622,5 nm /25 nm
filtr s propustnosti kratkych vin: 635 nm,
AlphaPlex filtr s propustnosti dlouhych vin: 535 nm, 5475 nm / 25 nm
filtr s propustnosti kratkych vin: 560 nm '
10.2.2 Optika

Coby zdroj excitaéniho zareni je v analyzach zalozenych na technologii Alpha pouzit vysoce vykonny
laser [1]. Luminiscencni vliakno [2] vede svétlo od vzorku do detektoru pres filtrovy kotou€ [4]. Na filtrovém
kotoudi se nachazi filtry propoustgjici zarfeni s kratkou a dlouhou vinovou délkou. Vhodnou kombinaci
filtrl se dosahuje jednotlivych pasmové propustnych filtr(i. Clonovy kotou¢ [3] pfizplsobuje pramér
paprsku velikosti méfenych jamek.

Modul Alpha dokaze zpracovat destiCky vSech format(, které podporuje pristroj.
PFi nizké intenzité zareni se uplatfiuje detektor jednotlivych fotona [5].

Modul Alpha je spojen s IC snimaéem teploty [6], ktery umozZfiuje kompenzovat rozdily v signalech
zpUsobené teplotou mezi jednotlivymi jamkami desticky.
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Obrazek 6: Opticka soustava modulu Alpha:
[1] modul laseru; [2] luminiscenéni viakno; [3] clonovy kotoug; [4] filtrové kotouce;

[5] detekéni jednotka; [6] IC snimad teploty

10.2.3 Laser

Modul laseru pouziva vysoce vykonny laser (680 nm / 750 mW) coby zdroj excitaéniho zafeni. Pfistroj
SPARK vybaveny modulem Alpha je vyrobkem obsahujicim LASER TRIDY 1. Pfistroj splfiuje normy
radiacni vykonnosti FDA 21 CFR 1040.10 s vyjimkou shody s IEC 60825-1 Ed.3, jak je popsano v
Oznameni o laseru €. 56 ze dne 8. kvétna 2019.

V blizkosti pfistroje museji byt rozmistény tyto etikety:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Complies with 21 CFR 1040.10 except
for conformance with IEC 60825-1 Ed.3.,
as described in Laser Notice No. 56,
dated May 8, 2019.

30068801.01

/é E\ VYSTRAHA: Uvnitf pfistroje se nachazi laserové zareni tfidy V. BEhem méreni neotevirejte
Y ) kryt pristroje.

10.2.4 Detekce

@ PozoR: Pristroj zapinejte nejméné 15 minut pfed zahajenim méfeni. Zajistite tak stabilni
podminky méfeni.

Luminiscenéni modul a modul Alpha vyuziva méfici techniku pocitani jednotlivych fotonu. Tato technika je
zaloZena na samostatném luminiscen¢nim detektoru s vhodnou soustavou méficich obvodu. Tato
technika se vyznaduje odolnosti vic¢i Sumum, a proto je hojné vyuzivana k méreni za velmi nizké intenzity
svétla.

PozoR: K méfeni zalozenému na technologii Alpha pouzivejte bilé nebo svétleSedé

desticky. Nepouzivejte ¢erné desticky a vyvarujte se méfeni v prazdnych jamkach.
V opaéném pripadé zplsobite Skody v dusledku laserového zareni.
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10.2.5 Korekce teploty

Analyzy zaloZzené na technologii Alpha se vyznaduji tepelnou citlivosti. Jeji kompenzaci zajistuje
soustava korekce teploty.

Bezkontaktni snimac teploty méfi teplotu v jednotlivych jamkach a namérené hodnoty jsou automaticky
standardizovany na teplotu 22,5 °C. Detekce teploty a signalu probihaji soubézné. PFi pouziti funkce
korekce teploty probiha méreni, v disledku umisténi snimace teploty, zprava doleva (A12 az A1,

v pripadé 96jamkové desticky B12 az B1).

UPOZORNENI: Dosazeni optimalniho vykonu pfistroje SPARK pfi analyzach zalozenych
@ na technologii Alpha by méfeni méla probihat v prostredi s regulovanou teplotou
(20-25 °C, %1 °C).

10.3 Definice méfeni technologii Alpha

Software SparkControl obsahuje fadky pro méfeni pomoci technologii:

e AlphaScreen,

e AlphalLISA,

¢ AlphaPlex,

e meéfeni definovana uzivatelem.

Radek Alpha Technology (Alpha technologie) je k dispozici pouze u pfistrojii vybavenych modulem
Alpha, ktery obsahuje rozsifeny luminiscenc¢ni a laserovy modul. Vyberte fadek k definici metod
na zakladé Alpha technologie.

Podrobné informace jsou uvedeny v Uplném navodu a v pfiruéce SparkControl.

10.4 Optimalizace méfeni na bazi Alpha technologie

10.4.1 Integracni doba

Nepravidelnosti ve fotonové statistice béhem integrace signalu znamenaji, ze ¢im delSi integracni doba
na jamku, tim presnéjsi hodnoty. Fotonovy (vystfelovy) Sum nelze technicky redukovat, ale Ize jej
optimalizovat v experimentech pfed samotnym méfenim pouzitim rliznych délek integrac¢ni doby.

@ UPOZORNENI: Relevantni pomér signalu k (vystfelovému) Sumu Ize vylepsit delSi
integrac¢ni dobou na jamku, ktera vSak znamena i del$i dobu méreni celé desticky.

10.4.2 Doba excitace

Doba excitace urcuje délku osvitu vzorku laserem. Optimalizace doby excitace mize u analyzy na bazi
Alpha technologie pomoci minimalizovat blednuti vzorkd a zkvalitnit pomér signalu k Sumu.

10.4.3 Tmavé kryty k ochrané pfed svétlem

K ¢teckam SPARK vybavenym volitelnym modulem stohovaciho zasobniku Spark-Stack je k dispozici
sada tmavych krytli k ochrané pred svétlem (pfedni kryt a horni viko zasobnik( na desticky). Tyto prvky
se snadnou montazi pomahaiji chranit desticky s obsahem citlivym na plsobeni svétla uvnitf zasobniku
proti okolnimu svétlu v laboratofi. Tyto tmavé kryty doporudujeme pouzivat zejména pfi automatizaci
méfeni technologii Alpha bez dozoru obsluhy za pouziti stohovaciho zasobniku Spark-Stack (viz kapitolu
15.1.2 Analyzy citlivé na svétlo a ochrana proti svétlu / tmavé kryty).
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10.5 Specifikace Alpha technologie

@ UPOZORNENI: Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit veSkeré uvedené specifikace bez
pfedchoziho upozornéni.

10.5.1 VSeobecné a vykonové specifikace

Parametry Specifikace

Doba excitace/jamku 10-1 000 ms

Integracni doba/jamku 10-60 000 ms

Prednastaveny filtr AlphaScreen, AlphaLISA, AlphaPlex
Korekce teploty k dispozici

Mez detekce, 384jamkova desticka, nizky objem

(kulicky Omnibeads) < 12,5 ng/ml

Uniformita, 384jamkova desti¢ka, nizky objem <8CV%

(kulicky Omnibeads)

10.6 Kontrola kvality modulu Alpha
10.6.1 Pravidelné zkousky kontroly kvality

V zavislosti na aplikaci a zpUsobu vyuZiti pfistroje doporuéujeme provadét jeho pravidelnou kontrolu
pfistroje v misté pouziti odbornikem spole¢nosti Tecan.

Zkousky, jejichz popis je uveden v nasledujicich kapitolach, nenahrazuji celkové posouzeni vyrobcem
nebo jeho autorizovanymi distributory. Tyto zkousky v§ak muze pravidelné vykonavat uzivatel coby
kontrolu vyznamnych aspektd vykonu pfistroje.

Vysledky vyznamné ovliviiuji chyby pfi pipetovani a nastaveni parametra pfistroje. Proto dodrzujte
uvedené pokyny co nejpfesnéji. Uzivatelim se doporucuje stanovit vhodné intervaly vykonavani zkouSek
v zavislosti na intenzité vyuziti pfistroje.

Tyto zkousky a akceptacni kritéria doporuc¢ujeme pfizplsobit vlastnostem primarni aplikace laboratore.
V idealnim pfipadé se doporucuje tyto zkousky provadét s vyuzitim vlastnich laboratornich desticek,
fluoroforu, pufrd, objemu a vSech vhodnych nastaveni (filtry, zablesky, délka prodlev atd.).

7o\ VYSTRAHA: Pfed zahajenim méfeni zkontrolujte, zda je mikrotitracni desti¢ka vlozena
y, \ pozici A1 spravnym smérem. Jamka A1 se musi nachazet v levém hornim rohu drzaku.

A VYSTRAHA: Tato kapitola obsahuje pokyny ke kontrole specifikaci pfistroje. Jestlize
VA RN vysledky téchto zkousek nevyhovi oficialnim specifikacim pfistroje, obrat'te se na mistni
servisni zastoupeni vyrobce, od kterého obdrzite dalSi pokyny.

10.6.2 Mez detekce, AlphaScreen, kulicky Omnibeads, 384jamkova destiCka

spolehlivosti.
Pfed zahajenim pipetovani do desticky pfipravte pfistroj k méfeni. Méfeni spoustéjte bezprostiedné
po dokonceni pipetovani.
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@ PozoR: Pfistroj zapinejte nejméné 15 minut pfed zahajenim méreni. Zajistite tak stabilni
podminky méfeni.

Material:

o kulicky AlphaScreen Omnibeads,

e 384jamkova desticka Greiner s plochym dnem, bila,
o fosfatovy pufr (PBS),

e pipety a Spicky.

Postup:

Naredte plvodni roztok kulicek Omnibeads 1:500 v pufru PBS smichanim 3 ul ptivodniho roztoku

(5 mg/ml) s 1 497 pl PBS, Cimz ziskate roztok s koncentraci 10 ug/ml. Pfipravte dalSich 12 fedéni

v krocich 1:2 pipetovanim 750 ul pfedchoziho fediciho kroku na 750 ul PBS. Na kazdy fedici krok pouzijte
novou Spicku.

Pipetujte 100 pl jednotlivych zfedénych roztokd do 5 replikacnich jamek dle rozlozeni desticky.
Do jamek na blank davkuijte 100 pl PBS.

@ PozoR: Na kazdou koncentraci pouzijte novou Spi¢ku a dbejte zvySené pozornosti, aby
nedoslo ke kontaminaci blanku zfedénym roztokem s kuliCkami Omnibeads!

Rozlozeni desti¢ky:

2 3 45 6 7 8 910 1112 .. 24

10.00 pg/mi
5.00 pg/ml
2.50 pg/mi
1.25 pg/ml
0.62 pg/ml
0.31 pg/ml
0.15 pg/ml
0.08 pg/ml
0.04 ug/ml
0.02 pg/mi
0.01 pg/ml

0.005 pg/ml

0.0025 pg/ml

I G Mmoo wr

Oz=z=r R <«

PBS

0

100 ul jednotlivych koncentraci roztoku s kulickami Omnibeads (do 5 replikacnich jamek)
100 ul PBS = blank
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Parametry méreni:

Rezim méfeni: AlphaScreen

Doba excitace: 100 ms

Integraéni doba: 300 ms

Korekce teploty: aktivovana

Soubor definice desticky: GRE384fw
Posouzeni:

Ke kazdé koncentraci roztoku s kulickami Omnibeads vypocitejte primér a smérodatnou odchylku.
Provedte redukci blanku odeétenim priimérného signalu jamek s blankem od primérného signalu
jednotlivych koncentraci roztoku s kuliCkami Omnibeads.

Primérné hodnoty s korekci blankem porovnejte s kone¢nou koncentraci roztoku s kulickami Omnibeads
na bodovém grafu. Narysujte pfimku vyvojového trendu, ktera bude protinat bod 0, a vyfeste rovnici
primky (y = kx) za pouziti 3nasobku hodnoty smérodatné odchylky blanku coby hodnoty y.

Y

k

y = 3*smérodatna odchylka blanku

Extrapolujte mez detekce [ng/ml] za pouziti 3nasobku smérodatné odchylky blanku coby hodnoty y.

10.6.3 Uniformita, AlphaScreen, kulicky Omnibeads, 384jamkova destiCka

Uniformitou se rozumi kolisani hodnot mezi jamkami pfi méfeni na vicejamkové desti¢ce. Uniformita se
vypocitava coby procentualni odchylka od stfedni hodnoty.

Pfed zahajenim pipetovani do desti¢ky pfipravte pfistroj k méfeni. Méfeni spoustéjte bezprostiedné
po dokoné&eni pipetovani.

@ PozOR: Pfistroj zapinejte nejméné 15 minut pred zahajenim méFeni. Zajistite tak stabilni
podminky méfeni.

Material:

e kuli¢ky AlphaScreen Omnibeads,

e 384jamkova destiCka Greiner s plochym dnem, bila,
o fosfatovy pufr (PBS),

e pipety a Spicky.

Postup:

Naredte plvodni roztok kuli¢ek Omnibeads 1:2000 v pufru PBS smichanim 3 pl plvodniho roztoku
(5 mg/ml) s 5 997 pl PBS, ¢imz ziskate roztok s koncentraci 2,5 ug/ml.

Pipetujte 100 pl zfedéného roztoku kulicek Omnibeads jamek dle rozlozeni desticky.
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Rozlozeni desti€ky:
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O: Roztok kulicek Omnibeads 100 pl/jamku (2,5 pg/ml)

Parametry méfeni:

Rezim méreni:
Doba excitace:
Integra¢ni doba:

Korekce teploty:

AlphaScreen
100 ms
300 ms

aktivovana

Soubor definice desticky: GRE384fw

Posouzeni:

Uniformitu vypocitejte takto:

Uniformity  (CV%)

~ SD, *100
mean,,

SDo

stfedo
(meano)

2024-12

Stfedni hodnota jamek naplnénych roztokem kulicek Omnibeads
s koncentraci 2,5 pg/mi
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Smeérodatna odchylka jamek naplnénych roztokem kuli¢ek Omnibeads
s koncentraci 2,5 pyg/ml

77






®TECAN.
11 Absorbance

11.1 Techniky méreni absorbance

11.1.1 Absorbance

Absorbancni signal je méfitkem zeslabeni monochromatického svétla pfenaseného vzorkem.

11.1.2 Absorbanéni skenovani

Absorbanéni skenovani méfi absorbanéni chovani zkoumanych sloucenin v ramci uréitého rozsahu
vinovych délek.

11.2 Modul na kyvety

Kyvetové aplikace Ize pouzivat pfi libovolné vinové délce v rozsahu 200-1 000 nm. Opticka draha modulu
na kyvety je obdobna jako opticka draha standardniho absorbanéniho modulu. Opticky svazek vede
svétlo z monochromatoru do absorbanéni optiky, ktera zaostfuje svétlo na kyvetu. Vysilané svétlo je
detekovano fotodiodou.

11.2.1 Optika na kyvety

Absorbancni modul na kyvety se sklada z vybojky, monochromatoru, absorban¢niho viakna a fotodiody
(viz schéma).

zaostfen do vstupniho otvoru jednomfizkového monochromatoru [3]. Pohybem mfizky optické soustavy
se voli vinova délka a souCasné se zaostfuje svétlo na vystupni otvor monochromatoru. Zde svétlo
vstupuje do absorbanéniho vlakna [4], které svétlo vede na vzorek v kyveté [5]. Cast svétla je odrazena
na referencéni fotodiodu. Vyslané svétlo je detekovano méfici fotodiodou [6]. V ohnisku ¢&ini priGmér
svételného paprsku z absorbanéni kyvety pfiblizné 1 mm.

[ |
1 H
2
Obrazek 7: Opticka soustava absorbanéniho modulu na kyvety

Xenonova vybojka [1] (svételny zdroj), tfidici filtr [2], opticka mfizka [3],
absorbanéni vlakno [4], kyveta [5], méfici fotodioda [6]

Detekce

Méreni svétla zajiStuje kiemikova fotodioda. Tato dioda je citliva na Siroky rozsah vinovych délek.
Fotodioda je vhodna k méfeni absorbance pfi urovni nizsi nez 4 OD.
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11.3 Vybava k méfeni

11.3.1 Mikrotitra¢ni desticky

K méreni absorbance se zpravidla pouzivaji ¢iré destiCky nebo destiky, které propoustéji ultrafialové
zareni. V pripadé vysokych hodnot OD se doporucuji ¢erné desticky s Cirym dnem jamek. VSeobecné
plati, Ze k ziskani pfesnych hodnot se nedoporucuje pouzivat méfeni nad urovni OD3, zejména pfi
pouziti 1536jamkovych desticek. PresnéjSich dat Ize dosahnout zfedénim mérenych vzork(.

@ PozoR: K absorban¢nimu méfeni v rozsahu ultrafialovych vinovych délek pouzivejte
desticky vhodné k méfeni UV.

UPOZORNENI: K absorban¢nimu méfeni malého objemu (2 ul) nukleovych kyselin
@ pouzivejte destiCky Tecan NanoQuant. Tento pristroj umozriuje méfit v ramci jediného
prachodu 16 raznych vzorkd.

@ UPOZORNENI: Chcete-li ziskat pfesn&jsi vysledky méFeni, nepouZivejte hodnoty OD vy3si
nez 3.

11.3.2 Adaptér na kyvety

Adaptér na kyvety Tecan umozriuje méfit tyfi kyvety v ramci jediného priichodu. Vhodné rozméry kyvet
jsou uvedeny v tabulce nize. P¥i pouziti adaptéru na kyvety je tfeba kyvety vkladat vodorovné a pevné je
zajistit, aby nedochazelo k unikim kapaliny. Kyvety je dale tfeba naplnit na maximalni objem, aby
nedochazelo k tvorbé vzduchovych bublin u méficiho okna.

Adaptér na kyvety byl navrzen tak, aby umoziioval méfeni pomoci kyvet s nasledujicimi rozméry (viz
tabulku):

Rozméry Parametry
Absolutni vyska (vCetné uzavéru) 35-55 mm
Pladorysné rozméry (vnéjsi rozmér) 12,5 x 12,5 mm
Délka optické drahy 10 mm*

* Pouziti kyvety s odliSnou optickou drahou vyZaduje pfislusnou korekci vysledkd méfeni.

PozoOR: Pfi méfeni s vyuzitim adaptéru na kyvety vzdy pouzivejte maximalni plnici objem
kyvety, aby u méficiho okna nedochazelo k tvorbé vzduchovych bublin. Kyvetu vzdy peclivé

zaviete, aby nedochazelo k Uniklim kapaliny.
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11.3.3 Pfihradka na kyvety

Namisto mikrotitracni desti¢ky Ize k méfeni absorbance pouzit kyvetu, ktera se vklada do pfihradky
na kyvety, kterou je pfistroj vybaven. Pfihradka na kyvety byla navrzena tak, aby umoznovala méfeni
pomoci kyvet s nasledujicimi rozméry (viz tabulku):

Rozméry Parametr
Absolutni vyska (v€etné uzavéru) 35-55 mm
Pladorysné rozméry (vnéjsi rozmér) 12,5 x 12,5 mm
Délka optické drahy 10 mm*

VySka uprostied 15 mm

Okno méreni >2x2mm

* Pouziti kyvety s odliSnou optickou drahou vyZzaduje pfislusnou korekci vysledk( méfeni.

o o

2024-12

PozoR: Vzdy pouzivejte platny objem naplné. Vyska hladiny kapaliny v kyveté musi byt
vzdy vy$Si nez 20 mm. Nedostatecna vyska hladiny kapaliny zplsobuje chybné vysledky
méfeni.

PozoR: Pfihradka na kyvetu je vybavena méficim oknem s rozmeéry 2 x 2 mm. Vyska
prihradky uprostfed €ini 15 mm.

PozoR: Kyvetu je tfeba vkladat do drzaku tak, aby méfici okno kyvety bylo vyrovnano
s méficim oknem na drzaku kyvety. Dodrzujte smér Sipky, ktera se nachazi na pfihradce
na kyvetu.

PozoR: Jestlize pfihradku na kyvetu nepouzivate, ponecheijte ji vzdy zavienou.
Kontaminace zpuUsobuje chybné vysledky méreni.

PozoR: Jestlize pfihradku na kyvetu nepouzivate, peclivé ji zaviete. Kontaminace
zpuUsobuje chybné vysledky méreni.

PozoR: Pfed zahajenim méreni kyvety zkontrolujte, zda je kyveta spravné viozena
do prihradky. Nespravny smér viozeni kyvety zplisobuje chybné vysledky méfeni.

UPOZORNENI: K zajiSténi nejvysSi mozné rychlosti probiha absorbanéni skenovani

s jedinym zableskem. Az do velikosti kroku 4 nm Ize o¢ekavat pfimo umérné zvysSovani
rychlosti. Pfi pouziti vétSich velikosti kroku neni zvySovani rychlosti nadale pfimo Umérné
zvolené velikosti kroku. Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

UPOZORNENI: Zvysujte poCet zablesk(l na jamku, dokud se mira Sumu jamek s blankem
neprestane zlepSovat, nebo dokud doba méreni jamky nepfestane byt pfijatelna.
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@ UPOZORNENI: Chcete-li ziskat pfesna data, pouzijte u destiCek s 1 az 96 jamkami urcitou
dobu ustaleni.

11.4 Definice absorbancéniho méreni

Software SparkControl obsahuje dva samostatné fadky pro méfeni pomoci technologii:

e absorbance,
e absorbanéni skenovani.

Dostupnost jednotlivych fadk( zavisi na konfiguraci pfipojeného pfistroje.

Korekce délky optické drahy

Korekci délky optické drahy Ize pouzit ke korekci naméfenych absorbanénich hodnot u vzorku
v mikrotitranich destickach na délku drahy 1 cm k porovnani vysledkd méfeni s vysledky naméfenymi
v kyvetach nebo ke kvantitativni analyze vzork(l na zakladé jejich koeficientu zhaseni.

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

UPOZORNENI: Absorpce vody zavisi na teploté. Zajistéte, aby vSechna méreni probihala
za shodné teploty.

UPOZORNENI: Slozky analyzy se svételnou absorpci v rozmezi 900-1 000 nm narusi
korekci délky optické drahy.

UPOZORNENI: Pamatuijte, Ze pufry (koncentrace soli), organicka rozpoustédla, jakoz
i vlastnosti prohnuté ¢ocky a desticky mohou ovlivnit méfeni s korekci délky optické drahy.

CIECIEC

PozoOR: Zakaleni vzorkd muze zpusobit chybny odhad délky optické drahy v disledku
rozptyleni svétla. Korekce délky optické drahy u kyvety nedokaze tento jev kompenzovat.

UPOZORNENI: Zajistéte, aby manualni korekeni koeficient vyhovoval zvolenym zkuSebnim
a referenénim vinovym délkam vodného vzorku a byl stanoven pomoci pufru k pfislusnému
vzorku.

)

11.5 Aplikace NanoQuant

Spole¢nost Tecan poskytuje aplikaci NanoQuant pfipravenou k okamzitému pouziti v oblastech:

o kvantifikace nukleovych kyselin,
o efektivity znaCkovani nukleovych kyselin,
¢ kvantifikace proteinG

PFi pouziti aplikace se vypocty obsahu nukleovych kyselin, proteinl a barviv a kontroly Cistoty provadéji
automaticky.

Podrobné informace naleznete v kapitole Aplikace NanoQuant v navodu ke SparkControl.
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11.6 Specifikace absorbanéniho skenovani

@ UPOZORNENI: Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit veSkeré uvedené specifikace bez
pfedchoziho upozornéni.

11.6.1 VSeobecné specifikace

Parametry Vlastnosti

Rozsah vinovych délek 200-1 000 nm, nastavitelna v krocich po 1 nm

Pfesnost vinové délky <0,8 nm
Reprodukovatelnost vinové délky <0,5nm
Vinova délka s pevnou Siftkou pasma 3,5nm
Rozsah méfeni 0-4 OD

11.6.2 Vykonové specifikace dle mikrotitracnich desticek

Typ desticky / Parametr Specifikace Kritéria

Plnici objem

Sv9l6]’amkova desticka, Pocet zablesku/jamku: Presnost 0-0.8 OD +/- 0,008 OD

¢ira, 200 pl 25

%)ngmkova desticka, Pocet zablesku/jamku: Presnost 0,8-2,5 OD <+-1.0 %

¢ira, 200 pl 25

96jamkova desticka, Pocet zableski/jamku: | Pfesnost 2,5-3,0 OD < +-1,5%

¢ira, 200 pl

?ngmkova desti¢ka, Pocet zablesku/jamku: Presnost 01,2 OD < +/- 0,006 OD

¢ira, 200 pl 25

?ngmkova desticka, Pocet zablesku/jamku: Presnost 1,2-3,0 OD < +/- 0.5%

¢ira, 200 pl 25

96jamkova desticka, Y . o ) . L "

prostupna pro UV Pocet zablesku/jamku: Linearita 0-3 OD pfi R2 > 0,999
R 25 260 nm

zareni, 200 pl

96jamkova desticka, Pocet zablesku/jamku: Uniformita pfi 1 OD <39

¢ira, 200 pl

25

11.6.3 Doba méreni

Parametry Doba méfeni
Doba méfeni, 96 jamek, 1 zablesk < 14 sekund
Doba méfeni, 384 jamek, 1 zablesk < 30 sekund
Rychlé skenovani (200-1 000 nm, kroky < 5 sekund

po 1 nm)

Kratka doba méfeni se stanovuje za pouziti jediného zablesku, do doby méfeni vSak neni zahrnuta doba
potfebna k zasunuti a vysunuti desticky.
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11.6.4 Vykonové specifikace pfi méfeni kyvet (pfihradka na kyvetu)

Typ kyvety Parametr Specifikace Kritéria

Kyveta z kremenneho oo« spjeskii: 25

?k::?ﬁ draha paprsku Vinova délka: 260 nm Mez detekce (DNA) < 0,2 ng/pl dsDNA
Kyveta z kiemenného . . . . .

skla. draha paprsku Pocet zablesku: 25 Mez detekce (bilkovina: <01 ma/ml

y cn71 pap Vinova délka: 280 nm BSA, IgG, lysozym) 1My

Kyveta z kfemenného Rychlé skenovani (200-

skla, draha paprsku Pocet zablesku: 1 1 000 nm, kroky < 5 sekund

1cm po 1 nm)

11.7 Kontrola kvality absorbanéniho modulu

11.7.1 Pravidelné zkousSky kontroly kvality

V zavislosti na aplikaci a zplisobu vyuzZiti pFistroje doporuc¢ujeme provadét jeho pravidelnou kontrolu
pristroje v misté pouziti odbornikem spole¢nosti Tecan.

Zkousky, jejichz popis je uveden v nasledujicich kapitolach, nenahrazuji celkové posouzeni vyrobcem
nebo jeho autorizovanymi distributory. Tyto zkousky vSak mlze pravidelné vykonavat uzivatel coby
kontrolu vyznamnych aspektll vykonu pfistroje.

Vysledky vyznamné ovliviiuji chyby pfi pipetovani a nastaveni parametr( pfistroje. Proto dodrZuijte
uvedené pokyny co nejpfesnéji. UZivatelim se doporucuje stanovit vhodné intervaly vykonavani zkousek
v zavislosti na intenzité vyuziti pfistroje.

@ PozoR: Pied zahajenim méfeni zkontrolujte, zda je mikrotitraéni desticka vlozena
spravhym smérem. Jamka A1 se musi nachazet v levém hornim rohu drzaku.

A VYSTRAHA: Jestlize vysledky téchto zkousek nevyhovi specifikacim pfistroje uvedenym
/ \\ v tomto navodu, obratte se na mistni servisni zastoupeni vyrobce, od kterého obdrzite
&= Jali pokyny.

11.7.2 Uniformita na 96jamkové desti¢ce

Uniformita prfedstavuje méfitko kolisani hodnot mezi jamkami pfi méfeni na vicejamkové desticce.
Uniformita se vypocitava coby procentualni odchylka od stfedni hodnoty.

Material:

e oranz G [60 mg/l] zfedéna destilovanou vodou (Sigma-Aldrich, O3756),
e 96jamkova destiCka Greiner, jamky s plochym dnem, Cira,

e pipety a Spicky.

Postup:

Pipetujte 200 pl reagentu do jamek 96jamkové destiCky Greiner (Cira, ploché dno jamek) dle uvedeného
rozloZeni desticky.

84 Navod k pouziti — zakladni navod — SPARK - Cislo dok. 30246437 — Verze 2.4 2024-12



Rozlozeni desti€ky:

7 8 9 10 11 12

OG: Oranz G [60 mg/l]

Parametry méreni:

Rezim méfeni: Absorbance

Vinova délka méfeni: 492 nm

Pocet zablesk: 25

Doba ustaleni: 300 ms

Soubor definice desticky: GRE96ft
Posouzeni:

Uniformitu (CV %) vypocitejte takto:

. . SD,. *100
Uniformita (CV%) =—%"—"—
stred e
SDoc Smeérodatna odchylka jamek naplnénych oranzi G
stfedoc Stfedni hodnota jamek naplnénych oranzi G

11.7.3 Kontrola kvality méfeni destiCky NanoQuant

Material:

e Tris-EDTA pufr (BioThema, obj. €. 21-103),

e desticka Tecan NanoQuant,

e pipety a Spicky.

Postup:

Pipetujte 2 pl reagentu do vSech jamek na desti€ce NanoQuant.
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Parametry méreni:

Spustte aplikaci NanoQuant a vykonejte proceduru stanoveni priméru blanku na v§ech jamkach
(16 pozic).

Posouzeni:

Vysledek zkousky vyhovuje, jestlize vysledek prdméru blanku je pfi OD 260 v rozsahu 10 % (CV). Je-i
pramér blanku mimo stanoveny rozsah, zvyraznéni nevyhovujicich jamek indikuje znecisténi odletky,
otisky prstli apod.
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12 Fluorescence

12.1 Modul fluorescenéni intenzity

Fluorescencéni modul je navrzeny coby spojna opticka soustava. Vybér vinovych délek pro excitaci

a emisi mGze zajistovat bud monochromator, nebo volitelny filtr. Rezim monochromatoru a rezim filtru Ize
pro excitaci a emise kombinovat nezavisle na sobé, ¢imz je dosazena maximalni flexibilita detekéniho
systému a vystupu signalu. Fluorescencni signaly Ize navic Cist shora i zdola.

12.1.1 Dopliky k modulu pro fluorescenéni méreni zdola

PFistroj SPARK Ize vybavit bud standardnim fluorescenénim modulem, nebo rozsifenym fluorescenénim
modulem. VSeobecné plati, Ze rozsifeny modul je citlivéjsi nez standardni modul.

Standardni modul pro fluorescenéni méfeni zdola Ize vybavit viaknem VIS, nebo UV-VIS. RozSifeny
modul pro fluorescenéni méfeni zdola standardné vybaven viaken UV-VIS.

Podrobny popis rozdild mezi standardnim a rozsifenym fluorescenénim modulem jsou uvedeny v Uplném
navodu k obsluze v kapitole Fluorescence Top Module (Modul pro fluorescenéni méfeni shora).

Vg

12.2 Vybava k méfeni
12.2.1 Filtry

Opticke filtry (pasmové propustné filtry) jsou umistény v kazeté na filtry. Spektraini propustnost a Sifka
pasma fluorescencnich filtrd jsou navrzeny pro dosazeni $pickové citlivosti.

Zakladni sada filtrd je soucasti kazet, které jsou dodavany spole¢né s pfistrojem. Potfebujete-li jiné filtry,
obratte se na spole¢nost Tecan.

12.2.2 Kazety s filtry

Dvé samostatné kazety s filtry, excitaCni a emisni kazeta, umozriuje praci s Sesti nezavislymi dvojicemi
filtrG pro Ucely fluorescenénich méfeni. Informace o vloZenych filtrech jsou uloZzeny na mikrocipu, ktery je
soucasti kazdé kazety.

PozoR: K dispozici jsou dva typy filtrd. Je dullezité, aby svételny paprsek prochazel filtrem
spravnym smérem. Pfed vlozenim nového filtru peclivé zvazte orientaci filtru a smér
prachodu svétla kazetou s filtry.

Je-li filtr oznagen Sipkou, svétlo jim musi prochazet ve sméru Sipky.

U filtr(, které nejsou oznaceny Sipkou, musi byt zvySena obruba filtru odvracena od zdroje svétla:

filtry maji na obou stranach dvé rizné obruby — jedna z nich je zvySena, druha nikoli.
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ZvySena obruba Bézna obruba

Smér prlichodu svétla filtrem:

Obrazek 8: Svétlo prochazi smérem od strany s béznou obrubou ke strané se zvysenou

obrubou.

Obrazek 9: Smér prichodu svétla kazetou s filtrem

12.2.3 Montaz a demontaz filtra
Montaz a demontaz filtr(l pro excitaéni a emisni zafeni nevyzaduje pouziti nastroju.

Chcete-li namontovat filtr, stisknéte a pfidrzte tlacitko vedle pfislusného otvoru, zasunte filtr a uvolnénim
tlaCitka zajistéte filtr v otvoru. Zkontrolujte, zda je filtr pevné usazen na spodni ¢asti otvoru.

@ UPOZORNENI: Peclivé zkontrolujte, zda jsou filtry vlozeny spravnym smérem.
-
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PoOzOR: Filtry pfedstavuji pfesné optické soucasti. Pfi manipulaci drzte filtr za obrubu.
@ Vyvarujte se poskrabani filtr( a filtry nepokladeijte sklem dolt. Po montazi do kazety jsou
filtry pomérné dobfe chranény, avSak presto doporu€ujeme pocinat si pfi jejich skladovani

a manipulaci s nimi s nejvyssi peclivosti.

Obrazek 10: Chcete-li filtr vyjmout z kazety, stisknéte tlacitko vedle pfislusného otvoru
(viz obrazek vyse), otocte kazetu a filtr se sam vysune z otvoru.

12.2.4 Vlozeni kazety s filtry

Chcete-li vlozit kazetu s filtry, otevrete dvitka rukou. Z divodu snadné identifikace jsou kazety

s excitaCnimi filtry oznaCeny odliSné od kazet s emisnimi filtry. Opatrné zasunte kazetu do pfislusné
prihradky spravnym smérem (stranou s Cipem) a zatlacte kazetu do pfistroje natolik, az jeji zasouvani
prfevezme pohon mechanismu.

PozoR: Jakmile pohon mechanismu pfevezme zasouvani kazety, nepokousejte se
na kazetu dale tlacit.

0.

y
-
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Obrazek 11: Vlozeni kazety s filtry

Kazetu s filtry Ize vyjmout prostfednictvim softwaru nebo pouzitim fyzického tlacitka na Celni strané
pristroje (viz kapitolu 2.6 Fyzicka ovladaci tlacitka).
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12.2.5 Definice filtr

PozoR: Vyménu filtr(l v kazeté smi provadét pouze vySkolené osoby! Pristroj dokaze

upravovat.

rozpoznat pfedem nadefinované kazety s filtry. Hodnoty filtril se nedoporucuje jakkoli

Jestlize jste vSak nékteré filtry v kazeté vymeénili nebo hodlate-li pouzit novou kazetu
s vlastni sadou filtrd, je tfeba nastavit definici nové kazety s filtrem.

Vlastni sadu filtrd I1ze definovat v modulu Dashboard nebo v editoru metod, v obou pfipadech v okné
Filter Definition (Definice filtrG). Podrobné informace jsou uvedeny v Uplném navodu.

)

12.2.6 Kazety na zrcadla

UPOZORNENI: Lze pouzivat alfanumerické znaky latinky, véetné mezery a nékterych
specialnich znak(, napfiklad znakl ?, $, %, ., /.

PozoR: Pfed vyménou filtru doporuéujeme manualné zaznamenat posledni &islo pocitadla
zableskul. V opacném pripadé bude tato informace nenavratné ztracena.

Zrcadla se pouzivaji ke vSem fluorescenénim méfenim shora k odrazu excitacniho zareni na vzorky.
U standardniho fluorescenéniho modulu pro méfeni shora je kazeta na zrcadla osazena dvéma rliznymi
typy zrcadel, v pfipadé rozSifeného modulu pro méfeni shora je k dispozici pét mist na zrcadla (jedno

volitelné dichroické zrcadlo).

Vlastnosti riznych zrcadel a jejich dostupnost pro standardni a roz$ifeny modul jsou uvedeny
v nasledujici tabulce: 50% zrcadlo Ize pouzivat ke vSem fluorescencnim mérenim, bez ohledu

na zvolenou vinovou délku.

Zrcadlo
50% zrcadlo

510 dichroické
(napf. fluorescein, HTRF)

560 dichroické (napf. Cy3)

625 dichroické (napf. Cy5)

Vlastni dichroické zrcadlo 410

Vlastni dichroické zrcadlo 430

Vlastni dichroické zrcadlo 458

Vlastni dichroické zrcadlo 593

Vlastni dichroické zrcadlo

Odraz (excitace)

230-900 nm

320-490 nm

510-545 nm

565-610 nm

360-395 nm

380-415 nm

350-450 nm

350-585 nm

350-650 nm

Pfenos (emise)

230-900 nm

515-750 nm

575-620 nm

640-700 nm

425-470 nm

445-490 nm

470-900 m

605-900 nm

670-900 nm

Dostupnost

Fl. shora, standardni
a rozsSifeny modul

Fl. shora, standardni
a roz8ifeny modul

Fl. shora,
modul

Fl. shora,
modul

Fl. shora,
modul

Fl. shora,
modul

Fl. shora,
modul

Fl. shora,
modul

Fl. shora,
modul
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UPOZORNENI: Dichroické zrcadlo musi odpovidat zvolené vinové délce excitacniho
a emisniho zareni.

12.2.7 Montaz dichroického zrcadla na objednavku

Kazetu na filtry Ize dle potfeby rozsifit viastnim typem dichroického zrcadla na objednavku. Dichroické
zrcadlo na objednavku se dodava samostatné v dil€éim baleni a pfed pouzitim je tfeba je namontovat
a nadefinovat.

Sikmy vhled Celni pohled

PFi montazi vlastniho dichroického zrcadla na objednavku postupujte takto:

1.V modulu Dashboard nebo v editoru metod oteviete okno Mirror Definition (Definice zrcadel)
a kliknéte na pfikaz Mirror Out (Vysunout zrcadlo). Kazeta na zrcadla se vysune do montazni
polohy.

2. Pfi montazi vlastniho dichroického zrcadla nejprve oteviete dvifka rukou. Zasuhte zrcadlo
do drzaku, jak je uvedeno na schématu nize. Umistéte a opatrné utahnéte montazni Srouby.

Montazni poloha Namontované vlastni dichroické zrcadlo

PozoR: Neposkodte kazetu se zrcadlem nadmérnym tlakem.

3. Opatrné uvolnéte dviirka a kliknéte na pfikaz Mirror In (Zasunout zrcadlo). Kazeta
se srcadlem se zasune zpét do pfistroje.

4. Vlastni dichroické zrcadlo je nyni pfipraveno k definici (viz kapitolu 12.2.8 Definice dichroického
zrcadla na objednavku).
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12.2.8 Definice dichroického zrcadla na objednavku

@ PozoR: Hodlate-li pouzit nové, dosud nedefinované dichroické zrcadlo, je tfeba je nejprve
v softwaru definovat.

Vlastni dichroické zrcadlo Ize definovat v modulu Dashboard nebo v editoru metod, v obou pfipadech
v okné Mirror Definition (Definice zrcadel):

£23 Tecan SPARKCONTROL Dashbbosed [ESNCy ]
\ :
[a) Instrument4 ) Mirror = ‘

User dichroic

Enable mirror

Excitation [nm]

Minimum Maximum

Emission [nm]

Minimum Maximum

T

(%3

Mirror Ot

7

Mirror In 3 Cancel

Obréazek 12: Okno Mirror Definition (Definice zrcadel)

Aktivujte policko Enable mirror (Aktivovat zrcadlo) a nastavte rozsah polozek Excitation
(Excitace) a Emission (Emise) zadanim pfisluSnych vinovych délek do poli Minimum a Maximum.

12.3 Definice fluorescenéniho méreni

Software obsahuje pro definici parametrd méfeni tfi samostatné fadky:

e fadek Fluorescence Intensity (Fluorescencni intenzita),
¢ Fadek Time-Resolved Flurescence Intensity (Casové rozli§ena fluorescenéni intenzita),
e fadek Fluorescence Intensity Scan (Skenovani fluorescencni intenzity).

Dostupnost jednotlivych fadka zavisi na konfiguraci pfipojeného pristroje.

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

UPOZORNENI: Spoleénost Tecan poskytuje seznam fluorofori dostupnych v obchodni siti,
@ véetné Udaju o jejich absorpénich a emisnich spektrech. U fluorofori se nezobrazuiji

doporucené kombinace vinovych délek excitacniho a emisniho zarfeni. Vinové délky

excitatniho a emisniho zafeni pfislusného fluoroforu je tfeba nastavit uzivatelsky.

UPOZORNENI: Délka prodlevy je volitelna funkce, avSak integracni doba je povinny
parametr, ktery uréuje dobu zaznamu signalu. Vychozimi hodnotami pro standardni méreni

@ fluorescenéni intenzity jsou délka prodlevy 0 ps a integraéni doba 40 ps. Casové rozlisené
méfeni fluorescence zpravidla vyzaduje nastaveni délky prodlevy a prodlouzeni integracni
doby dle konkrétni aplikace.
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12.4 Modul fluorescenéni polarizace

Modul fluorescenéni polarizace je navrzeny coby spojna opticka soustava. Vybér vinovych délek pro
excitaci a emisi maze zajistovat bud monochromator, nebo volitelny filtr. ReZim monochromatoru a rezim
filtru 1ze pro excitaci a emise kombinovat nezavisle na sobé, ¢imz je dosazena maximalni flexibilita
detekéniho systému a vystupu signalu. Volitelny modul fluorescencni polarizace je k dispozici pouze pro
horni méfeni.

Podrobné informace jsou uvedeny v uplném navodu.

a referencnim blankem se vypocitavaiji stfedni hodnoty, a proto bude vysledek kalibrace G-

@ UPOZORNENI: PFi pouziti vice nez jedné jamky naplnéné referenénim roztokem
faktoru presnéjsi.

@ UPOZORNENI: Ke kalibraci G-faktoru se doporucuje pouzit volny fluorofor nebo fluorofor
s nizkou hodnotou polarizace.

UPOZORNENI: Spoleénost Tecan poskytuje seznam fluorofor dostupnych v obchodni siti,
véetné Udaju o jejich absorpénich a emisnich spektrech. U fluorofor(i se nezobrazuiji

@ doporucené kombinace vinovych délek excitaCniho a emisniho zareni. Vinové délky
excitacniho a emisniho zareni pfislusného fluoroforu je tfeba nastavit uzivatelsky.
Podrobné informace jsou uvedeny v uplném navodu.

12.5 Optimalizace méreni fluorescence a polariza¢ni fluorescence

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

manualné snizit vytézek nebo vybrat moznost automatického vytézku (optimalni vytézek,

@ UPOZORNENI: Je-li nékteré zkoumané jamce pfifazen stav OVER (preteceni), mlzete
vytézek z jamky).

@ UPOZORNENI: ZvysSujte pocet zablesk(l na jamku, dokud se mira Sumu jamek s blankem
neprestane zlepSovat, nebo dokud doba méreni jamky neprestane byt pfijatelna.

Skenovani s nastavenim polohy na ose Z
UPOZORNENI: Pfi pouziti moznosti Max. S/B Ratio (Max. pomér vzorek/blank) se
@ nejprve méfi jamka se vzorkem za pouziti optimalniho vytézku. K druhému méfeni jamky

s blankem se poté pouzije shodna hodnota vytézku. Kfivky signalu a blanku tak Ize pfimo
porovnat.

2024-12 Navod k pouziti — zakladni navod — SPARK — Cislo dok. 30246437 — Verze 2.4 93



®TECAN.
12.6 Inject and Read (Injekce a Cteni)

Rezim méfeni Inject and Read je navrzen tak, aby podporoval aplikace, které vyzaduji souc¢asnou
injekci a ¢teni fluorescence zespodu, jako je méFeni intracelularni koncentrace Ca2* pomoci vapnikem
citlivych neratiometrickych barviv (napf. Fluo-4).

Podrobné informace naleznete v manualu SparkControl.

UPOZORNENI: Rezim méfeni Injekce a Cteni neni kompatibilni se Spark Cyto, a proto jej
nelze pouzit v kombinaci s modulem Cell Imager.

UPOZORNENI: Spoleénost Tecan poskytuje seznam fluorofori dostupnych v obchodni siti,
véetné Udaju o jejich absorpénich a emisnich spektrech. U fluorofori se nezobrazuiji
doporucené kombinace vinovych délek excitacniho a emisniho zareni. Vinové délky
excitatniho a emisniho zafeni pfislusného fluoroforu je tfeba nastavit uzivatelsky.

UPOZORNENI: Prouzek Injekce a Cteni podporuje pracovni postupy pouze s
neratiometrickymi fluorescenénimi barvivy.

UPOZORNENI: Pro urychleni ¢teni intenzity fluorescence zespodu je pocet zablesku
nastaven na 1 a uzivatel jej nemuze zménit. Vicenasobné ¢éteni na jamku neni dale
podporovano.

UPOZORNENI: Doplnéni stfikacky se provadi vzdy pred kazdou injekci.

UPOZORNENI: Méfeni Injekce a Cteni muze obsahovat celkovou hodnotu 1000 méficich
bod, tj. datovych bodd na jamku. Pocet datovych bodl vyplyva z hodnot definovanych pro
dobu trvani a interval. Pokud je hodnota 1000 bodu prekro¢ena, zvyste interval a/nebo
zkrat'te dobu trvani.

UPOZORNENI: V zavislosti na modulu fluorescence zespodu pfistroje SPARK je
minimalni hodnota intervalu 10 ms (Fluorescence Enhanced) a 20 ms (Fluorescence
Standard).

UPOZORNENI: Pokud je jakakoliv zajimava jamka oznacena jako OVER (preteceni), snizte
zesileni.

CIECEFCEECEECEFCEECIEC
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12.7 Specifikace méreni fluorescence

@ UPOZORNENI: Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit veSkeré uvedené specifikace bez
pfedchoziho upozornéni.

12.7.1 VSeobecné specifikace méreni fluorescenéni intenzity (standardni
a rozSifeny modul)

Neni-li uvedeno jinak, jsou uvedené hodnoty spole¢né pro standardni i rozSifeny modul.

Fluorescenéni intenzita, horni méreni:

Parametry Monochromator Filtr

Rozsah vinovych délek Excitace: 230-900 nm Excitace: 230-900 nm
Emise: 280-900 nm, Emise: 230-900 nm
nastavitelna v krocich po 1 nm

Sitka pasma, standardni modul 20 nm zavisi na pouzitém filtru

Sitka pasma, rozsifeny modul 5,7,5,10, 15, 20, 25, 30, zavisi na pouzitém filtru
50 nm

Fluorescenéni intenzita, dolni méfreni (volitelny monochromator a filtr):

Parametry Standardni VIS s dolnim UV-VIS rozsifené s dolnim
vlaknem vlaknem
Rozsah vinovych délek Monochromator a filtr: Monochromator:
390-900 nm, nastavitelna Excitace: 230-900 nm
v krocich po 1 nm Emise: 280-900 nm,
(jen monochromator) nastavitelna v krocich po 1 nm
Filtr:

Excitace: 230-900 nm
Emise: 230-900 nm

Sitka pasma, standardni 20 nm
modul — monochromator

Sitka pasma, rozsifeny modul 5,7,5,10, 15, 20, 25, 30, 50 nm
— monochromator

Sitka pasma, standardni zavisi na pouzitém filtru
a rozs8ifeny modul — filtr

UPOZORNENI: RozSifeny UV-VIS modul s dolnim viaknem je citlivéjSi nez standardni VIS
@ modul s dolnim vlaknem. Pouziti hodnoty nizsi nez 400 nm u standardniho VIS modulu
s vlaknem zpusobi nizSi citlivost.
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Moznosti vytézku
Nastaveni vytézku
Manualni

Optimalni
Vypocitany z jamky

RozsSifeny dynamicky rozsah

Pouziti regulace vytézku

Hodnoty
1-255
Automaticky
Automaticky
Automaticky

Automaticky

Parametry €asové rozliSené fluorescence (TRF)

Parametry
Integracni doba

Délka prodlevy

Vlastnosti
20-2 000 ps

0 uys—2 ms

Vykonové specifikace méreni fluorescenéni intenzity

Vykonové specifikace méreni fluorescenéni intenzity, horni méreni, standardni modul

Modul

Monochromator

Monochromator

Filtr

Filtr

Monochromator

a filtr

Monochromator
a filtr
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Typ desticky /
Plnici objem

96jamkova desticka,
¢erna, 200 pl

384jamkova desticka,
Cerna, 100 pl

96jamkova desticka,
¢erna, 200 pl

384jamkova desticka,
Cerna, 100 pl

96jamkova desticka,
¢erna, 200 pl

384jamkova desticka,
¢erna, 100 pl

Parametr

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableskd/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableskd/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableskui/jamku:

30

Kritéria

Mez detekce: < 20 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 20 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 10 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 10 pM
(fluorescein 1 nM)

Uniformita: <3 CV%
(fluorescein 25 nM)

Uniformita: <5 CV%
(fluorescein 25 nM)
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Vykonové specifikace méfeni fluorescenéni intenzity, horni méfreni, roz§ifeny modul

Modul

Monochromator

Monochromator

Filtr

Filtr

Monochromator

a filtr

Monochromator
a filtr

Typ desticky /
Plnici objem

384jamkova desticka,
¢erna, 100 pl

1536jamkova
desti¢ka, ¢erna, 10 pl

384jamkova desticka,
¢erna, 100 pl

1536jamkova
desti¢ka, ¢erna, 10 pl

384jamkova desticka,
Cerna, 100 pl

1536jamkova
desti¢ka, ¢erna, 10 pl

Parametr

Pocet zableskui/jamku:

30

Pocet zableski/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableski/jamku:

30

Pocet zableskl/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Kritéria

Mez detekce: < 3 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 10 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 2 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: <7 pM
(fluorescein 1 nM)

Uniformita: < 3 CV%
(fluorescein 25 nM)

Uniformita: <5 CV%
(fluorescein 100 nM)

Vykonové specifikace méreni fluorescenéni intenzity, dolni méreni, standardni modul

Modul

Monochromator

Monochromator

Filtr

Filtr

Monochromator

a filtr

Monochromator
a filtr

2024-12

Typ desti€ky /
Plnici objem

96jamkova desticka,
¢erna, ciré dno
jamek, 350 pl

384jamkova desticka,
¢erna, Ciré dno
jamek, 100 pl

96jamkova desticka,
éerna, ¢iré dno
jamek, 350 pl

384jamkova desticka,
¢erna, Ciré dno
jamek, 100 pl

96jamkova desticka,
éerna, ciré dno
jamek, 200 pl
384jamkova desticka,
¢erna, Ciré dno
jamek, 100 pl

Parametr

Pocet zableskud/jamku:

30

Pocet zableski/jamku:

30

Pocet zableskud/jamku:

30

Pocet zableskd/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableskd/jamku:

30

Kritéria

Mez detekce: < 45 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 45 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 35 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 35 pM
(fluorescein 1 nM)

Uniformita: < 3 CV%
(fluorescein 25 nM)

Uniformita: <5 CV%
(fluorescein 25 nM)
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Vykonové specifikace méfreni fluorescenéni intenzity, doini méreni, roz§ifeny modul

Modul

Monochromator

Monochromator

Monochromator

Filtr

Filtr

Filtr

Monochromator

a filtr

Monochromator
a filtr

Typ desticky /
Plnici objem

96jamkova desticka,
éerna, ¢iré dno
jamek, 350 pl

384jamkova desticka,
¢erna, Ciré dno
jamek, 100 pl

1536jamkova
desti¢ka, ¢erna, ciré
dno jamek, 10 pl

96jamkova desticka,
¢erna, ciré dno
jamek, 350 pl

384jamkova desticka,
¢erna, Ciré dno
jamek, 100 pl

1536jamkova
desticka, ¢erna, giré
dno jamek, 10 pl

384jamkova desticka,
¢erna, Giré dno
jamek, 100 pl
1536jamkova
desti¢ka, ¢erna, ciré
dno jamek, 10 pl

Parametr

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableskd/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableskd/jamku:

30

Pocet zableskd/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableskd/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Kritéria

Mez detekce: < 30 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 30 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 40 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 15 pM
(fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 17
pM (fluorescein 1 nM)

Mez detekce: < 40 pM
(fluorescein 1 nM)

Uniformita: < 3 CV%
(fluorescein 25 nM)

Uniformita: <5 CV%
(fluorescein 100 nM)

Vykonové specifikace ¢asové rozliSené fluorescence (TRF), standardni modul

Modul

Monochromator

Monochromator

Filtr

Filtr
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Typ destiéky /
Plnici objem

96jamkova desticka,
bila, 200 ul

384jamkova desticka,
bila, 100 pl

96jamkova desticka,
bila, 200 pl

384jamkova desticka,
bila, 100 pl

Parametr

Pocet zableskud/jamku:

30

Pocet zableski/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableskd/jamku:

30

Kritéria

Mez detekce: < 5 pM
(europium 1 nM)

Mez detekce: < 5 pM
(europium 1 nM)

Mez detekce: < 150 fM
(europium 1 nM)

Mez detekce: < 150 fM
(europium 1 nM)
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Vykonové specifikace ¢asové rozliSené fluorescence (TRF), rozSifeny modul

Modul Typ desticky /
Plnici objem

Monochromator 96jamkova desticka,
bila, 200 pl

Monochromator 384jamkova desticka,
bila, 100 pl

Monochromator 1536jamkova
destic¢ka, bila, 10 pl

Filtr 96jamkova desticka,
bila, 200 pl

Filtr 384jamkova desticka,
bila, 100 pl

Filtr 1536jamkova

destic¢ka, bila, 10 pl

Parametr

Pocet zableskui/jamku:

30

Pocet zableski/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Pocet zableski/jamku:

30

Pocet zableskl/jamku:

30

Pocet zablesku/jamku:

30

Kritéria
Mez detekce: < 750 fM

(europium 1 nM)

Mez detekce: < 750 fM
(europium 1 nM)

Mez detekce: < 900 fM
(europium 1 nM)

Mez detekce: < 75 fM
(europium 0,1 nM)

Mez detekce: < 75 fM
(europium 0,1 nM)

Mez detekce: < 100 fM
(europium 0,1 nM)

12.7.2 VSeobecné specifikace méreni fluorescenéni polarizace
(standardni a rozSifeny polarizacni modul)

Neni-li uvedeno jinak, jsou uvedené hodnoty spole¢né pro standardni i rozSifeny modul.

Parametry

Rozsah vinovych délek

Sitka pasma, standardni
polariza&ni modul -
monochromator

Sitka pasma, rozsireny
polariza&ni modul -
monochromator

Sitka pasma, standardni
a rozSifeny polarizacni modul
— filtr

2024-12

Viakno >390 nm

Monochromator a filtr:

400-850 nm, nastavitelna
v krocich po 1 nm (jen

monochromator)

20 nm

5,7,5,10, 15, 20, 25, 30, 50 nm

zavisi na pouzitém filtru

Polariza¢ni vlakno >300 nm

Monochromator a filtr:

300-850 nm, nastavitelna
v krocich po 1 nm (jen
monochromator)
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12.7.3 Vykonové specifikace méreni fluorescencni polarizace

Vykonové specifikace méreni fluorescenéni polarizace, standardni modul

(>300 nm a >390 nm)

Modul Typ desti¢ky / Plnici objem

Filtr 96jamkova desticka, Cerna,
200 pl

Filtr 384jamkova desticka, Cerna,
100 pl

Parametr

Pocet zableskl/jamku: 30

Pocet zablesk(/jamku: 30

Kritéria

Pfesnost: <5 mP
(fluorescein 1 nM)

Pfesnost: <5 mP
(fluorescein 1 nM)

Vykonové specifikace mé&freni fluorescenéni polarizace, roz§ifeny modul

(>300 nm a >390 nm)

Modul Typ destiéky / Plnici objem

Filtr 96jamkova desticka, ¢erna,
200 ul

Filtr 384jamkova desticka, Cerna,
100 pl

Filtr 1536jamkova desticka, ¢erna,
10 ul

Nejkratsi doba méfeni

Parametr

Pocet zableski/jamku: 30

Pocet zablesk(/jamku: 30

Pocet zableski/jamku: 30

Kritéria

Pfesnost: <3 mP
(fluorescein 1 nM)

Pfesnost: <3 mP
(fluorescein 1 nM)

Pfesnost: <5 mP
(fluorescein 1 nM)

NejkratSi doba méfeni se stanovuje pouzitim jediného zablesku, manualniho nastaveni vytézku
a manualniho nastaveni polohy na ose Z. Do doby méfeni neni zahrnuta doba potfebna k zasunuti

a vysunuti desticky.
Standardni modul
Technika méfeni
Typ desticky
Fluorescencni intenzita, horni ¢teni, filtr

Fluorescenéni intenzita, horni éteni,
monochromator

Fluorescencéni intenzita, dolni &teni,
monochromator

Rozsifeny modul

Technika méfeni

Typ desticky

Fluorescencni intenzita, horni ¢teni, filtr

Fluorescencni intenzita, horni éteni,
monochromator

Fluorescencéni intenzita, dolni &teni,
monochromator

Doba méfeni

96jamkova

<13 sekund

<14 sekund

<21 sekund

Doba méfeni
96jamkova

<13 sekund

<14 sekund

<19 sekund

384jamkova
<22 sekund

<23 sekund

<24 sekund

384jamkova
<30 sekund

<32 sekund

<35 sekund

1536jamkova
<34 sekund

<36 sekund

<42 sekund
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12.8 Kontrola kvality fluorescenéniho modulu

12.8.1 Pravidelné zkousky kontroly kvality

V zavislosti na aplikaci a zplsobu vyuZiti pFistroje doporuc¢ujeme provadét jeho pravidelnou kontrolu
pristroje v misté pouziti odbornikem spoleénosti Tecan.

Zkousky, jejichz popis je uveden v Uplném navodu, nenahrazuji celkové posouzeni vyrobcem nebo jeho
autorizovanymi distributory. Tyto zkousky v§ak muUze pravidelné vykonavat uzivatel coby kontrolu
vyznamnych aspektl vykonu pfistroje.

Vysledky vyznamné ovliviiuji chyby pfi pipetovani a nastaveni parametr( pristroje. Proto dodrZuijte
uvedené pokyny co nejpfesnéji. Uzivatelim se doporucuje stanovit vhodné intervaly vykonavani zkousek
v zavislosti na intenzité vyuziti pfistroje.

Nasledujici dvé kapitoly obsahuji popis mezi detekce a uniformity u hornich a dolnich méfeni

v 96jamkovych desti¢kach. Hodnoty mezi detekce a uniformity dalSich typu desti¢ek jsou uvedeny

v Uplném navodu.

@ PozoR: Pied zahajenim méfeni zkontrolujte, zda je mikrotitraéni desticka vlozena
spravnym smérem. Jamka A1 se musi nachazet v levém hornim rohu drzaku.

VYSTRAHA: Podrobny popis mezi detekce a uniformity riznych typu desti¢ek je uveden
A v Uplném navodu. Pokyny uvedené v tomto navodu se vztahuji na provadéni kontroly
VALY kvality s cilem zkontrolovat pInéni specifikaci pristroje. Jestlize vysledky téchto zkousek
nevyhovi specifikacim pristroje uvedenym v tomto navodu, obratte se na mistni servisni
zastoupeni vyrobce, od kterého obdrzite dalSi pokyny.

12.8.2 Mez detekce, horni/dolni méfeni, 96jamkova desticka
spolehlivosti.

Pfed zahajenim pipetovani do desticky pfipravte pfistroj k méfeni. Méfeni spoustéjte bezprostfedné
po dokoné&eni pipetovani.

Material:

e fluorescein, 1 nM v 10 mM NaOH (Fluorescein disodna sul, Sigma),

e 10 mM NaOH = Blank (pelety NaOH),

e 96jamkova destiCka, jamky s plochym dnem, &erna (pro horni méfeni),

e 96jamkova destiCka, jamky s plochym a ¢irym dnem, ¢erna (pro dolni méreni),
o pipety a Spicky.

Postup:

Pro horni méreni pipetujte 200 ul a pro horni méfeni 350 pl roztoku 1 nM fluoresceinu nebo roztoku
blanku (10 mM NaOH) do pfisludnych jamek dle rozlozeni desticky.
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RozloZeni destiky:

9 10 11 12
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F: 200/350 pl fluoresceinu, 1 nM
B: 200/350 pl blanku (10 mM NaOH)

Parametry méfeni:

Monochromator

Filtr

Rezim méreni

Fluorescence, horni/dolni
méreni

Fluorescence, horni/dolni
méreni

Excitace 485 nm 485 nm

Sitka pasma, excitaéni zareni 20 nm 20 nm

Emise 535 nm 535 nm

Sitka pasma, emisni zareni 20 nm 25 nm

Pocet zablesku 30 30

VytéZzek Optimalni Optimalni

Zrcadlo 510 dichroické 510 dichroické
Poloha na ose Z Vypocet z jamky A1 Vypocet z jamky A1
Soubor definice desti¢ky GRE96fb GRE96fb

Posouzeni:
Mez detekce (DL) vypocitejte takto:

DL(OM) = (3*SD, *1000)
(stred. —stred;)
SDs Smérodatna odchylka jamek naplnénych blankem (10 mM NaOH)
1000 Koncentrace fluoresceinu v pM
stfedr Stfedni hodnota jamek naplnénych fluoresceinem 1 nM
stfeds Stfedni hodnota jamek naplnénych blankem (10 mM NaOH)
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12.8.3 Uniformita, horni/dolni méreni, 96jamkova desticka

Uniformitou se rozumi kolisani hodnot mezi jamkami pfi méfeni na vicejamkové desti¢ce. Uniformita se
vypocitava coby procentualni odchylka od stfedni hodnoty.

Pfed zahajenim pipetovani do desticky pfipravte pfistroj k méfeni. Méfeni spoustéjte bezprostfedné

po dokoné&eni pipetovani.

Material:

pipety a Spicky.

Postup:

fluorescein, 25 nM v 10 mM NaOH (Fluorescein disodna sul, Sigma),
96jamkova destiCka, jamky s plochym dnem, €erna (pro horni méfeni),
96jamkova destiCka, jamky s plochym a Cirym dnem, ¢erna (pro dolni méfeni),

Pipetujte 200 pl roztoku fluoresceinu do prislusnych jamek dle rozlozeni desticky.

Rozlozeni desti¢ky:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112

F: 200 pl fluoresceinu

Parametry méfeni:

Monochromator

Filtr

Rezim méreni

Fluorescence, horni/dolni
méreni

Fluorescence, horni/dolni
méreni

Excitace 485 nm 485 nm

Sitka pasma, excitaéni zafeni 20 nm 20 nm

Emise 535 nm 535 nm

Sitka pasma, emisni zareni 20 nm 25 nm

Pocet zablesku 30 30

Vytézek Optimalni Optimalni

Zrcadlo 510 dichroické 510 dichroické
Poloha na ose Z Vypocet z jamky A1 Vypocet z jamky A1
Soubor definice desti¢ky GRE96fb GRE96fb

2024-12

Navod k pouziti — zakladni navod — SPARK — Cislo dok. 30246437 - Verze 2.4

103



®TECAN.

Posouzeni:

Uniformitu vypocitejte takto:

Uniformita (CV%) =

SD, *100

stred.

SDe Smérodatna odchylka jamek naplnénych fluoresceinem 25 nM

stfedr Stfedni hodnota jamek naplnénych fluoresceinem 25 nM
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13 Bunéény modul

13.1 Techniky méreni

13.1.1 Pogitani bunék / Zivotaschopnost bunék

Spole¢nost Tecan poskytuje dvé plné automatické aplikace pro pocitani bunék a stanoveni
zivotaschopnosti bunék v jednorazovych bunéénych Cipech. Obé aplikace jsou optimalizovany
k vykonavani kazdodenni, rutinni kontroly kvality buné&nych kultur.

13.1.2 Konfluence bunék

Konfluence vyjadfuje velikost plochy pokryté adherentnimi burfikami. Konfluence bunék se zobrazuje
v procentualnim poméru vici celé mérené ploSe. Méreni konfluence Ize provadét na kultivacnich
desti¢kach obsahujicich 6-96 jamek.

13.2 Snimani metodou svétiého pole

Buné&ny modul se sklada z osvétlovaciho modulu a modulu kamery. Vzorky jsou ozafovany shora, obraz
je pofizovan zdola.

Podrobné informace jsou uvedeny v Uplném navodu.

Vg

13.3 Vybava k méfeni
13.3.1 Bunécné Cipy

Spolec¢nost Tecan dodava vhodné jednorazové bunééné Eipy, které obsahuji dvé komurky na vzorek.
Plnici objem jedné komirky na vzorek ¢ini 10 ul. Komarky Ize plnit pomoci vhodné, standardni pipety.
Dosazeni optimalniho vykonu vyzaduje, aby se béhem pInéni v komofe netvofily vzduchové bubliny.

PozoR: Spravny vykon Ize zarucit pouze v pfipadé, ze k pocitani bunék a k analyze
Zivotaschopnosti bunék jsou pouzity bunééné Cipy Tecan. PFi pInéni komlrek bunééného

¢ipu dbejte, aby se v komlrce netvofrily vzduchové bubliny.
@ PozoR: Pred pouzitim bunécnych €ipt vzdy zkontrolujte jejich datum pouzitelnosti.
Po uplynuti data pouzitelnosti nelze zaruéit optimalni vykon bunéénych cip.

13.3.2 Adaptér na bunécné Cipy

Adaptér Tecan na bunécéné Cipy pojme az Ctyfi bunécné Cipy. Rohy bunécénych €ipu jsou sefiznuté, aby
nedochazelo k vlozZeni Eipl nespravnym smérem a nebyla pofizovana chybna data. Kazety je tfeba
vkladat spravné, v opacném pfipadé nelze adaptér fadné zavfit. Vicko se automaticky zajistuje
magnetickym mechanismem. Oznaceni pozic vzorkd (napf. A1, A2) na adaptéru se shoduje s oznacenim
v softwaru. Pfed zahajenim méfeni zkontrolujte, zda je bunécny Cip vlozen spravnym smérem. Otvor se
musi nachazet vpfedu a komurka A1 vlevo nahofre.

Adaptér Ize Cistit 70% roztokem etanolu.

@ UPOZORNENI: Soucastmi vicerezimové tecky SPARK jsou adaptér na bunééné &ipy
a baleni 50 bunécnych ¢ipu.

2024-12 Navod k pouziti — zakladni navod — SPARK — Cislo dok. 30246437 — Verze 2.4 105



@TECAN.
@ PozoR: Pfed zahajenim méfeni zkontrolujte, zda je bunécny €ip vlozen spravnym smérem.
Otvor se musi nachazet vpfedu a komUrka A1 vlevo nahore.

13.3.3 Udrzba a &isténi adaptéru na bunééné &ipy
Adaptér na bunécné Cipy Ize distit timto postupem:

1. Pouzijte ochranné rukavice, ochranné bryle a ochranny odév.

2. Vyprazdnéte adaptér na bunééné Cipy a opatrné vyjméte pruziny umisténé na vnitini strané
viCka adaptéru (podrobné informace najdete v Uplném navodu).

3. Peclivé otiete vnéjsi povrch adaptéru a pruziny papirovou utérkou, ktera nezanechava odletky,
namocenou v 70% roztoku etanolu.

4. Adaptér a pruziny ponechejte oschnout.

5. Pred pouzitim adaptéru nezapomerite namontovat pruziny.

@ PozoR: Nepouzivejte adaptér na bunééné &ipy bez pruzin! Vysledkem takového poé&inani
budou chybné vysledky méreni.

13.4 Definice po¢€itani bunék a konfluence bunék

Software SparkControl obsahuje dva samostatné fadky pro méfeni pomoci technologii:
o Pocitani bunék,

o Konfluence bunék.

Dostupnost jednotlivych fadkill zavisi na konfiguraci pfipojeného pfistroje.

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

Automatické stanoveni konfluence bunék je optimalizovano pro 96jamkové desticky pro tkanové kultury.
V zavislosti na vlastnostech konkrétnich desticek mohou prazdné jamky, tj. jamky neobsahujici zadné
bunky, vykazovat konfluencni signal vétsi nez 10 %. Hodnota konfluence u téchto jamek zavisi na slozeni
jejich dna. Doporucujeme individualni vyhodnoceni vysledku upfednostfiované kombinace desti¢ky pro
tkanové kultury a typu bunék.

UPOZORNENI: Hodnoty konfluence se na analyzovanych snimcich zobrazuji v levém

@ hornim rohu. Hodnoty <10 % a 290 % se zobrazuji Cervené, vSechny ostatni hodnoty zluté.
Hodnoty zobrazené cervené nemuseji byt kompatibilni s kfivkami linearniho ristu a s daty
ziskanymi pomoci alternativni metody.

PozoR: Vysledkem méfeni konfluence v jamkach, které neobsahuji zadné buriky, mohou
byt hodnoty konfluence > 10 %. Pfi validaci systému je povinnosti provozovatele zohlednit

signal konfluence prazdnych jamek.

13.5 Aplikace Poditani bunék

Spolecnost Tecan poskytuje dvé pfipravené aplikace:
o Pocitani bunék,
e Zivotaschopnost bunék.

PFi pouziti téchto aplikacich se automaticky provadi vypocet koncentrace, velikosti a zivotaschopnosti
bunék.
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13.6 Optimalizace méreni s pocitanim bunék

13.6.1 ZvySeni poctu snimku

Stanoveni poctu a zZivotaschopnosti bunék se zpravidla provadi ve vzorcich s velmi malym objemem.
Koncentrace bunék nizSi nez 1x10% bunék/ml zplsobuje nizky pocet spocitanych objektd na snimku

a Casto i nepravidelnou distribuci bunék ve vzorku. Chcete-li zvysit rychlost pocitani, a tedy i absolutni
pocet bunék na mililitr vzorku, pfistroj umoznuje pofidit vice snimku z jednoho vzorku a tyto snimky
analyzovat s pouzitim aplikaci Po&itani buné&k a Zivotaschopnost bunék. Vyberte 4-8 snimkd na vzorek.

13.7 Optimalizace méreni konfluence bunék

13.7.1 Pouziti detekce okraju jamek

Detekce konfluence vyZaduje vysokou pfesnost pohybu a umisténi pfepravniho mechanismu. Software je
dale vybaven funkci detekce okrajli jamek, ktera kompenzuje kolisani rozméru desti¢ek. Tato funkce
tudiz umoznuje pfesnou analyzu konfluence adherentnich bunék az k okraji jamky. Bez zmény kontrastu
s pouzitim funkce detekce okrajli jamek budou okraje zahrnuty do analyzy. Vysledkem mohou byt chybné
hodnoty konfluence.

PozoR: Pamatujte, ze méreni, jejichz soucasti je detekce okraje jamky, trvaji déle.

13.7.2 Live Viewer (Prohlize¢ zivého nahledu)

Live Viewer (Prohlize¢ zivého nahledu) Ize spoustét z fadku konfluence bunék a pocitani bunék v
nabidce Instrument (PFistroj) v Editoru metod nebo prostiednictvim okna Check and Go (Kontrola a
spusténi) v modulu Dashboard. Live Viewer (Prohlize€ zivého nahledu) slouzi ke kontrole nastaveni
automatického ostfeni pfed zahajenim méreni.

Kromé toho je Live Viewer (Prohlizeg zivého nahledu) k dispozici i coby samostatna aplikace,
kterou Ize pouZzit k rychlé kontrole kvality buné&€né kultury na mikrotitrani destiCce.

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

PozOR: Vzdy pouzivejte mikrotitracni destiCku shodnou s typem desticky v definici metody
nebo s typem desti¢ky zvolenym v aplikaci. V opaéném pfipadé muize pofizeni snimku

skonc¢it chybou.

UPOZORNENI: Tlacitko Apply (Pouzit), které slouzi k potvrzeni hodnoty automatického

@ ostfeni, je k dispozici pouze v Prohlizedi Zivého nahledu, ktery je propojeny s
definici/provedenim metody. Tlacitko neni k dispozici v samostatné aplikaci Live Viewer
(Prohlizec¢ zivého nahledu).

UPOZORNENI: Zménite-li offset zaostfeni na obrazovce Check and Go (Kontrola a

@ spusténi) nebo v modulu Live Viewer (Prohlize¢ zivého nahledu), bude nova hodnota
pouzita pouze v aktualnim méfeni, ale neprepise hodnotu ulozenou v puvodni definici
metody.
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13.8 Specifikace bunééného modulu

@ UPOZORNENI: Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit veSkeré uvedené specifikace bez
pfedchoziho upozornéni.

13.8.1 VSeobecné specifikace

Ozareni LED
Snimek Svétlé pole
Objektiv 4 x
Optické rozliSeni >3 um
Plocha/snimek 2,2 mm?2

13.8.2 Specifikace pocitani / méreni zivotaschopnosti bunék

Jednorazové Bunécné Cipy (znacka Tecan)

Bunécné Cipy 2 komarky na vzorek na ¢ipu

Adaptér na bunécné Cipy 4 bunécné Cipy na adaptér

Vy$§i pocet snimkU na vzorek 1,4,8

Velikost bunék 4-90 ym

Koncentrace bunék 1x104-1x107 bunék/ml

Reprodukovatelnost <10 % (1 Sigma), bunééné fady HeLa a CHO
PFesnost + 10 % pfi 1x108 bunék/ml,

bunécéné frady HeLa a CHO

13.8.3 Doba méreni

Do doby mérfeni neni zahrnuta doba potfebna k zasunuti a vysunuti destiCky a inicializacni ukony
pristroje.

Technika méfeni Doba méfeni
Pocitani/zivotaschopnost bunék < 30 sekund/vzorek
Konfluence, 96 jamek, snimani celé desticky < 45 minut

13.9 Kontrola kvality modulu pro poéitani bunék

13.9.1 Pravidelné zkousky kontroly kvality

V zavislosti na aplikaci a zplisobu vyuziti pFistroje doporucujeme provadét jeho pravidelnou kontrolu
pfistroje v misté pouziti odbornikem spole€nosti Tecan.

Zkousky, jejichz popis je uveden v nasledujici kapitole, nenahrazuji celkové posouzeni vyrobcem nebo
jeho autorizovanymi distributory. Tyto zkouSky vS§ak muize pravidelné vykonavat uzivatel coby kontrolu
vyznamnych aspektll vykonu pfistroje.

Vysledky vyznamné ovliviiuji chyby pfi pipetovani a nastaveni parametr( pristroje. Proto dodrZuijte
uvedené pokyny co nejpfesnéji. UZivatelim se doporucuje stanovit vhodné intervaly vykonavani zkousek
v zavislosti na intenzité vyuziti pfistroje.
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@ PozoR: Pred zahajenim méfeni zkontrolujte, zda je adaptér Tecan na bunécéné Cipy vlozen
spravnym smérem. Komlrka A1 se musi nachazet v levém hornim rohu adaptéru.

VYSTRAHA: Nize uvedené pokyny se vztahuji na provadéni kontroly kvality s cilem
e\ zkontrolovat pInéni specifikaci pfistroje. Jestlize vysledky téchto zkouSek nevyhovi
y \, specifikacim pfistroje uvedenym v tomto navodu, obrat'te se na mistni servisni zastoupeni
vyrobce, od kterého obdrzite dalSi pokyny.

13.9.2 Pfesnost pocitani bunék

Presnosti se rozumi schopnost soustavy poskytovat vysledky, které se co nejvice blizi skute¢né hodnoté.
Pfesnost se vypocitava coby procentualni odchylka od skute¢né hodnoty.

Material:

e bunécna suspenze, cca 1x108 bunék/ml,

e bunécny Cip Tecan,

e adaptér Tecan na bunécné Cipy,

e komurka pro manualni pocitani bunék (napf. komurka dle Neubauera),
e pipeta a Spicky (10 pl).

Postup:

Upravte buné&nou suspenzi na koncentraci cca 1x108 bunék/ml. Provedte manualni poditani bunék

v suspenzi, napfiklad pomoci komurky dle Neubauera. Pipetujte 10 ul bunééné suspenze do poditacich
komurek (komurky A a B) v bunééném Cipu Tecan a vlozte Cip do adaptéru (pozice 1). Spust'te aplikaci
Pocitani bunék.

Parametry méreni:

Méreni Aplikace Pocitani bunék
Pozice A1, B1 (definujte coby duplicitni)
Velikost bunék Zavisi na bunécné radé
Pocet snimku 4
Posouzeni:

Vypocitejte rozdil mezi koncentraci bunék (pocet bunék/ml) stanoveny manualnim pogitanim
a automatickym pocitanim. Pfesnost vypocitejte takto:

—koncentrace
/100)

koncentrace

manualne automaticky

Presnost (%) =

(koncentrace

manualne

Udaje o piesnosti byly stanoveny za pouziti bunéénych fad HeLa a CHO. Bun&éné fady s kolisavymi
vlastnostmi nemusi dosahovat shodné pfesnosti.
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14 Fluorescencni snimani
(modul pro snimani bunék)

14.1 Snimani v jasném poli

Modul pro snimani bunék nabizi vylepSeny systém osvétlovani jasného pole, ktery zabira celou plochu
jamek na 96jamkové desticce na jediny snimek.

Detekce neoznacenych bunék, které vykazuji velmi nizkou optickou hustotu, a jsou tudiz takika
neviditelné, miiZze byt pfi snimani v jasném poli problematicka. Modul pro snimani bunék umoznuje
digitalni fazové snimani, které nabizi velmi vysokou Uroven kontrastu a detaili a optimalizaci ostrosti.
Jestlize si metoda vyzada pofizeni snimkl v jasném poli, vytvofi se automaticky fazové snimky

a software vypocita digitalni fazovy kontrast. Novy zplsob detekce s vyuzitim nového laserového
automatického astigmatického ostfeni navic poskytuje rychlejsi a pIné optimalizované vysledky. Vzorky
jsou ozarovany shora, obraz je pofizovan zdola.

14.1.1 Optika

Systém osvétleni jasného pole se sklada ze svételné diody (LED) (1) a dvou €o€ek (2). Rovnomérné
osvétleni je dosazeno pofizenim snimku se zaostfenim na nekonecno, pficemz soubézné probiha
pofizeni snimk{ s vysokym dynamickym rozsahem, ktery kompenzuje pfipadné jevy souvisejici s blankou
povrchového napéti kapaliny (meniskem). Rovina vzorku je snimana 2nasobnym, 4nasobnym nebo
10nasobnym objektivem mikroskopu, ktery je pfipevnén ke karuselu (3), a je dale vedena tubusem

s €ockou (4) do kamery (5).

Obrazek 13: Schéma systému osvétleni jasného pole
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14.1.2 Detekce

VylepSeny postup automatického astigmatického ostfeni (schéma systému automatického ostfeni je
uveden niZze) umoznuje stabilni, spolehlivou a ¢asové efektivni detekci objektl na mikrotitracni desticce.

Dioda (1) vyzafuje svétlo, které je vedeno do objektivu (2) a dale na vzorek (3). Caste¢ny odraz
automaticky zaostfeného svétla od vzorku je sniman stejnym objektivem, prochazi vicepasmovym
dichroickym filtrem (4) a je dale pfenasen tubusem s ¢oc¢kou (5) do kamery (6). U kazdého méfeni
probiha skenovani podél optické osy s cilem najit optimalni polohu.

\/ NG
DO
.

71 M 1
Obréazek 14: Schéma systému automatického ostreni

14.1.3 Aplikace pro snimani v jasném poli

Podrobné informace jsou uvedeny v Uplném navodu.

@ UPOZORNENI: Koeficient drsnosti poskytuje doplfujici informace o bunécné strukture
v jamce. Zménu koeficientu drsnosti musi posoudit a interpretovat uzivatel.

14.2 Fluorescencni snimani

Fluorescencni modul pouziva Ctyfi barevné kanaly, které odpovidaji nejcastéji pouzivanym tfidam barviv
DAPI/Hoechst, FITC, TIRTC a Cy5.

Diky inovativni architektufe hardwaru modulu pro snimani bunék Ize v ramci analyzy pofidit fluorescencni
snimky i snimky pofizené metodou v jasném poli, a to za pouziti jediného astigmatického systému
automatického ostreni, shodnych objektivi a jediné kamery. Narozdil od modulu pro snimani v jasném
poli probiha osvétlovani a snimani fluorescenénich vzork( zdola.
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14.2.1 Fluorescencni kanaly a jejich excitacni a emisni profily

V softwaru SparkControl Ize vybrat &tyfi riizné diody a k nim pfislusné excitacni filtry.

Nasledujici tabulka obsahuje informace o excitaCnich a emisnich vinovych délkach, které pouziva
fluorescenéni modul:

Kanal Aex Aem

Modra 381-400 nm 414-450 nm
Zelena 461-487 nm 500-530 nm
Cervena 543-566 nm 580-611 nm
Cervena ke konci viditelného spektra 626-644 nm 661-800 nm

Doba expozice a offset automatického ostreni Ize optimalizovat pouzitim mikroskopického rezimu Live
Viewer v softwaru SparkControl.

14.2.2 Pofrizovani snimkul

Po excitaci vhodnou vinovou délkou vyzafuje vzorek (1) fluorescencni signal, ktery prochazi
vicepasmovym dichroickym filtrem (2) a je dale pfenasen tubusem s ¢ockou (3) do kamery (4).

1 [T =)

Obrazek 15: Schéma systému fluorescenéniho osvétleni
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14.3 Specifikace modulu pro snimani bunék

14.3.1 VSeobecné

Kamera Cip Sony IMX264 CMOS, 2 456 x 2 054 pixeld

(= 5 megapixell), velikost pixelu 3,45 pym
Osvétlovani Dioda jasného pole,

étyfi sady (dioda + excitacni filtr) s rGznymi excitaénimi
a emisnimi vinovymi délkami pro fluorescenc¢ni snimani

Snimek Jasné a Siroké pole, digitalni fazovy kontrast a fluorescence

Sirokého pole

Podporované formaty desti€ek | Desticky s 6, 12, 24, 48, 96 a 384 jamkami

14.3.2 Objektivy

Nasledujici tabulka obsahuje prehled optickych vlastnosti riznych volitelnych objektivii Olympus:

Objektiv 2x 4x 10x
Numericka apertura 0,08 0,13 0,30
Rozliseni pixell 3,45 uym 1,72 ym 0,69 um
Optickeé rozliseni 4,50 ym 2,77 ym 1,20 ym

Zorné pole

8,47 mm x 7,09 mm

14.3.3 Uplna sada vicepasmovych filtri

4,24 mm x 3,54 mm

1,69 mm x 1,42 mm

Uplna sada vicepasmovych filtrd Semrock obsahuje sadu vicepasmovych dichroickych filtrd
(FF409/493/573/652-Di01) a sadu specifickych emisnich filtrd (FF01-432/515/595/730-25) a je idealni
k pouziti ve spojeni s barvivy Hoechst, FITC, GFP, TRITC a Cy5.
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Obrazek 16: Transmisni profil Uplné sady vicepasmovych filtrd, vestavény T-snimek

(k dispozici na webu spole€nosti Semrock: www.semrock.com).
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14.3.4 Doba méreni

Pofizovani snimku Konkrétni doba méfeni
96 jamek, jasné pole v celé jamce a digitalni fazové snimkovani, <12 min

2x objektiv B

96 jamek, stfed, jasné pole, digitalni faze a jeden fluorescencni <15 min

kanal, 10x objektiv, vychozi délka expozice B

Pofizovani snimku a analyza pro standardni aplikace Konkrétni doba méfeni

Konfluence, 96 jamek, snimani celé jamky, 2x objektiv, vzorek
v konfluenénim rozsahu 60-80 %

<20 min (v€etné analyzy)

Pocitani jader, 384 jamek, snimani celé jamky, 4x objektiv,
vzorek v konfluen€nim rozsahu 60-80 %, optimalizovana <45 min (v€etné analyzy)
nastaveni pofizeni a analyzy snimku

Zivotaschopnost, 24 jamek, snimani celé jamky, 10x objektiv,
vzorek v konfluenénim rozsahu 60-80 %, optimalizovana <10 min (v€etné analyzy)
nastaveni pofizeni a analyzy snimku

14.4 Standardni aplikace

Cell Imager podporuje Sirokou Skalu aplikaci v oblasti cytometrie zaloZzené na zobrazovani. Podrobnosti
naleznete v Referencni pfiru¢ce. Podrobnosti o definovani analyzy obrazu naleznete v navodu k
zadsuvnému modulu Analysis Plugin.

RS
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UPOZORNENI: Aby nedochazelo k zamlZeni vicek a neurcitym vysledkim, pouzijte
temperaci pfistroje SPARK, ktera zajisti regulaci okolni teploty desti¢ky na podminky pfed
mérenim.

UPOZORNENI: Uvedené pracovni koncentrace fluorescentnich barviv pfedstavuji pouze
orientacni hodnoty, které je tfeba dale pfizpUsobit pfisluSnym bunéénym fadam.

UPOZORNENI: U kazdé aplikace se doporucuje pouzit 30 minut inkubace, ktera zajisti
optimalni silu signalt fluorescence z méfenych bunék. Délku inkubacéni doby je tfeba
pfizpUsobit prislusnym bunéénym fadam.

UPOZORNENI: Vzorky zpracovavejte zatemna, protoze fluorescentni barviva mohou
na svétle blednout.

UPOZORNENI: Je-li pouzit 2x objektiv ve spojeni s aplikaci Konfluence na 96jamkové
desti¢ce, doporucuje se pouzit plnici objem 2200 ul, protoze v opaéném pfipadé muize
meniskus zpusobovat nezadouci kruhové artefakty.

UPOZORNENI: Pri konfluen¢ni analyze celé jamky se doporucuje nastavit ofset od okraje
150 pm.
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UPOZORNENI: Pokud se v kombinaci s poc¢itanim bunék na snimku v jasném poli pouzije
objektiv 2x, maze dojit ke snizené detekci bunék v oblasti okraje jamky v disledku snizené
viditelnosti bunék v této oblasti. Podrobnosti naleznete v referenéni pfirucce.

UPOZORNENI: Nizky kontrast neobarvenych bunék je jednou z hlavnich prekazek pro
pocitani bunék v jasném poli. LepsSich vysledku Ize dosahnout pouzitim specialnich
zobrazovacich desticek.

UPOZORNENI: Experimentalni podminky, jako je médium (slozeni, objem/jamka), hodnoty
posunu automatického zaostfovani, artefakty na dné desti¢ky, mohou mit vliv na obraz v
jasném poli, a tim i na segmentaci bunék. Pro dosazeni nejlepsich vysledkl pouzZijte
optimalni experimentalni a akviziéni nastaveni.
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14.5 Definice méfeni v jasném poli a fluorescenéniho snimani

U pfistroji vybavenych modulem pro snimani bunék umozriuje software SparkControl samostatny
detekéni fadek, ktery Ize pouzit k méfeni s vyuzitim snimani v jasném poli nebo fluorescenénim snimani.

Dostupnost fadku zavisi na konfiguraci pfipojeného pfistroje. Podrobny popis naleznete v navodu ke
SparkControl.

PozoR: Chcete-li zajistit optimalni vykon softwaru SparkControl, nepouzivejte software
SparkControl a ImageAnalyzer soubézné.

PozoR: Po dobu pribéhu fluorescenéniho snimani nepfipojujte ani neodpojujte zadna
zafizeni USB (pamét'ova zafizeni, externi disky SSD apod.).

PozoR: Zakladnim predpokladem kvality méfeni se snimanim v jasném poli

a fluorescenénim snimanim je pouziti spravného souboru definice desti¢ky. Vzdy pracujte
s destickami, které odpovidaji souboru definice desti¢ky nastavenému na fadku Plate
(Desticka). Jestlize snimana destiCka neni mezi soubory definice desticek (.pdfx), ktere
jsou soucasti dodavky pristroje, pouzijte editor geometrie destiCek a nastavte uzivatelsky
soubor pdfx nebo se obrat'te na spole¢nost Tecan.

e

UPOZORNENI: Modul pro snimani bunék nepodporuje pocitani bunék a analyzu
Zivotaschopnosti bunék na bunéénych Cipech na zakladé osvétlovani jasného pole.

UPOZORNENI: Hrani¢ni plocha je obdélnikova plocha v jamce, ve které Ize manuainé
vybrat nejvySe 25 snimacich pozic. Rozsah vybéru se méni dynamicky v zavislosti
na zvolenych pozicich. Chcete-li zvolit pozice vné oblasti vymezené zvyraznénim, je
nejprve tfeba zrusit vybér nékterych zvolenych snimacich pozic.

UPOZORNENI: Neni-li vzor Whole well (Cela jamka) u aktualniho objektivu k dispozici,
vyberte objektiv s nizSim rozlisenim, ktery zabere vétsi plochu snimku.

UPOZORNENI: V jedné aplikaci nelze soub&zné pouzivat kanaly Far-red (Cervena
ke konci viditelného spektra) a Red (Cervena).

UPOZORNENI: Jsou-li parametry Exposure time (Doba expozice) nebo LED intensity
(Intenzita LED) nastaveny na pfili§ vysokou hodnotu, roste nebezpeci blednuti vzorku
nasledkem plsobeni svétla a snimky mohou byt presvétlené, nebo naopak nedostatecné
osvétlené.

RIS

PozOR: Je-li nastaven ofset zaostfeni, vzdy jeho hodnotu zkontrolujte v rezimu LiveViewer.
Jestlize hodnota ofsetu zaostfeni prekro€i v pribéhu méfeni platny vypocitany rozsah,
prislusné jamky budou oznaceny chybou automatického zaostreni. V takovém pfipadé
upravte nastavenou hodnotu ofsetu.
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UPOZORNENI: Pfi provadéni 3D zobrazovani v deskach ve tvaru U mize rozsah
automatického zaostfovani (hlavné u objektivu 2x) pfekroCit podporovany rozsah pfistroje.
Obraz je sice pofizen, ale mlze byt ovlivnéna jeho kvalita. V takovych pfipadech se
doporucuje pouzit objektiv 4x.

UPOZORNENI: Pofizovani obrazu véetné analyzy dat v realném Case bude mit za nasledek
delSi dobu méreni. Pokud je ¢as méfeni omezen, provedte analyzu obrazu pomoci nastroje
ImageAnalyzer dodatecné.

UPOZORNENI: Chcete-li zajistit nejvyssi vykon systému, pouziveijte disk C. Pro dlouhodoba
kineticka méreni s fluorescenénim snimanim se doporucuje pouzivat disk DATADRIVE
s vétsi kapacitou.

UPOZORNENI: Zvyseni citlivosti prodluzuje dobu méfeni (viz pokyny k zasuvnym modulim
Analysis Plugin).

UPOZORNENI: PFi kinetickém méreni se mohou ¢asové intervaly mezi zaznamenanymi
¢asovymi znackami mirné lisit v dusledku rostouci velikosti databaze a kolisani vytizeni
operacni paméti. Tento jev Ize minimalizovat:

¢ nastavenim dostate¢né dlouhych intervald,

e snizenim poctu snimkd na jamku,

e pouzitim vychoziho nastaveni citlivosti,

¢ odlozenim analyzy dat na pozdéjsi dobu,

e zajisténim dostatecné volné kapacity operacni paméti (v pribéhu mérfeni nespoustéjte
dal8i aplikace, po kazdém dlouhém a rozsahlém méfeni restartujte pocitac).

UPOZORNENI: Generované protokoly v souborech PDF obsahuji, dle potfeby, histogramy
a teplotni mapy. Histogramy a teplotni mapy se neukladaji do pfislusného souboru aplikace
MS Excel.

UPOZORNENI: Méfeni s vice §titky s 2D zobrazenim muze obsahovat maximalné &tyfi 2D
zobrazovaci prouzky. Méreni s vice stitky s 3D zobrazenim muze obsahovat maximalné
jeden 3D zobrazovaci prouzek. V jedné metodé nelze kombinovat 2D a 3D zobrazovani.

UPOZORNENI: Pokud metoda obsahuje vice nez jeden vybrany zobrazovaci kanal v ramci
jednoho zobrazovaciho prouzku, pfislusné pofizeni obrazu se vzdy provede v rezimu well-
wise.
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14.6 Optimalizace méreni s fluorescenénim snimanim

14.6.1 Rezim Live Viewer

Rezim Live Viewer poskytuje zivy obraz bunék. P¥i pouziti rezimu Live Viewer k definici metody nebo
pred jejim zpracovanim, Ize na pfisluSnou metodu pouzit optimalizaci nastaveni pofizovani snimku.

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

VSimnéte si, Ze program Live Viewer obsahuje moznost zvySeni kontrastu pro jednokanalové barevné
snimky. Pouzitim této moznosti (Kontrast+) software zobrazi obraz se zvySenym kontrastem. Tento
snimek muze odhalit objekty se slabym signalem, které v plvodnim snimku mohou mit niz$i kontrast, ale
presto jsou v procesu analyzy snimku rozpoznany.

RIS
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PozoR: Vzdy pouzivejte mikrodesti¢ku v souladu s definici metody nebo vybérem formatu
desticky v aplikaci Live Viewer, jinak muze pofizeni obrazu vést k chybam.

PozoR: Je-li nastaven ofset zaostreni, vzdy jeho hodnotu zkontrolujte v rezimu LiveViewer.
Jestlize hodnota ofsetu zaostfeni prekro€i v pribéhu méfeni platny vypocitany rozsah,
prislusné jamky budou oznaceny chybou automatického zaostfeni. V takovém pfipadé
upravte nastavenou hodnotu ofsetu.

UPOZORNENI: Moznost zvySeného kontrastu je k dispozici pouze v zobrazeni Live Viewer
pro jednokanalové snimky.

UPOZORNENI: Pfi praci v rezimu Acquisition Settings (Nastaveni akvizice) s aktivovanym
digitalnim zpracovanim obrazu v nastaveni Processing Settings (Nastaveni zpracovani) Ize
pfepinat zobrazeni pfisludného obrazu mezi digitalné zpracovanym a nedigitalné
zpracovanym obrazem, resp.

UPOZORNENI: Tlacitko Apply (Pouzit) pro pfenos upravenych nastaveni pofizovani
snimkU do nastaveni metody je k dispozici rovnéz pouze v rezimu Live Viewer, ktery je
pripojen k definici/provedeni metody, avSak neni k dispozici v aplikaci Live Viewer.

UPOZORNENI: Pfi zméné nastaveni pofizovani snimkd na obrazovce Check and Go
(Kontrola a spusténi) / Live Viewer, budou tyto nové hodnoty pouzity pouze v aktualnim
priichodu méreni a nebudou pouzity k prepsani plvodni definice metody.

UPOZORNENI: Pfi snimani s pouzitim vy$$iho poctu kanall upravte nastaveni pofizovani

snimkU dle jednotlivych kanalech a nasledné provedte korekci vzajemného ovlivhiovani
signalu sytosti a kanalu jasu.

UPOZORNENI: Pfi pouziti vice nez jednoho barevného kanalu se dlrazné doporuéuje
provést v rezimu Live Viewer korekci vzajemného ovliviiovani signalu sytosti a kanalu jasu.

UPOZORNENI: Korekce vzajemného ovlivhiovani signalu sytosti a kanalu jasu vyzaduje
pouziti kontrolnich jamek s jedinym fluoroforem.
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na pouzité intenzité LED a délce expozice. Korekci vzajemného ovlivhovani signalu sytosti

@ UPOZORNENI: Korekce vzajemného ovliviiovani signalu sytosti a kanalu jasu zavisi
a kanalu jasu opakujte po kazdé zméné nastaveni intenzity LED nebo délky expozice.

UPOZORNENI: Korekci vzajemného ovliviiovani signalu sytosti a kanalu jasu Ize provést
pouze v pfipadé vzajemného ovliviiovani pfi excitaci. Barviva s Sirokym excitacnim

@ spektrem je tfeba korigovat ve vSech prislusnych kanalech. Napfiklad propidium jodid miize
byt kromé vlastniho specifického ¢erveného kanalu viditelny i v modrém a zeleném kanalu;
korekci vzajemného ovliviiovani je tedy tfeba provést v modrém a zeleném kanalu, a to
nastavenim referencni jamky oznacené pouze propidium jodidem.

Prekorigované oblasti jsou na snimcich zobrazeny bilou barvou. Chcete-li predejit

. PozoR: Nadmérna hodnota korekce v % muze zpUsobit pfekorigovani pfislusného kanalu.
prekorigovani, snizte pfisluSnou hodnotu korekce.

UPOZORNENI: Oblast zajmu (Region Of Interest - ROI) se pouzije na vSechny méfici
kanaly pouze pro analyzu obrazu. ROI neovliviiuje obrazovy vzor definovany v pfislusSném
3D zobrazovacim pasu.

fluorescenéni zobrazovaci metodu pouzijte kartu Zpracovani nebo odpovidajici

UPOZORNENI: Pfi definovani nastaveni digitalniho zpracovani obrazu pro zakladni
@ nastaveni v pasu Zpracovani obrazu.

Zapnuti a vypnuti ikony digitalniho zpracovani obrazu v grafické oblasti Image (Obraz)
nema zadny vliv na nastaveni digitalniho zpracovani obrazu v samotné metodé. Poskytuiji
pouze moznost rychlé vizualni kontroly.

@ PozoR: Pfi 3D zobrazovani by zapnuti digitalniho zpracovani obrazu mohlo vést k
nadmérné korekci protahlych objektl (tj. sféroid(i a organoida).

14.6.2 Modul ImageAnalyzer

@ PozoR: Chcete-li zajistit optimalni vykon modulu ImageAnalyzer, nepouzivejte software
SparkControl a ImageAnalyzer soubézné.

Software ImageAnalyzer slouzi k otevirani snimku, nastaveni parametr(i analyzy a vyhodnoceni obsahu
snimk( po provedeni metody. Software ImageAnalyzer pracuje s pracovnimi plochami, které vytvori
software SparkControl jakozto vysledek snimaciho méreni.

Pracovni plochy

Oteviete modul ImageAnalyzer a vyberte pracovni plochu, se kterou chcete pracovat. Nejsou-li
pracovni plochy k dispozici v pfeddefinovaném vychozim umisténi
(C:\Users\Public\Documents\Tecan\SparkControl\Workspaces), pfejdéte do nastaveni File/Directory
(Soubor/Slozka) a nastavte nové vychozi umisténi.

Po otevfeni pracovni plochy software zobrazi pfislusny snimek a data z jeho analyzy, jsou-li k dispozici.
Tato data se vzdy vztahuji na vybranou jamku, vybrany kanal a v pfipadé kinetického méfeni i na vybrany
kineticky cyklus.
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Obrazek 17: Strukturalni prvky grafického uzivatelského rozhrani ImageAnalyzer
01 Panel nabidek;02 Karty s definicemi metod; 03 Panel nastroj(;

04 Tla¢itko Info podokno;

05 Rozbalovaci seznamy; 06 Vybrana jamka; 07 Dynamické skladani snimk;
08 Kontextovy panel nastroji; 09-12 Oblast vysledk(; 13 Rozdélena obrazovka

Obsahuje rozeviraci nabidku s funkcemi editoru (File (Soubor),

Panel nabidek 01 View (Zobrazeni) a Help (Napovéda))
Karty s definicemi 02 Prepinani na méfeni (rezim zobrazeni), zpracovani a analyzu
metod (rezim uprav) obrazku a vysledkl analyzy
Panel nastroj 03 Umvozn’UJe prls’tupnk funkcim s'ouws:ejlmm s’otgrazkv)i’(napr. export
slozenych obrazku, zachyceni obrazku a vybér mefitka).
Inforvrr’wacm podokno 04 | Otevie informacéni podokno a zobrazi informace o procesu
k tlacitku
Rozbalovaci seznamy = 05 Vyberte napr. st|te_k, podsntoek, kineticky cyklus, Cislo desti¢ky pro
zobrazeni v oblasti vysledku
- Zobrazi vybranou jamku a pfi otevfeni i informace o nastaveni
Vybrand jamka 06 ; . ] .
metody (nastaveni kamery a ulozend nastaveni analyzy)
Dynamické skladani 07 Obsahuje ikony souvisejici s kanaly pro generovani uzivatelsky
snimku definovanych sloZzenych obrazu
Kontextovy panel 08 Obsahuje ikony pro Upravu obrazu a oblast analyzy (napf. oblast

nastrojl
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zajmu (ROI), Casosbérna videa, jas a kontrast, obrys masky)
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Oblast vysledkl

09 | Obsahuje Image(s) (Snimky) vybrané jamky a vysledky analyzy
10 | v zobrazenich Plate (Desti¢ka), List (Seznam) a Graphic

11 | (Grafika). Obsahuje stfedni, zvétSenou oblast a tfi minimalizované
12 | oblasti.

Rozdélena obrazovka | 13 | Otevie obrazovku pro definici/zménu nastaveni zpracovani/analyzy

Podrobny popis

CEECEEFCEFECEEC

O

122

naleznete v navodu ke SparkControl.

UPOZORNENI: Prepocitavani dat Ize stornovat pouze v pfipadé, je-li Uprava pouzita
na destiCku. Po stornovani prfepoctu budou jiz pfepocitané jamky obsahovat nova,
prepocitana data, zatimco data zbylych jamek zUstanou beze zmén.

UPOZORNENI: PFi pouziti oblasti zajmu (ROI) v kombinaci s funkci Nahled se vypoctené
vysledky nahledu zobrazi pouze pro vybranou oblast zajmu v ramci obrazu vybrané jamky.

UPOZORNENI: Pfepocitana data se automaticky ulozi pfi vybéru moznosti Apply to well
(Pouzit na jamku) / Apply to plate (Pouzit na desti¢ku) / Apply to all plates
(Pouzit na v8echny desti¢ky). Funkce Preview (Nahled) zpulsobi pouze pfepocitani,
avSak nikoli ulozeni dat.

UPOZORNENI: Korekce vzajemného ovliviiovani signalu sytosti a kanalu jasu ovlivni
i obsah snimku a doporucuje se ji provadét pred Upravou nastaveni analyzy a/nebo
kliCovani.

UPOZORNENI: Korekce vzajemného ovlivhiovani signalu sytosti a kanalu jasu vyzaduje
pouziti kontrolnich jamek s jedinym fluoroforem.

PozoR: Nadmérna hodnota korekce v % muze zpuUsobit pfekorigovani pfislusného kanalu.
Prekorigované oblasti jsou na snimcich zobrazeny bilou barvou. Chcete-li predejit
prekorigovani, snizte pfislusnou hodnotu korekce.

UPOZORNENI: Brany modulu ImageAnalyzer mohou mit dva stavy: neaktivni (plna ¢ara,
kliCovani nenastaveno), nebo aktivni (Carkovana €ara, brany jsou ucinné). Tyto stavy je
tfeba zohlednit pfi aplikaci kliCovani na jamky a/nebo na desti¢ku (desticky).

UPOZORNENI: Chcete-li exportovat a ulozit obrazy vytvorené dynamickou kompozici
obrazu, pouzijte funkci Ulozit obraz. Funkce Export Result (Exportovat vysledek)
vyexportuje pouze vysledky analyzy.
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14.6.3 Analysis Plugins

Dalsi informace naleznete v pfislusnych pokynech k zasuvnému modulu Analysis Plugin.

IR
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UPOZORNENI: Pro analyzu pocitani s kanalem Bright field (Jasné pole) nejsou k dispozici
funkce Sensitivity (Citlivost), Object length (Délka a Sifka objektu).

UPOZORNENI: Pouziti vys$Sich hodnot citlivosti nad urovni vychozich nastaveni se
doporuéuje pouze v pripadé slabych signalu fluorescence. Algoritmus zavisi na intenzité
signalu; pfi nadmérném zvySeni hodnot citlivosti dojde k zesileni Sumu na pozadi, které
muze zpUsobit detekci artefakta.

UPOZORNENI: Algoritmus nevykazuje linearni chovani v celém preddefinovaném rozsahu.
V zavislosti na poctu objektl, intenzité signalu a kontrastu muze byt nezbytné pouzit
v ramci jedné pracovni plochy pouzit rizna nastaveni citlivosti.

UPOZORNENI: Zvyseni citlivosti zplsobuje prodlouzeni doby méfeni, respektive
opakované analyzy. Obsahuji-li pracovni plochy vice nez jeden snimek na jamku, mohou
hodnoty citlivosti vy$si nez vychozi vyrazné ovlivnit délku prepocitavani v modulu
ImageAnalyzer.

UPOZORNENI: 3D analyza je zalozena na algoritmu hlubokého uceni, jehoz uceni pro
sféroidy bylo provedeno na &tyfech vybranych bunéénych liniich (HeLa, A549, MCF-7 a
MDA-MB-231). Byly natrénovany jednotlivé sféroidy a vicenasobné sféroidy péstované s
matrici (Matrigel) i bez ni, aby bylo mozné ziskat co nejlepsi vysledky pro tyto a podobné
bunécné linie. Vyuka s organoidy byla provedena s cilem identifikovat zejména organoidy
tlustého streva, plic a jater.

PozoR: SPARK CYTO podporuje 3D zobrazovani pomoci destiCek specializovanych na
tvorbu velkého poctu uniformnich sféroidi/organoidi (napf. AggreWell™ Microwell Plates
STEMCELL technologies, Corning® Elplasia® Plates). Pfi pouziti nékterého z téchto
formatu destiCek pro 3D zobrazovani vSak neni zaru€ena kvalita vysledk( analyzy.
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15 Stohovaci zasobnik na mikrotitraCni desticky
Spark-Stack

Spark-Stack je integrovany modul stohovaciho zasobniku na mikrotitraéni destiCky, ktery je k dispozici
v podobé voliteIného pfislusenstvi k vicerezimové ¢te¢ce SPARK. Je uréen k automatickému vkladani,
odebirani a opétovnému stohovani desti¢ek pro ucely automatizace provozu bez dozoru obsluhy.

V jednom chodu tak Ize vyuzit az 50 nezavickovanych mikrotitracnich desti¢ek.

Obrazek 18: Vestavény stohovaci modul Spark-Stack k automatickému vkladani,
odebirani a opétovnému stohovani az 50 desti¢ek na jeden chod.

Vestavény modul k stohovani desti¢ek vyuziva sloupky (stohy) jakozto skladovaci zasobniky. Zasobniky
jsou kompatibilni s nezavickovanymi 6-1 536jamkovymi desti¢kami a jsou dodavany s ochrannymi kryty
pro zpracovani analyz latek citlivych na svétlo.

Mikrotitradni desti¢ky v zasobniku umist&ném na VSTUPNI pozici modulu Spark-Stack se postupné,
jedna po druhé, vkladaji do ¢tecky SPARK. Po dokon&eni méfeni se zpracované desticky shromazduji
v zasobniku na VYSTUPNI pozici.

Podavace v zasobnicich jsou vybaveny pruzinami, takze v pfipadé vypadku napajeni zUstavaji zaviené
a soucasné udrzuji desti¢ky ve spravné poloze uvnitf zasobniku.

K dispozici jsou zasobniky ve dvou rizné vysokych provedenich:

e dva kratké zasobniky s kapacitou az 30 destiCek (standardni 96jamkové desti¢ky) na jeden chod
pristroje,

e dva dlouhé zasobniky s kapacitou az 50 desti¢ek (standardni 96jamkové desti¢ky) na jeden chod
pFistroje.
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15.1 Prfistup k €elnimu panelu

Demontazi zasobnikl na desticky ze stohovaciho modulu ziska obsluha pliny pfistup k ¢elnimu panelu
vicerezimove ¢tecky SPARK k provedeni téchto Cinnosti:

e vymeéna dichroickych zrcadel,

e vyména kazety s filtry,

e manualni viozeni jednotlivé destiCky do drzaku destiCky ve ¢teCce Spark,
e manualni vioZeni desticky SPART MultiCheck-QC k provedeni IQ/OQ.

15.1.1 Fyzicka ovladaci tlacitka

Nejsou-li k modulu Spark-Stack pfipojeny zasobniky na desticky, jsou aktivni vSechna fyzicka tlaCitka
pfistroje; podrobné informace jsou uvedeny v kapitole 2.6 Fyzicka ovladaci tladitka.

Je-li k modulu Spark-Stack pfipojen zasobnik na desticky, zlistava aktivni pouze funkce ,Zastavit",

ktera je soucasti fyzického tlacitka Start . VSechna ostatni tlacitka jsou neaktivni. Stisknuti fyzického
tlacitka Start za chodu stohovaciho modulu zplsobi zastaveni stohovaciho modulu po dokonéeni pravé

probihajici €innosti.

UPOZORNENI: Je-li chod stohovaciho modulu prerusen stisknutim fyzického tlaCitka Start,
muze ve ¢tecce zUstat zasunuta desticka. Pred spusténim dal$iho chodu stohovaciho

modulu proto vyjméte pfipadnou destiCku z ¢tecky.

UPOZORNENI: V pfipadé vypadku napajeni vyjméte mikrotitracni desti¢ku z ctecky
a v8echny zpracované desti¢ky z VYSTUPNIHO stohovaciho zasobniku. Teprve poté Ize

zahajit dalSi chod stohovaciho modulu.
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15.1.2 Analyzy citlivé na svétlo a ochrana proti svétlu / tmavé kryty
Stohovaci modul na mikrotitracni destiCky Spark-Stack obsahuje sadu Celnich krytd a vi¢ek k ochrané
proti svétlu. Tyto kryty a vicka Ize velmi rychle namontovat na zasobniky.

Tyto pomUlcky pomahaji chranit mikrotitracni desti¢ky s obsahem citlivym na svétlo, napfiklad GFP
transfekované bunky, desticky pro analyzy AlphaScreen, AlphaLISA, AlphaPlex apod, proti pdsobeni

okolniho svétla v laboratofri.

-

2. Zasunte ¢elni kryt dold 3.  Umistéte horni viko

1. Umistéte Celni kryt
do spravné polohy. na zasobnik.

na magnetické pasky

na zasobniku na desticky.

15.2 Pozadavky na mikrotitracni destiCky pro modul Spark-Stack

Do modulu Spark-Stack Ize vkladat libovolné (nezavi¢kované) desti¢ky s poctem jamek 6-1 536, které
vyhovuji normam ANSI/SLAS:

VYSTRAHA: Do modulu Spark-Stack nevkladejte zavickované mikrotitracni desticky.

VYSTRAHA: Do modulu Spark-Stack nevkladejte vihkostni kazety.

UPOZORNENI: Zkontrolujte, zda se mikrotitraCni destiCka shoduje s definici nastavenou
v metodé; v opaéném pripadé mulze za chodu stohovaciho modulu dochazet k potizim.

Vzdy pouzivejte desticky stejného typu a barvy.

e > P>
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Specifikace modulu Spark-Stack
Parametry Vlastnosti
Mikrotitraéni destiCky (bez vicka) 6-1 536jamkové formaty vyhovujici normam ANSI/SLAS

Doba stohovani 15 sekund na desti¢ku (96jamkova desti¢ka bez plynulého

rezimu)
PoZadované rozméry desticek
Parametry Vlastnosti
Celkova vySka desticky Od 10 mm do 23 mm

Délka = 127,76 mm + 0,5 mm

Pudorysné rozmery Sitka = 85,48 mm % 0,5 mm

Minimalni rozdil mezi vySkou desti¢ky a vySkou okraje = 6,7 mm

o\ VYSTRAHA: Za chodu stohovaciho modulu nezasahujte dovnitf vstupniho &i vystupniho
\ zasobniku.

VA A VYSTRAHA: Za chodu stohovaciho modulu nevkladejte ani nevyjimejte desticky manualné.

Mikrotitraéni destiéky s ¢arovym kédem

Mikrotitracni destiCky s Carovym kédem pro identifikaci desti¢ek jsou obzvlasté vhodné pro kinetickou
analyzu s vyuzitim stohovaciho modulu.
Cteni garovych koédu vyzaduje pristroj SPARK vybaveny modulem &tecky &arovych kodd.

Dalsi informace ziskate v kapitole 2.5.2 Mikrotitraéni destiCky s ¢arovym kodem.

Automatické zpracovani bunéénych ¢ipt v modulu Spark-Stack:

Zasobniky na desticky u modulu Spark-Stack jsou kompatibilni s adaptérem na bunécné Cipy cteCky
SPARK.

Umoznuje tak automatické vkladani bunécénych ¢ipl uchycenych do adaptéru za pomoci stohovaciho
modulu Spark-Stack.

Dalsi informace ziskate v kapitole 19 Pocitani bunék v buné&cnych Cipech.
Stabilizaéni zavazi
Stohovaci modul je vybaven dvéma stabilizaénimi zavazimi tvaru H (jednim ke kazdému zasobniku

na desticky). Zavazi slouzi k zatizeni mikrotitracnich desti¢ek v zasobnicich pro jejich spolehlivé
stohovani.

UPOZORNENI: Senzory desti¢ek v zasobnicich rozpoznavaji stabiliza¢ni zavazi, a proto
@ nemiize dojit k jejich vliozeni do ¢tecky SPARK a pfi opétovném stohovani desti¢ek neni

treba zavazi vyjimat. PriibéZné kontrolujte, zda se stabilizacni zavazi nachazi vzdy
na svrchni desti¢ce v zasobniku.
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1.  Umistéte stabilizaCni zavazi na desticky ve vstupnim zasobniku (prostfedni ¢ast ma tvar klinu;
SirSi ¢ast klinu by méla z ddvodu snazsiho ichopu sméfovat vzhiru).

2.  Umistéte stabilizaéni zavazi na dno vystupniho zasobniku.

3. Modul Spark-Stack je nyni pfipraven k provozu.

15.2.1 VKkladani vyssiho poctu desti¢ek do zasobniku na desticky

Systém umoznuje vkladat do zasobniku modulu Spark-Stack soubé&zné nékolik desticek, a to pfi pouziti
standardni 6jamkové, 12jamkové, 24jamkové destiCky, dvou 96jamkovych destiCek, nebo standardni
desti¢ky s polohlubokymi nebo hlubokymi jamkami coby zakladny pro desticky, které budou vkladany
do zasobniku.
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1. Pfripravte si uplné mnozstvi destiCek, které hodlate vlozit do zasobniku k naslednému chodu.

2.  Umistéte Cast téchto destiCek na zakladnovou desti¢ku. V nadem pfikladu plni funkci
zakladnové desticky 12jamkova mikrotitracni desti¢ka. Zkontrolujte, zda jsou vSechny desticky
shodného typu a barvy a zda se jamka A1 nachazi v levém hornim rohu (nejblize k etiketé A1
na zadnim levém rohu zasobniku na desticky).

3. Nasunte zasobnik pres stoh desti¢ek zcela dolu tak, aby se sloupek desti¢ek dotykal povrchu
laboratorniho stolu.

4. Zvednéte zasobnik s destiCkami. Stoh destiCek je nyni vlozen do zasobniku. Zakladnova
desti¢ka stale spociva na laboratornim stole.

Stejnym postupem viozte i zbyvajici desticky.

UPOZORNENI: Zkontrolujte, zda néktera desticka neni viozena dnem vzh0ru.

@ UPOZORNENI: Zkontrolujte, zda jsou desticky vioZeny tak, aby se etiketa A1 nachazela
v levém hornim rohu.

UPOZORNENI: Pfi manualnim vkladani desti¢ek do zasobniku vzdy pouzivejte rukavice.
Otisky prstli a Smouhy na optickém povrchu desticky (dno desticky) mohou negativné

ovlivnit vysledky méfeni.
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UPOZORNENI: Pouzivejte vyhradné kompatibilni desti¢ky. Flexibilni a nevyvazené desticky,
napriklad PCR desti¢ky, jsou nevhodné.

UPOZORNENI: Nepouzivejte desticky, které vykazuji jakékoli znamky poskozeni.

UPOZORNENI: V modulu Spark-Stack nepouzivejte desti¢ky s vickem.

UPOZORNENI: Je-li pfed méfenim tfeba z desti¢ek sejmout té€snici filmy nebo folie:
zkontrolujte, zda povrch destiCek nelepi, v opacném pFipadé se mohou desticky pfilepit
k sobé a zplisobovat potize pfi svém odbéru ze zasobniku.

Rovnéz zkontrolujte, zda jsou destiCky vyrovnané a zda se pfi odstranovani uzavéru
neohnuly.

UPOZORNENI: K minimalizaci odpafovani pfi zpracovani dlouhych kinetickych méreni
se stohovacim modulem umistéte na prvni a na posledni pozici (horni a dolni desticka
méfeného stohu) zasobniku prazdné desticky.

UPOZORNENI: Kvalitu méfeni mize ovlivnit kondenzace. Chcete-li predejit vzniku
podminek pro kondenzaci na tésnici folii a/nebo na dné desticky, pfipadné vliv kondenzace
minimalizovat:

e pracujte v mistnosti s regulovanou teplotou,
o aklimatizujte destiCky na okolni teplotu,
o desticky s té€snici folii vlozte do odstredivky,

e pouzivejte volitelny ohfevny modul SPARK a pracovni postupy nastavte tak, aby
obsahovaly inkubaci desticky pred kazdym mérenim.

15.2.2 Vlozeni jedné destiCky do zasobniku na desticky

Pfed vloZzenim jedné desticky do zasobniku na destiCky zkontrolujte:

2024-12

zda se jamka A1 na desti¢ce nachazi nejblize etiketé A1 na zadnim levém rohu zasobniku

na desticky,

zda etiketu nevkladate dnem vzh(ru, zda jeji typ a barva odpovidaji definici desticky v metodé,
zda destic¢ka nevykazuje zjevna poskozeni.

UPOZORNENI: Pfi manualnim vkladani desti¢ek do zasobniku vzdy pouzivejte rukavice.
Otisky prstl a Smouhy na optickém povrchu desti¢ky (dno desticky) mohou negativné
ovlivnit vysledky méfeni.
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2. Ve spodni Casti zasobniku destiCku Setrné

1.  Vlozte manualné desti¢ku shora
uvolnéte.

do zasobniku a opatrné ji posouvejte
smérem ke spodni Casti zasobniku.

15.2.3 Zajisténi zasobniki v modulu Spark-Stack

Uchopte zasobnik za madlo ve spodni ¢asti zasobniku, jak je vyobrazeno nize.
Umistéte zasobnik nad pfislusnou pozici modulu Spark-Stack a zatlacte zasobnik v pfimém sméru dol(.

Desticky uréené ke zpracovani vlozte do zasobniku ozna¢eného napisem INPUT (VSTUP).

1.
Zatlatte pevné shora na zasobnik; tim zasobnik zajistite ve spravné poloze.

2.
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3. Prazdny zasobnik na desti¢ky pfipevnéte na misto oznagené napisem OUTPUT (VYSTUP).

UPOZORNENI: Pfi nespravném vlozeni zasobniku do modulu Spark-Stack bude tlacitko
Start Stacker (Spustit stohovac) neaktivni. V takovém pfipadé zatlacte pevné shora

na zasobnik a zajistéte jej tak ve spravné poloze. Poté spustte pfistroj v rezimu

se stohovacim modulem.

UPOZORNENI: Jestlize vystupni zasobnik neni prazdny, zobrazi se pfi zahajeni chodu
se stohovacim modulem chybové hlaseni. V takovém pfipadé vyjméte destiCky

z vystupniho zasobniku a pomoci softwaru spust'te opét chod v reZzimu se stohovacim
modulem.

UPOZORNENI: Zustane-li v drzaku uvniti étecky SPARK zapomenuta desticka, zobrazi se
pfi zahajeni chodu se stohovacim modulem chybové hlaseni. V takovém pfipadé
demontujte oba zasobniky z modulu Spark-Stack. Vysurite drzak desti¢ky z ¢tecky SPARK
a vyjméte zapomenutou desticku. Poté zasurite prazdny drzak desticky zpét do ¢teCky
SPARK. Zasunte zasobniky na desti¢ky zpét do modulu Spark-Stack a spust'te chod
pristroje v rezimu se stohovacim modulem.

UPOZORNENI: Za chodu v rezimu se stohovacim modulem nevkladejte do vstupniho
zasobniku zadné dalSi desticky.

15.2.4 Vkladani desti¢ek pfimo do ¢tecky SPARK

Odpojenim obou zasobnikl na desticky od modulu Spark-Stack Ize provadét jednotlivda méfeni s vyuzitim
standardnich destiCek, destiCky Spark MultiCheck nebo desticky NanoQuant.

A

2024-12

VYSTRAHA: Pred vlozenim destiCky nejprve vysurite pfepravni mechanismus desticky.
Umistéte desti¢ku pfimo na pfepravni mechanismus ¢tecky SPARK. Neumistujte destiCku
na zvedaci plo$inu stohovaciho modulu, je-li odkryt napis No microplates (Zadné
desti¢ky). Tento napis poukazuje na skutecnost, ze prepravni mechanismus desticky se
dosud nachazi uvnitf ¢tecky. V opacném pripadé zpUsobite kolizi s desti¢kou pfi vysouvani
prepravniho mechanismu z &tecky.

Jestlize k takové situaci dojde, stisknéte fyzické tlacitko Start/Stop nebo stisknéte
tlagitko Stop v ovladacim softwaru.
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/‘i VYSTRAHA: S biologicky nebezpecnym odpadem zachazejte v souladu s bezpecnostnimi
y normami a predpisy.

PFi ru€nim vkladani jednotlivé desticky:

1. Je-li pfi ruénim vkladani jednotlivé desti¢ky viditelny napis No Microplates (Zadné desticky),
nachazi se drzak destiCky dosud uvnitf ¢teCky. Je-li tento napis odkryty, nevkladejte zadné dalsi
desticky!

2. Pred vlozenim desti¢ky nejprve vysunte pfepravni mechanismus desti¢ky. Po vysunuti drzaku
desticky je napis No Microplates (Zadné desticky) skryty.

INPUT

3.  Umistéte desticku doprostfed pfepravniho mechanismu. Zkontrolujte, zda se etiketa A1
na desti¢ce nachazi v levém hornim rohu. Desti¢ku umist'ujte vzdy na pfepravni mechanismus —
nikdy na zvedaci ploSinu stohovaciho modulu.

INPUT
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15.2.5 Jednotlivé vyjmuti zpracovanych destiCek

UPOZORNENI: Pfi vyjimani destiCek ze zasobniku vzdy pouzivejte rukavice.

1. Opatrné odpojte zasobnik od modulu Spark-Stack. Zasobnik s destiCkami nenaklanéjte.
Postavte zasobnik na pracovni stul.

2. Opatrné uchopte destiéku v horni &asti 3. Opatrné posunujte destiCku smérem k horni

ze zasobniku. Dbejte, aby nedoslo k rozliti
obsahu desticek.

4. Desticku zlikvidujte v souladu s platnymi laboratornimi postupy.
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15.2.6 Hromadné vyjmuti zpracovanych desticek

UPOZORNENI: Pfi vyjimani desticek ze zasobniku vzdy pouzivejte rukavice.

1. Opatrné odpojte zasobnik od modulu Spark-Stack. Zasobnik s destickami nenaklanéjte.
2. Postavte zasobnik na pracovni stul.

3. Jednu ruku opatrné zasunte pod spodni 4. Opatrné posunujte skupinu desticek
desti¢ku na dné& zasobniku a druhou rukou smerem k horni Casti zasobniku. Poté
stabilizujte polohu ostatnich desti¢ek, které skupinu desticek vyjméte ze zasobniku.
chcete vyjmout ze zasobniku. Dbejte, aby nedoslo k rozliti obsahu

destiCek.

5. Desticky zlikvidujte v souladu s platnymi laboratornimi postupy.
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15.2.7 Cisténi a udrzba modulu Spark-Stack

Rozliti kapalin

VYSTRAHA: Pred vysousenim rozlité kapaliny na stohovacim modulu pfistroj vzdy vypnéte.
Rozlitou kapalinu je tfeba povazovat za potencialné infekéni. K prevenci kontaminace
potencialné infek&nimi onemocnénimi vzdy dodrzujte pfisluSna bezpeénostni opatfeni
(v€etné pouzivani ochrannych rukavic bez pudru, ochrannych bryli a ochranného odévu).
Za infekéni je tfeba povazovat i veSkery odpad z Cisténi pFistroje. Odpad z ¢isténi pristroje
proto likvidujte v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole 7.4 Likvidace.

Postup pfi ¢iSténi a dezinfekci (véetné rozliti kapalin)

P¥i Cisténi a dezinfekci modulu Spark-Stack, v€etné rozliti kapalin uvniti zasobniku na desti¢ky nebo
na povrchu modulu Spark-Stack, postupujte takto:

NGOk ON =

9.

Pouzijte ochranné rukavice, ochranné bryle a ochranny odév.

Pripravte si vhodnou nadobu k odlozeni materialu pouzitého k dezinfekci.
Vypnutim &tecky SPARK vypnéte pfistroj i vestavény modul Spark-Stack.
Demontujte zasobniky na desticky.

Vyjméte desti¢ky ze zasobniku nebo ze zvedaci ploSiny modulu Spark-Stack.
Uniklou nebo rozlitou kapalinu ihned otfete pomoci absorp&niho materialu.
Ocistéte povrchové plochy zasobnik( na desticky a modulu Spark-Stack.

V pfipadé uniku biologicky nebezpecnych latek peclivé otfete vnéjsi povrch pfistroje papirovou
utérkou, ktera nezanechava odletky, namoc¢enou v dezinfekénim roztoku
(B33 [Orochemie, Némecko] nebo 70% lih).

VSechny ocisténé plochy otfete dosucha.

10. Kontaminovany material fadné zlikvidujte.

Preventivni udrzba

Modul Spark-Stack nevyzaduje zvlaétni preventivni tdrzbu. Dal$i informace ziskate v kapitole 7 Cisténi
a udrzba.
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15.3 Software

Je-li modul Spark-Stack pfipojen k softwaru SparkControl, bude nadefinovana metoda v softwaru
SparkControl provedena u vSech desti¢ek, které jsou viozené ve vstupnim zasobniku.

UPOZORNENI: Do modulu Spark-Stack nevkladejte zavickované mikrotitracni desticky.

UPOZORNENI: Pfi pouziti ¢teCky SPARK s namontovanym modulem Spark-Stack nelze
pouzivat vihkostni kazety. Je-li to v konkrétni analyze tfeba, nastavte volbu ,No humidity
cassette (Zadna vihkostni kazeta)".

UPOZORNENI: Otevrena kineticka méreni nejsou pfi pouziti modulu Spark-Stack
podporovana.

UPOZORNENI: Optimalizace polohy na ose Z prostfednictvim okna Z-Position (Poloha

na ose Z), zivé zobrazeni a akce Gas (Plyn), User Request (Uzivatelsky pozadavek)

a Move Plate In/Out (Zasunout/Vysunout destiCku) nejsou v méfeni s vyuzitim stohovaciho
modulu podporovany.

UPOZORNENI: Aplikace Tecan nejsou v méfeni s vyuzitim stohovaciho modulu
podporovany.

UPOZORNENI: Kineticka méfeni spusténa v ramci chodu s vyuzitim stohovaciho modulu
nelze pozastavit.

UPOZORNENI: Chod s vyuzitim stohovaciho modulu nelze spoustét stisknutim fyzického
tlaCitka Start na pfistroji.

UPOZORNENI: Nastavenou teplotu Ize udrzet pouze u desticky, ktera se nachazi uvnitf
pristroje, nikoli u desti¢ek umisténych ve vstupnim a vystupnim zasobniku.

RIS
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15.3.1 Spusténi chodu s vyuzitim stohovaciho modulu

Jakmile nadefinujete metodu, Ize v editoru metod spustit davkové zpracovani metody stisknutim tlaéitka
Start Stacker (Spustit stohovaci modul) na panelu nastrojii. Chod Ize spustit i z modulu Dashboard
vybérem dlazdice s pfisluSnou metodou a klepnutim na dlazdici Start Stacker (Spustit stohovaci
modul) v okné Check-and-Go (Kontrola a spusténi) v modulu Dashboard. Vystupni zasobnik modulu
Spark-Stack musi byt pfed spusténim chodu s vyuzitim tohoto modulu prazdny.

UPOZORNENI: Je-li vioZzen vstupni i vystupni zasobnik, je v editoru metod aktivni tlaCitko
@ Start Stacker (Spustit stohovaci modul). Tlacitko Start je neaktivni. Chcete-li spustit
méfeni bez stohovaciho modulu, demontujte vstupni i vystupni zasobnik.

UPOZORNENI: Zkontrolujte, zda se mikrotitraéni desticka shoduje s definici nastavenou
v metodé; v opaéném pripadé mulze za chodu stohovaciho modulu dochazet k potizim.

Vzdy pouzivejte desticky stejného typu a barvy.

Okno Stacker Operations (Operace stohovaciho modulu)

Po spusténi chodu s vyuzitim stohovaciho modulu se otevie okno Stacker Operations (Operace

stohovaciho modulu):

Include options

. Run as stacker kinetic
Skip topmost plate |

. Restack after last plate

8 Delay start

Define delay time |

HOno OB |

Obrazek 19: Okno Stacker Operations (Operace stohovaciho modulu)

Run as stacker kinetic
(Spustit kinetické méfeni
jako chod se stohovacim
modulem)

Skip topmost plate
(Vynechat horni desti¢ku)

Restack after last plate
(Stohovani po posledni
desticce)

Je-li toto zaskrtavaci polic¢ko aktivni, bude kinetické méreni
provedeno jako chod s vyuzitim stohovaciho modulu. DalSi
informace ziskate v kapitole 15.3.2 Kineticka méfeni s vyuzitim
stohovaciho modulu.

Nechcete-li u prvni horni desti¢ky provést méreni, aktivujte
zaskrtavaci policko Skip topmost plate (Vynechat horni
desticku). bude prepravena ¢teckou SPARK bez provedeni méreni
a pfimo do vystupniho zasobniku.

Chcete-li navratit vSechny zpracované desti¢ky v pavodnim poradi
do vstupniho zasobniku, zaSkrtnéte policko Restack after last
plate (Stohovani po posledni desti€ce).
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Nastavte délku prodlevy k odlozeni chodu s vyuzitim stohovaciho
modulu. Spusténi stohovaciho modulu bude odlozeno o nastavenou
dobu.

Delay start
(Odlozit start)

Chcete-li zkontrolovat volné misto na disku, zadejte poCet desti¢ek
pouzitych k méfeni (pouze snimani metodou svétlého pole a
fluorescenéni snimani).

Number of plates
(PocCet desticek)

k provedeni inkubace pfi okolni teploté u desticek umisténych v zasobniku. K ochrané latek

@ UPOZORNENI: Odlozeni startu chodu s vyuzitim stohovaciho modulu: tuto funkci Ize vyuzit
citlivych na svétlo je k dispozici sada tmavych kryt( a vicek.

15.3.2 Kineticka méreni s vyuzitim stohovaciho modulu

Narozdil od kinetického méfeni jednotlivych desti¢ek umoznuje kinetické méfeni s vyuzitim stohovaciho
modulu ¢asové zpracovani analyzy vySSiho poctu destiCek. Po zméfeni vSech desticek ve vstupnim
zasobniku v cyklu 1 se desticky automaticky slozi do zasobniku v plivodnim pofadi k dalSimu méfeni.
Tento postup se opakuje az do dosazeni nastaveného poctu cyklu u vSech desticek.

Pro snazsi vyhodnoceni dat je ke kazdé destiCce vytvoren samostatny list s vysledky. Nazev listu se
shoduje s ¢islem nebo ¢arovym koédem (je-li nainstalovana étecka ¢arovych koédu a je-li éteni ¢arovych
kédu nastaveno v metodé) desticky. Vysledky dalSich cyklld se automaticky ulozZi na pfislusny list

s vysledky.

Kineticka mérfeni s vyuzitim stohovaciho modulu Ize pouzivat ve spojeni s libovolnym skriptem pro
méfeni jednotlivych destiCek a Ize je kombinovat se vS§emi dostupnymi podminkami kinetickych méreni.
NejvysSi pocet cykld je omezen na 300.

K provedeni kinetického méfeni s vyuzitim stohovaciho modulu staci pracovni postup / metodu nastavit
stejnym zplsobem jako bézné kinetické méfeni a nasledné méreni spustit stisknutim tlacitka Start
Stacker (Spustit stohovaci modul). Otevie se okno Stacker Operations (Operace stohovaciho
modulu), které umoziuje pfistup k dopliiujicim funkcim, které Ize pouzit pouze u méfeni s vyuzitim
stohovaciho modulu. Vyberete-li polozku Run stacker kinetic (Spustit kinetické méreni

se stohovacim modulem), bude skript automaticky spustén jakozto kinetické méreni s vyuzitim
stohovaciho modulu.

@ UPOZORNENI: Kineticka méfeni celé destiCky s jednim kinetickym fadkem a nejvySe
300 cykly Ize spoustét jako kineticka méfeni s vyuzitim stohovaciho modulu.

UPOZORNENI: Jakozto kineticka méFeni s vyuzitim stohovaciho modulu Ize spoustét pouze
kineticka méreni s typem smycky Number of cycles (Pocet cyklua).

UPOZORNENI: Akce Wait (Cekani) a Shake (TFepani) Ize pouZivat v kinetickém méFeni
s vyuzitim stohovaciho modulu; akce Continuous Waiting (PriibéZzné ¢ekan)

@ a Continuous Shaking (Pribézné trepani) NELZE v tomto typu méfeni pouzivat,
jelikoz jednotlivé desticky nezlistavaji mezi dvéma naslednymi kinetickymi cykly zaviené
v pfistroji.

UPOZORNENI: Kineticka méfeni s vyuzitim stohovaciho modulu nepodporuiji fluorescenéni
snimani.
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15.3.3 Opétovné stohovani

Funkce Restack (Opétovné stohovani) v softwaru SparkControl slouzi k pfeskladani desti¢ek bez
provedeni méreni. Opétovné stohovani Ize spustit v nabidce Instrument (PFistroj) v editoru metod,
prostfednictvim ovladani pfistroje nebo v modulu Dashboard v okné Check-and-Go (Kontrola a spusténi)
stisknutim tlaCitka Stacker (Stohovaci modul).

Pfed zahajenim opétovného stohovani nastavte format desti€ek ve vystupnim zasobniku. Dle formatu
destiCky vyberte rezim Smooth mode (Plynuly reZim), nebo plnici objem (viz kapitolu 2.5.1 Plnici
objemy / plynuly rezim). Rezim Smooth mode (Plynuly rezim) se doporucuje pfi zpracovani desticek
s nizkou hmotnosti, napfiklad 1 536jamkovych destiek.
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16 Injektory

Modul injektoru se sklada z jedné nebo dvou stfikacek umisténych v externich jednotkach s neprasvitnym
plastém. K dispozici jsou stfikacky s riznym objemem, 500 pl, 1 000 pl a 2 500 pl. Jehly injektoru jsou
navrzeny tak, aby dokazaly vstfikovat kapalinu do libovolné jamky na 384jamkové desti¢ce, ktera
vyhovuje normam SBS (s vyjimkou maloobjemovych 384jamkovych desticek).

PozoR: Pfed zapojenim a odpojenim modulu injektoru vypnéte pfistroj.

16.1 Drzak injektoru

Drzak injektoru Ize snadno demontovat (mlze provést zakaznik) z pfistroje, napfiklad pro Gcely naplnéni
¢i vyplachnuti injektoru a optimalizace rychlosti prace injektoru.

PFi pouziti injektoru béhem méfeni musi byt drzak injektoru spravné vloZen do pfistroje. Vyjméte maketu
injektoru a zasunte drzak injektoru do otvoru. Mirnym tlakem na drzak injektoru zajistéte drzak na misté.

Pristroj je vybaven snimacem pfitomnosti injektoru, ktery kontroluje polohu drzaku. V pfipadé
nespravného zasunuti injektoru do pristroje snimac nerozpozna zasunuty drzak a funkce vstfikovani
bude deaktivovana. Nékteré Cinnosti, jako jsou napfiklad proplach a pInéni, zlistanou k dispozici.
Pamatuijte, Ze proplach nebo pInéni nespravné zasunutého injektoru mlze zpusobit poskozeni pfistroje.
Vzdy se proto presveédcte, zda se drzak injektoru nachazi v servisni poloze pro pInéni a proplachovani
(viz schéma nize).

Obrazek 20: Drzak injektoru v servisni poloze

PozoR: Nedotykejte se stfikacek za provozu.
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PozoR: Chcete-li provést pInéni a proplachovani, musi se drzak injektoru nachazet
@ v servisni poloze. PInéni a proplachovani neprovadéjte, je-li injektor zasunuty do pfistroje.
Pamatuijte, Ze proplach nebo pInéni nespravné zasunutého injektoru maze zpusobit

poskozeni pfistroje.

PozoR: Drzak injektoru musi byt spravné zasunuty do pfislusného otvoru. V opaéném
@ pfipadé pristroj nerozpozna pritomnost injektoru, pfi€emz funkce pInéni a proplachu
zustanou k dispozici. Pamatujte, ze proplach nebo pInéni nespravné zasunutého injektoru

muze zpUsobit poSkozeni pfistroje.

Rychlost vstfikovani Ize upravit v nastaveni softwaru. Optimalni rychlost vstfikovani zavisi

na vlastnostech konkrétni analyzy, napfiklad na formatu destiCky a na viskozité a dalSich vlastnostech
mérené kapaliny. Vyjimatelny drzak injektoru umoznuje optimalni nastaveni rychlosti mimo pristroj, kde
Ize snadno provést zrakovou kontrolu pribéhu vstfikovani.

16.1.1 Maketa injektoru

VSechny pfistroje vybavené otvorem na injektor (pfistroje s injektorem nebo pfistroje s pfipravou
na injektor) jsou dodavany s maketou injektoru. Maketa nahrazuje injektor po dobu, kdy se injektor
nepouziva. V takovych pfipadech maketa zajistuje stabilni udrzeni pozadované atmosféry (teplota,
koncentrace plyna).

Po demontazi drzaku injektoru vzdy zasurite do otvoru maketu injektoru. Mirnym tlakem na maketu ji
zajistéte na misté a zavrete vicko. Maketa injektoru aktivuje snima¢ pfitomnosti injektoru pouze
v pfipadé, je-li spravné vlozena do otvoru pro injektor.

PozoR: Vzdy, kdyz injektor nepouzivate, pfesvédcte se, zda je do pfistroje viozena
maketa.

PozoR: Pamatujte, ze maketa injektoru aktivuje snima¢ pritomnosti injektoru pouze
v pfipadé, je-li spravné vlozena do otvoru pro injektor. Je-li viozena maketa injektoru, lez

provadét vstfikovaci kroky, av§ak vysledky nebudou pouzitelné.
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16.2 PInéni a proplach

PozoR: Chcete-li provést pInéni a proplachovani, musi se drzak injektoru nachazet
v servisni poloze. PInéni a proplach nelze provadét, je-li drzak injektoru zasunut v otvoru
na injektor.

Prvotni pInéni (zavodnéni) soustavy injektoru a jeji Cisténi (proplach) musi probihat vné otvoru

na injektor. K témto Gcelim je tfeba drzak injektoru vyjmout z pfistroje a umistit do servisni polohy
modulu injektoru. K pInéni a proplachnuti soustavy injektoru se pouziva vychozi nastaveni rychlosti
vstfikovani a davkovaného objemu. Je-li tfeba, Ize parametry pInéni upravit v softwaru v okné Injector
Control (Ovladani injektoru).

Plnici objem zavisi na délce vedeni. K dispozici jsou dva typy vedeni injektoru: kratké = 100 cm
(39,37 in) adlouhé =200 cm (78,74 in).

Minimalni plnici objem injektoru s kratkym vedenim €ini 1 000 pl; minimalni plnici objem injektoru
s dlouhym vedenim €ini 1 500 pl.

@ PozoR: Nedostatecny plnici objem zplisobuje nedokonalé naplnéni soustavy, které
negativné ovliviuje vysledky analyzy.

PozoR: Nedotykejte se jehel injektoru! Jehly se snadno ohnou a odchyli od spravného
smérového nastaveni. Dlsledkem byvaiji potize se vstfikovanim, ¢i dokonce poskozeni

pristroje.

UPOZORNENI: Zvolena nastaveni plnéni Ize ulozit pod hardwarova tlacitka na modulu
@ injektoru zvolenim moznosti Save as default (Ulozit jako vychozi). Tato funkce je

k dispozici pouze v editoru metod. PInéni zahajite stisknutim tlacitka Prime (PInéni)
na skfini injektoru.

Podrobné informace jsou uvedeny v uplném navodu.

16.2.1 Zpétny proplach reagentu

Pfed zahajenim Cisténi soustavy injektoru Ize pouzit funkci zpétného proplachu reagentu, ktera umozriuje
odcerpani zbylého reagentu z kapalinové soustavy (jehly, stfikaCky, ventily a vedeni) zpét do zasobnich
lahvi. Zpétny proplach predstavuje U¢inny zplsob minimalizace spotfeby reagentu. Mrtvy objem
vstfikovaci soustavy Cini pfiblizné 100 pl.

Podrobné informace jsou uvedeny v Uplném navodu.

7 \\ VYSTRAHA: Drzak injektoru pfemistujte pouze za rukojet, ktera je k tomuto ucelu urcena.

PozoR: Chcete-li provést zpétny proplach, musi se injektor nachazet v poloze Backflush
(Zpétny proplach). Proceduru Backflush (Zpétny proplach) neprovadéjte, jestlize se

injektor nachazi v pfistroji.
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UPOZORNENI: Zvolena nastaveni proplachu Ize ulozit pod hardwarova tlacitka na modulu
injektoru zvolenim moznosti Save as default (Ulozit jako vychozi). Tato funkce je

k dispozici pouze v editoru metod. Proplach zahajite stisknutim tlacitka Rinse (Proplach)
na skfini injektoru.

PozoR: Chcete-li provést proplach, musi se injektor nachazet v poloze Rinse
(Proplach). Proceduru Rinse (Proplach) neprovadeéijte, jestlize se injektor nachazi
v pfistroji.

PozoR: K poslednimu proplachu pouzijte destilovanou vodu.

PozoR: O injektory pecujte s maximalni pozornosti! Poskozeni injektorll maze ovlivnit
presnost davkovani. Nepfesné davkovani mize zpUsobit posSkozeni pfistroje.

16.3 Cisténi a udrzba injektoru

Naroky na udrzbu se mohou lisit v zavislosti na konkrétni aplikaci. K dosazeni optimalniho vykonu
a maximalni zivotnosti soustavy injektoru se doporucuje vykonavat nize uvedené postupy.

PozoR: Chcete-li predejit sméSovani reagentl a zkfizené kontaminaci, dikladné
injektor/injektory mezi riiznymi aplikacemi proplachnéte.

Kazdodenni udrzba:

Neuvadi-li vyrobce pouzivané sady jinak, nize uvedené ukony je tfeba vykonavat denné:

Zkontrolujte tésnost stfikacek a vedeni.

Po kazdém pouziti, a jestlize nepouzivate stfikacku, dikladné celou soustavu proplachnéte
destilovanou nebo deionizovanou vodou. Neucinite-li tak, budou reagenty v soustavé tvorit krystaly.
Krystaly mohou poskodit tésnéni stfikacky a kuzelku ventilu, a tak zpUsobit netésnost soustavy.

PozoR: Nedovolte, aby stfikacky byly pouzivany nasucho po vice nez nékolik malo cykl{.

Tydenni/pravidelna udrzba:

Soustava injektoru (vedeni, stfikacky, vstfikovaci jehly) je tfeba distit kazdy tyden. Uéelem &isténi je
odstranéni srazenin, napfiklad soli, a prevence mnozeni bakterii.

Pfi Cisténi soustavy stfikacky/injektoru 70% roztokem etanolu postupujte takto:

1.

ok wN

Dle aplikace nejprve dukladné vyplachnéte soustavu pufrem nebo destilovanou vodou. Teprve
poté prikroCte k proplachnuti 70% roztokem etanolu.

PIné spusténé stfikacky vyplachujte 70% roztokem etanolu po dobu 30 minut.

Po uplynuti 30 minut od¢erpejte ze stfikacky a potrubi vesSkerou kapalinu do odpadni nadoby.
Vyplachnéte soustavu stfikacky/injektoru 70% roztokem etanolu.

Vyplachnéte soustavu stfikacky/injektoru destilovanou nebo deionizovanou vodou. P¥i
uskladnéni soustavy ponechejte kapalinovou soustavu napusténou.
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6. Konce vstfikovacich jehel opatrné ocistéte vatovym tamponem namocenym v 70% roztoku
etanolu nebo isopropanolu.

VYSTRAHA: Riziko vzniku pozaru a exploze!

7N\ Etanol je hoflavy a pfi nevhodné manipulaci mize zpUsobit explozi.
Je nezbytné dodrzovat pfislusna laboratorni bezpe€nostni opatfeni.

@ PozoR: Vyménu stiikagek je tieba svéfit servisnimu technikovi.
V opacném pripadé nelze zarucit spravny vykon pristroje.

16.4 Injektor: sluéitelnost reagent

Soustava injektoru je vyrobena z téchto materiall:

e PTFE, TFE, FEP: vedeni, kuzelka ventilu, tésnéni,
e PEEK: hlava jehly, spojovaci vedeni/injektor,

o KelF: téleso ventilu,

e parylenova vrstva: jehly injektoru.

Slugitelnost reagentu je uvedena v nasledujicim seznamu. Chemické latky tfidy A jsou se soustavou
injektoru pIné slucitelné. Chemické latky tfidy D je zakazano v soustaveé injektoru pouzivat. Tyto latky
zpUsobi zavazné poskozeni injektoru.

Chemickeé latky tiidy A
Kyselina octova < 60 %
Dimethylformamid

Etanol

Metanol (metylalkohol)

Voda, deionizovand

Voda, destilovana

Voda, sladka

Hydroxid draselny (draselny louh)
Chlornan draselny (vodny)
Hydroxid sodny (< 60 %, vodny)

Chlornan sodny

Chemické latky tfidy D
Acetonitril

Butylamin

Chloroform

Chlorid uhlicity (suchy)
Dietyléter

Etanolamin

Etyléndiamin

Furfal

Hexan

Kyselina fluorovodikova
Monoetanolamin
Kyselina sirova (fedéna i koncentrovana)

Tetrahydrofuran

PozoR: V soustavé injektoru pouzivejte vyhradné reagenty tfidy A. Reagenty tfidy D je

zakazano v soustavé injektoru pouzivat.

Informace uvedené v této tabulce sestavila spoleénost Tecan Austria na zakladé
dostupnych informaci o slucitelnosti materialt. Tato tabulka pfedstavuje pouze vSeobecné
voditko pro vybér slucitelnych reagentu.
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A VYSTRAHA: P¥i skladovani a manipulaci se schvalenymi chemikaliemi je tfeba fadné
/ \\ dodrzovat spravné postupy. Vlivy prostiedi, jakymi jsou napfiklad teplota, tlak
= a koncentrace, mohou zplsobit nezadouci chemické jevy, které mohou poskodit pfistroj.
A VYSTRAHA: Pamatujte, Ze nespravna manipulace s chemikaliemi mize zpUsobit zavazné
/ \\ poskozeni zdravi osob. Pfi manipulaci s chemikaliemi dodrzujte bezpeéné laboratorni

postupy a pouzivejte vhodny ochranny odév.

16.5 Meéreni s vyuzitim injektort

Injektory Ize pouzivat samostatné i ve spojeni s témito detek&nimi rezimy: intenzita fluorescence, horni
i doIni méfeni, Casové rozliSena fluorescence, fluorescenéni polarizace, absorbance, luminiscence

a luminiscence technikou ,multi-color®. Jelikoz v§ak poloha méfeni neni shodna s polohou vstfikovani,
dochazi mezi vstfikovanim a ¢tenim ke kratké prodlevé (cca 0,5 s). Pro vyjimku viz kapitolu 12.6 Inject
and Read (Injekce a Cteni).

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.
@ PozoR: Presvédéte se, zda vybrany soubor definice desti¢ky odpovida pouzivané
mikrotitracni desti¢ce. V opaéném pripadé muize dojit k poSkozeni pfistroje.

16.6 Ohfev a magnetické michatko

Modul injektoru Ize dodatecné vybavit ohfevem a magnetickym michatkem.

Podrobné informace jsou uvedeny v Uplném navodu.

@ UPOZORNENI: Zvolena teplota se rovna teploté na povrchu ohfevné desky. Teplotu
vstfikovaného roztoku v nadobé je povinen kontrolovat uzivatel.

PozoR: Je-li aktivovan ohrev, pamatujte, ze zakladni i expanzni modul jsou temperovany
shodné!

16.6.1 Laboratorni barfika a magnetické michatko

Ohrevna deska je navrzena tak, aby mohla pracovat s laboratornimi barfikami do objemu 100 ml.
Standardni modul ohfevu a magnetického michatka obsahuje i jednu 100ml laboratorni banku a pfislusné
magnetické michatko.
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16.7 Specifikace injektoru

G
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UPOZORNENI: Vyrobce si vyhrazuje pravo zmeénit veSkeré uvedené specifikace bez

pfedchoziho upozornéni.

16.7.1 Technické specifikace vstfikovace

Parametry

Typy desticek

Objemy stfikacek ve vstfikovadi

Vlastnosti
1jamkové az 384jamkové destiCky

500 pl, 1 000 pl, 2 500 pl

16.7.2 Vykonové specifikace vstfikovace

Stiikacka 500 pl

Vstfikovaci objem

10 i
100 pl
450 pl

Stfikacka 1 000 pl

Vstfikovaci objem

20 pl
200 pl
900 pl

Stfikacka 2 500 pl

Vstfikovaci objem

50 pl
500 pl
2 250 pl

Presnost Preciznost
<5% <5%

1% 1%

<0,5 % <0,5 %
Presnost Preciznost
<5% <5%

<1 % <1 %

<0,5 % <0,5 %
Pfesnost Preciznost
<5% <5%

<1 % <1 %

<0,5 % <0,5 %

16.7.3 Specifikace ohfevu/michatka

Parametry

Napajeni

Regulace teploty

Regulace otacek michatka

2024-12

Vlastnosti

24 V, max. 60 Wattd, externi zasuvka

20-42 °C

50-1 000 ot./min.-1
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16.8 Kontrola kvality modulu injektoru

16.8.1 Pravidelné zkousky kontroly kvality

V zavislosti na aplikaci a zplisobu vyuzZiti pFistroje doporucujeme provadét jeho pravidelnou kontrolu
pristroje v misté pouziti odbornikem spole¢nosti Tecan.

ZkousKky, jejichz popis je uveden v nasledujicich kapitolach, nenahrazuji celkové posouzeni vyrobcem
nebo jeho autorizovanymi distributory. Tyto zkousky v§ak muze pravidelné vykonavat uzivatel coby
kontrolu vyznamnych aspektl vykonu pfistroje.

Vysledky vyznamné ovliviiuji chyby pfi pipetovani a nastaveni parametr( pristroje. Proto dodrzZuijte

uvedené pokyny co nejpfesnéji. Uzivatelim se doporucuje stanovit vhodné intervaly vykonavani zkouSek
v zavislosti na intenzité vyuziti pfistroje.

@ PozoR: Pfed zahajenim méfeni zkontrolujte, zda je desticka vlozena spravnym smérem:
jamka A1 se musi nachazet vlevo nahore.

VYSTRAHA: Nize uvedené pokyny se vztahuji na provadéni kontroly kvality s cilem
VAN zkontrolovat pInéni specifikaci pfistroje. Jestlize vysledky téchto zkousek nevyhovi
y \ specifikacim pfistroje uvedenym v tomto navodu, obratte se na mistni servisni zastoupeni
vyrobce, od kterého obdrzite dalSi pokyny.

16.8.2 Pfesnost injektoru

Presnosti se rozumi schopnost soustavy poskytovat vysledky, které se co nejvice blizi skute¢né hodnoté.
Presnost se vypocitava coby procentualni odchylka od skute¢né hodnoty.

Material:

e destilovand voda,

e 96jamkova destiCka Greiner, jamky s plochym dnem, Cira,
e vaha s uvedenou pfesnosti 1 mg.

Postup:

Naplrite injektor destilovanou vodou. Zvazte prazdnou destiCku a naméfenou hmotnost si poznameneijte.
Vstiiknéte 20 ul do 20 jamek 96jamkové destiCky Greiner 96 (Cira, jamky s plochym dnem) a ihned
destiCku opét zvazte (pozor na moznost odparovani kapaliny). Postup provadéjte za pokojové teploty
(25 °C).

Parametry vstfikovani:

Injektor Vyberte injektor A nebo B
Rychlost 200 pl/s

Rychlost dopInéni Stejna jako rychlost vstfikovani
Rezim doplnéni Standardni

Objem doplnéni Vychozi

Soubor definice desticky GRE96ft

Cast desticky D2-E10
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Posouzeni:

Hmotnost 400 pl destilované vody (20 x 20 pl) pfi 25 °C ¢ini 398,8 mg (mérna hmotnost vody &ini
0,997 mg/pul). Pfesnost (%) vypocitejte takto:

398,8 — namereno

Presnost (%) = (398,8/100)
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17 Regulace prostredi

Ohfev, regulace atmosféry a vihkosti ve vicerezimové ¢tecce Tecan SPARK predstavuje optimalni
zpusob regulace vnitfniho prostfedi po dobu méreni.

17.1 Modul ohfevu

Modul ohfevu umoziiuje regulaci teploty v rozsahu od 4 °C nad okolni teplotou do 42 °C. Ohfev méfici
komory na pozadovanou teplotu okamzik trva. Sledujte prosim displej regulace teploty. Neni-li desticka
inkubovana externé, méla by byt pfed zahajenim méreni ponechana k vyrovnani teploty.

na celé destiCce je tfeba desticku béhem tfepani a ¢ekani premistit do inkubadni

@ UPOZORNENI: S ohledem na udrzeni konstantni teploty a zajisténi uniformity méreni
polohy. Je-li funkce ohfevu pouzita béhem tfepani, muze teplota mirné kolisat.

17.1.1 Softwarova nastaveni regulace teploty

Regulaci teploty Ize aktivovat manualné v softwaru, nebo automaticky v ramci priibéhu metody.

@ UPOZORNENI: Pfi spousténi metody obsahujici regulaci teploty jsou — v pfipadé neshod
definici — nastaveni metody vzdy nadfazena manualnimu nastaveni.

@ PozoR: Definujete-li hodnoty obsahujici desetinna mista, vzdy k oddéleni desetinnych mist
pouzivejte znak nastaveny v nabidce Oblast a jazyk operacniho systému pocitace.

UPOZORNENI: Ohfev pristroje se spusti soucasné se spousténim metody. Je-li vybrana

moznost Wait for temperature (Cekat na dosaZeni teploty), méfeni bude zahajeno
@ teprve poté, kdy teplota v pfistroji dosahne nastaveného rozmezi. Informace o predehievu

pristroje naleznete v kapitole Rucni regulace teploty (Manual Temperature Control)

v navodu ke SparkControl.

17.2 Systém chlazeni

Systém chlazeni vicerezimové ¢teCky SPARK umoznuje regulaci teploty v rozsahu od 18 °C do hodnoty
okolni teploty.

Priprava pristroje k chlazeni a samotné chlazeni méfici komory chvili trva. Dodrzujte nasledujici pokyny
a prlibézné kontrolujte displej regulace teploty. Neni-li desticka inkubovana externé, méla by byt pred
zahajenim méfeni ponechana k vyrovnani teploty.

Chladici systém se sklada z dvou hlavnich soucasti: externiho kapalinového chladiciho zafizeni
a z vestavéného chladiciho modulu (Te-Cool). Tyto dvé soudasti tvofi uzavienou obéhovou soustavu.

Kapalinové chladici zafizeni je externi jednotka, ktera Cerpa ochlazenou kapalinu do vestavéného
chladiciho modulu, kde ochlazuje vzduch, a tepla kapalina je vedena zpét do externiho kapalinového
chladiciho zafizeni k opé&tovnému zchlazeni.

Vestavény chladici modul je umistén na dné vicerezimové ¢teCky SPARK. Zajistuje chlazeni vzduchu,
ktery je pfivadén do méfici komory CteCky. Teply vzduch je pfivadén zpét do vestavéného chladiciho
modulu k opétovnému zchlazeni.
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Spole¢nost Tecan doporucuje a podporuje vyhradné nasledujici kapalinovou chladici jednotku:
Termoelektricka obéhova kapalinova chladici jednotka MRC 150/300 (Laird Technologies
GmbH, Némecko). Spole¢nost Tecan nepfejima odpovédnost za pouziti jinych vyrobkl nebo feseni
kapalinového chlazeni. Pfed pouzitim &tecky Spark ve spojeni s vestavénym chladicim modulem

a kapalinovou chladici jednotkou si pfectéte a b&éhem pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce kapalinové
chladici jednotky (spolecnost Laird Technologies, Navod k obsluze).

7\ VYSTRAHA: Spolecnost Tecan neprejima odpovédnost za pouziti jiného systému
y \, kapalinového chlazeni, nez ktery je doporuc¢en v tomto dokumentu.

7a\ VYSTRAHA: Peclivé si prec¢téte a dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze externi
kapalinové chladici jednotky.

AL
@ PozoR: Zajisténi optimalniho provozu chladiciho systému vyzaduje kazdoro¢ni udrzbu,
kterou vykonava servisni technik spole¢nosti Tecan.
17.2.1 Nastaveni kapalinového chladiciho systému

PozoR: Hodlate-li pouzit externi kapalinovou chladici jednotku po dlouhodobé odstavce
nebo prepravé, je tfeba ji ponechat stat na misté alespori po dobu 3 hodin k obnoveni

tepelné rovnovahy.

Pred aktivaci chladiciho modulu se presvédcte, zda prislusné pracovisté vyhovuje nize uvedenym
pozadavkim. Externi kapalinovou chladici jednotku umistéte na plochém a rovném misté bez pfitomnosti
otfesll a mimo pfimé slunecéni zareni a zdroje tepla. Prostfedi nesmi byt prasné a nesmi obsahovat
rozpoustédla a kyselé vypary. Za pristrojem ponechejte dostatek volného prostoru k zajisténi pfistupu

k zadnimu panelu.

@ UPOZORNENI: Snimac okolni teploty je umistén na vnitini strané zadniho panelu pfistroje.
Blizké zdroje tepla mohou ovlivnit jeho méfeni.

Externi kapalinova chladici jednotka je vybavena chladicim systémem s vzduchovym chlazenim.
Kapalinovou chladici jednotku je tfeba umistit tak, aby byl zajis§tén volny pfistup vzduchu.

Pfitokova a odtokova pfipojka museji byt snadno pfistupné a vSechny hadice museji byt vedeny tak, aby
nedochazelo k jejich lamani. Okoli 0,3 metru v§ech vétracich otvorli musi zUstat volné, v opaéném
pfipadé nelze zajistit dostatecné vétrani.

PozoR: Mezi vétracimi otvory kapalinové chladici jednotky a dalSimi pfedméty ponechejte
volné misto alespori 0,3 metru. Nedostatecné vétrani zplsobi snizeni chladici schopnosti

a nefunkénost kompresoru.
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Chladivo

Coby chladivo je dovoleno pouzivat vyhradné smés vody a propylenglykolu. Koncentrat propylenglykolu
Ize zakoupit u spole¢nosti Tecan. Tento koncentrat (objem 0,25 1) je pfed pouzitim tfeba zfedit 0,75 |
destilované vody. Tim ziskate 1 | chladiva. Nepouziveijte jiné chladivo ani vodu z vodovodu. V opacném
pripadé nelze vylougit poSkozeni pristroje v disledku znedisténi a koroze!

PozoR: V chladicim systému pouzivejte vyhradné doporucené chladivo, v opacném
pripadé muazete zplsobit poSkozeni vestavéného chladiciho modulu nebo externi
kapalinové chladici jednotky (vapenné usazeniny, neprichodnost hadic).

PozoR: Kapalinovou chladici jednotku nepouzivejte bez zasoby chladiva v nadrzce!

6

17.2.2 Postup pfi pfipojeni

PozoR: Pouzivejte pouze hadice, které nevykazuji zndmky poskozeni.

Nasledujici informace obsahuji podrobny popis postupu pfi pfipojovani:

o Ctetka SPARK a externi kapalinova chladici jednotka: Pfesvédéte se, zda jsou napajeci kabely
odpojené a zda se hlavni vypina¢ nachazi v poloze OFF (VYP).

 PFipojte ODTOK chladiva na externi kapalinové chladici jednotce ke konektoru PRITOK na zadni
strané vestavéného chladiciho modulu. Pouzijte pfilozenou hadici. (Viz obrazky nize.)

« P¥ipojte PRITOK chladiva na externi kapalinové chladici jednotce ke konektoru ZPET na zadni strané
chladiciho modulu. Pouzijte pfilozenou hadici.

o Pf¥ipojte vestavény chladici modul ke konektoru chlazeni na ¢te€ce SPARK pomoci pfilozeného kabelu
CAN. (Viz obrazky nize.)

« P¥ipojte hadici na kondenzat, ktera vede z ODTOKU KONDENZATU na zadnim panelu pfistroje
(vestavény chladici modul). Na konec hadice umistéte nadobu k jimani kondenzatu. Nadoba k jimani
kondenzatu neni soucasti dodavky pfistroje. (Viz obrazky nize.)

e Sejmutim vicka oteviete nadrzku na chladivo v externi kapalinové chladici jednotce. (Viz obrazek
nize.)

¢ Napliite nadrzku na chladivo pfiblizné do 2/3 maximalni hladiny chladivem.

¢ Nasazenim viCka zavrete nadrzku na chladivo v externi kapalinové chladici jednotce. (Viz obrazek
nize.)
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Vicko nadrzky na chladivo
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Obrazek 21: Pristroj SPARK s vestavénym chladicim modulem pfipojenym k externi
kapalinové chladici jednotce

INLET QUTLET

Sipky znazorfiuji smér

prutoku kapaliny

Obrazek 22: Pfipojky mezi vestavénym chladicim modulem a externim
kapalinovym chlazenim
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Nadobka k jimani kondenzatu e - :—'
Obrazek 23: Vypust kondenzatu Obrazek 24: Kabel CAN

17.2.3 Pfepnuti na externi kapalinovy chladici modul

1. Zkontrolujte, zda je nadrzka na chladivo naplnéna pfiblizné ze 2/3 chladivem.
2. Pripojte kapalinovou chladici jednotku k vhodnému zdroji elektrické energie.

3. Jednotku zapnéte a ponechejte ji bézet pfiblizné 10 minut. Tim se systém naplni a odvzdusni.
Béhem této operace pribézné kontrolujte hladinu naplné. V pfipadé potifeby doplnte chladivo.

4. Zkontrolujte shodu s provoznimi parametry (viz navod k obsluze kapalinové chladici jednotky).

5. Nastavte digitalni regulator na 12 °C (viz navod k obsluze vodni chladici jednotky).

6. Zavrete vicko nadrzky na chladivo.

7. Nyni je zafizeni pfipraveno k provozu.

@ UPOZORNENI: Pfi bézném pouzivani zapinejte kapalinovou chladici jednotku s vhodnym
predstihem pfed pouzitim, a to v zavislosti na okolni teploté v laboratofi.

@ PozoR: Umistéte kapalinovou chladici jednotku do blizkosti chlazeného pfistroje, aby
hadi¢ky bylo mozno vést rovné, tj. bez ohybl a smycek.
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17.2.4 Provoz vestavéného chladiciho modulu (Te-Cool)

Zapnéte hlavni vypinaC na externi kapalinové chladici jednotce a nastavte cilovou teplotu 12 °C. Postup
k nastaveni teploty naleznete v Navodu k obsluze termoelektrické obéhové kapalinové chladici jednotce
MRC 150/300 od spolecnosti Laird Technologies.

Pfed zahajenim méfeni s vyuzitim funkce chlazeni v softwaru SparkControl vyCkejte na dosazeni tepelné
rovnovahy chladiva. V zavislosti na nastaveni cilové teploty, okolnich podminkach a aktualni teploté
muze tento proces trvat 30-90 minut.

Spole¢né s pristrojem jsou dodavany dvé zaslepky k prevenci tvorby kondenzatu (viz schéma nize).
Zaslepky jsou uréeny do otvor(i na pravém a na levém boku vestavéného chladiciho modulu.

Zaslepky by zpravidla nemély byt pouzivany. Jsou-li zaslepky umistény v otvorech, chladici modul se
bude zahtivat a nemusi dosahnout pozadovanou cilovou chladici teplotu. Zaslepky se pouzivaji

v pfipadé, Ze funkce chlazeni bézi na maximalni vykon (tzn. velky rozdil mezi okolni a cilovou teplotou).
Jejich ucelem je v tomto pfipadé prevence tvorby kondenzatu. V opacném pfipadé Ize pozorovat
hromadéni vody.

Obrazek 25: Zaslepky k prevenci tvorby kondenzatu (oba boky pfistroje)

@ UPOZORNENI: Zaslepky k prevenci tvorby kondenzatu je dovoleno pouzivat pouze
v pfipadé ocekavaného velkého rozdilu mezi okolni teplotou a nastavenou cilovou teplotou.

17.2.5 Softwarova nastaveni regulace chlazeni

@ UPOZORNENI: Pfi praci s regulaci teploty vzdy zapnéte externi kapalinovou chladici
jednotku.

Softwarova nastaveni jsou uvedena v kapitole 17.1 Modul ohfevu.
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Rezim chlazeni na okolni teplotu

Tento rezim je uréen k rychlému nastaveni cilové teploty v pfistroji na uroven okolni teploty. Lze jej
aktivovat v modulu Dashboard nebo v editoru metod v okné Temperature Control (Regulace

teploty):

18

Close.

Obrazek 26: Okno Temperature Control (Regulace teploty) pro pfistroje s chladicim
modulem

Zaskrtnéte policko Temperature control (Regulace teploty) a kliknéte na tlaCitko Set ambient
temperature (Nastavit teplotu okoli). Aktualni teplota okoli se automaticky nastavi jakoZto cilova
teplota. Aktualni teplotu uvnitf pfistroje mazete sledovat kliknutim na rozbalovaci tlacitko v pravém
hornim rohu dlazdice Temperature Control (Regulace teploty). Chcete-li chlazeni zastavit, zruste
zaskrtnuti policka Temperature control (Regulace teploty).

17.2.6 Funkce poplachu / Odstranovani potizi

Popis pouziti funkci poplachu externi kapalinové chladici jednotky a postupu pfi odstrafiovani potizi
naleznete v Navodu k obsluze termoelektrické obéhové kapalinové chladici jednotce MRC 150/300 (Laird
Technologies GmbH).

Potfebujete-li technickou podporu nebo dalsi sluzby, obratte se na mistniho smluvniho partnera
spoleénosti Tecan.

17.2.7 Udrzba

Popis udrzby externi kapalinové chladici jednotky naleznete v Navodu k obsluze termoelektrické obéhové
kapalinové chladici jednotce MRC 150/300 (Laird Technologies GmbH).

Soucasti kazdodenni udrzby je kontrola rovného vedeni a spravného pfipojeni vSech hadic.

Zkontrolujte, zda je externi kapalinova chladici jednotka naplnéna chladivem. Kontrolujte hladinu
v nadobé k jimani kondenzatu a dle potfeby ji vyprazdnéte.
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17.3 Regulace atmosféry

Modul regulace atmosféry predstavuje komplexni feSeni pro Sirokou Skalu bunéénych aplikaci
vicerezimoveé ¢tecky SPARK. Dva zabudované vstupy na plyn umoznuji regulaci obsahu CO2 a Oz
v atmosfére, a tak udrzet pro kultury stabilni podminky a zkvalitnit rist bunék. Koncentrace oxidu
uhli¢itého se reguluje pfivodem CO2, zatimco snizeni obsahu kysliku se dosahuje pfivodem Na.

Je-li pfistroj vybaven modulem regulace atmosféry, Ize jej pouzit k in-vitro studiim eukaryotnich
bunécnych fad i ke studiim anaerobnich a fakultativné anaerobnich bakterii.

Modul regulace atmosféry je k dispozici ve dvou konfiguracich:
Konfigurace CO:2 Uvnitf méfici komory Ize regulovat koncentraci COz2.

Konfigurace CO2 a O2 | Uvnitf méfici komory Ize regulovat koncentraci CO2 a/nebo Oa.

17.3.1 Bezpecnost pfi praci s plyny
Dodrzujte nasledujici pokyny:

o P¥i pouziti modulu regulace atmosféry dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni. Snizite tak riziko
poranéni osob, vzniku pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

o Peclivé si prectéte veskeré informace uvedené v této kapitole. Je dllezité, abyste veskeré informace
pochopili. Jestlize si pokyny v této kapitole neprectete, nepochopite jejich obsah nebo nebudete
postupovat v souladu s nimi, mGzete zpUsobit poSkozeni €i snizeni vykonu pfistroje a poranéni jeho
obsluhy.

e Dodrzujte veskeré pokyny v této kapitole uvozené slovy VYSTRAHA a POZOR. Zajistéte dostupnost
téchto bezpecnostnich informaci v§em zaméstnanctiim, ktefi budou pracovat s modulem regulace
atmosféry.

o Ma se za to, Ze obsluha pfistroje je na zakladé svého vzdélani a zkusenosti obeznamena
s nezbytnymi bezpecnostnimi opatfenimi pro manipulaci s plynnymi a biologicky nebezpecnymi
latkami.

e P¥i praci s potencialné infekénim materialem je tfeba dodrzovat vhodna preventivni opatreni. Pfi
manipulaci s biologicky nebezpeénym materidlem si poCinejte v souladu s pfislusnymi bezpeénostnimi
normami a predpisy, jakoz i v souladu se zasadami spravné laboratorni praxe.

o P¥i praci se stlatenymi plyny mimo pfistroj a pfi otevieném pfistroji pouzivejte ochranné bryle.

VYSTRAHA: Volitelny modul regulace atmosféry je ur€en vyhradné k pfivodu CO:2 (oxidu
PAY uhli¢itého) a N2 (dusiku). Volitelny modul regulace atmosféry smi pouzivat pouze radné
\ vyskolené osoby.
NEPOUZIVEJTE HORLAVE A KRYOGENNI PLYNY!

A
PAY
/ \ VYSTRAHA: P¥i praci s CO2 a N: je tfeba zajistit Fadné odvétrani pracoviste.
A Y
VYSTRAHA: Pfi praci se stlacenymi plyny (pfeprava, uskladnéni, manipulace a pouzivani)
dodrzujte prislusna bezpecnostni opatreni!
PAN Lahve s CO2 a N2 musi byt nepfetrzité a bezpecné pfipevnény ve svislé poloze

\ k rozmérnému, nehybnému objektu.

Plynové lahve musi byt zajistény proti padu! Pfi upadnuti se mlze z lahve obsahujici
stlaceny plyn snadno stat smrtici projektil!
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17.3.2 P¥ipojeni plynu

Modul regulace atmosféry pouzivejte v dobfe vétrané mistnosti s regulovanou teplotou a vihkosti vzduchu
(nejlépe klimatizovana mistnost). Pfed aktivaci modulu regulace atmosféry se presvédcte, zda pfislusné
pracovisté vyhovuje témto pozadavkim:

Teplota: 15 °C (59 °F) — 35 °C (86 °F)

Nevystavujte pFistroj ani jej neumist'ujte do blizkosti pfimého slunecniho svétla a jinych zdrojl tepla.
PFistroj neprovozujte v praSném prostredi. Nevystavujte pfistroj vlivu kapalin a vypara.

Za pristrojem ponechejte dostatek volného prostoru k zajisténi pfistupu k zadnimu panelu. Zajistéte ni¢im
neomezenou pristupnost ke vSem plynovym hadicim.

a bezpecnostni predpisy pro manipulaci s plyny. Peclivé si prostudujte veskeré informace

/,_\\ VYSTRAHA: Pfi zavadéni pfivodu CO:2 a/nebo N2 dodrzujte vhodna preventivni opatfeni
& uvedené na etiketé a na bezpe€nostnim listu materialu od vyrobce €i dodavatele.

Y.

//_\/\\ VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte regulator schvaleny k provozu s pfislusSnym plynem
y \, a vybaveny nizkotlakym a vysokotlakym méfidlem.
Nasledujici informace obsahuji podrobny popis postupu pfi pfipojovani plynu:

PFipojte vyvod regulatoru tlaku na lahvi s CO2 nebo laboratorni plynové soustavé ke vstupu na zadni ¢asti
pristroje (CO2). Pouzijte dodanou hadici s rychlospojkou a pfipojte hadici k regulatoru na lahvi pomoci
plastové spojky, jak je znazornéno na schématu nize.

Spustte software SparkControl a zadejte svoji nadmoiskou vysku (dalSi podrobnosti naleznete
v Referenéni pfiru¢ce a v ndvodu k pouziti SparkControl).
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UPOZORNENI: Pfed zahajenim prace s modulem regulace atmosféry je tfeba do softwaru
SparkControl ulozit informaci o vasi nadmorské vysce.

Je-li modul regulace atmosféry nastaven na regulaci CO2 a Oz, Ize kromé regulace CO: regulovat
prostfednictvim plynného dusiku i mnozstvi kysliku. Pfipojte vyvod regulatoru tlaku na lahvi s N2 nebo
laboratorni plynové soustavé ke vstupu na zadni ¢asti pfistroje (N2). Pouzijte dodanou hadici

s rychlospojkou a pfipojte hadici k regulatoru na lahvi pomoci plastové spojky, jak je znazornéno

na schématu nize.

17.3.3 Plynové lahve s CO2 a N2 (nejsou soucasti dodavky pristroje)
Regulace koncentrace plynd vyzaduje pouziti plynovych lahvi nebo laboratorni plynové soustavy
s redukénim ventilem.

Plyny: oxid uhlicity (CO2) k regulaci koncentrace COz; dusik (Nz) k redukci koncentrace Oz (napf. lahev
s objemem 50 litrd). Pouzivané plyny by mély vyhovovat nize uvedenym pozadavkim na Gistotu.

Plyn Cistota plynu
CO2 299,0 %
N2 299,9 %

Redukéni ventil musi byt vybaven dvéma méfidly: jednim k méfeni tlaku v Iahvi (vysokotlaké méfidlo)

a jednim k méreni redukovaného tlaku, max. 2 bar (29 psi; nizkotlaké méfidlo). Zajistéte, aby displej pro
regulaci tlaku disponoval rozsahem 5 bar (72,5 psi) nebo nejvySe 15 bar (217,5 psi) a umozhoval regulaci
od tlaku 1-2 bar. Zaijistéte, aby byl pouzity redukcni ventil uréen k praci v biologickych aplikacich
(vyzadeijte si informace od vyrobce).
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Pfipojka mezi plynovou lahvi a redukénim ventilem byva v riznych zemich odliSna. Spravny typ
pFipojky zjistite u dodavatele plynovych lahvi! Zkontrolujte, zda pfipojka redukéniho ventilu
vyhovuje vnitfnimu prdméru plynové hadice vedouci k pfistroji. Vnitfni primér hadice ¢ini pfiblizné 6 mm.
Hadice na konektoru k redukénimu ventilu musi byt zajiSténa plastovou svorkou. Tento ukon mize
vyzadovat pouziti klesti.

Hadice nesmi byt ohnuta ani zlomena.

Dle potieby provedte pfevod jednotek bar na psi: bar x 14,5 = psi (libry na ¢tvereCni palec), napf.

2 bar = 29,0 psi.

Plynové lahve zaijistéte proti upadnuti: pouzijte vhodny stojan, stolni drzak (s bezpeénostnim fetézem
nebo paskem) nebo pfipadné kolébkovy stojan, které Ize zakoupit u dodavatele plynovych lahvi &i
objednat z katalogU laboratornich pomUicek.

VYSTRAHA: Prfed otevienim hlavniho ventilu zkontrolujte, zda jsou regulaéni a uzaviraci
y, \, ventil zaviené.

7\ VYSTRAHA: Zajistéte, aby tlak plyn (CO2 a N2) pfivadénych do pfistroje neprekrocil
y, \, nejvyssi pfipustny tlak, ktery ¢ini 2 bar.

7o\ VYSTRAHA: Po dobu pfivodu plynd ponechavejte otvor na injektor zavieny. Jestlize injektor
Y pravé nepouzivate, nahradte jej maketou.

7o\ VYSTRAHA: Pfed spusténim metody, ktera vyzaduje pfivod plynu, zkontrolujte té€snost
\, plynového potrubi a konektorl a jejich spravné pfipevnéni.

17.3.4 Softwarova nastaveni regulace atmosféry

Regulaci atmosféry Ize aktivovat manualné, nebo mize byt soucasti metody.

@ UPOZORNENI: Pfi spousténi metody obsahujici regulaci atmosféry jsou — v pfipadé neshod
definici — nastaveni metody vzdy nadfazena manualnimu nastaveni.

@ UPOZORNENI: Pfed zahajenim prace s modulem regulace atmosféry je tfeba do nastaveni
pristroje ulozit informaci o vasi nadmorské vysce.
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17.3.5 Manualni regulace atmosféry

Regulaci atmosféry Ize manualné aktivovat v okné Gas Control (Regulace atmosféry) v modulu
Dashboard i v editoru metod.

¢ ) P1024 Gas

0,2.

Current CO,

CO; control

208.

Current O,

. O; control

Obrazek 27: Okno Gas Control (Regulace atmosféry)

Detektor/detektory plynd aktivujete vybérem polozky Detector (Detektor). Vyberte polozky CO2
control (Regulace CO2) a/nebo O2 control (Regulace O2). Zadejte poZzadovanou koncentraci plynu
a kliknutim na tlacitko Set (Nastavit) spustte regulaci plyna. Aktualni koncentraci plynt uvnitf pfistroje
muzete sledovat kliknutim na rozbalovaci tlagitko v pravém hornim rohu pfislusné dlazdice. Chcete-li
regulaci plyn(i zastavit, zruste oznaceni zaskrtavacich poli¢ek na dlazdici pfislusnych plynd. Chcete-li
vypnout detektory plynu, zruste oznaceni zaskrtavaciho policka Detector (Detektor).

PozoR: Definujete-li hodnoty obsahujici desetinna mista, vzdy k oddéleni desetinnych mist
pouzivejte znak nastaveny v nabidce Oblast a jazyk operacniho systému pocitace.
@ UPOZORNENI: Zapnuti detektoru/detektor plynd mize nékolik minut trvat.

17.3.6 Regulace atmosféry prostfednictvim metody

UPOZORNENI: Regulace atmosféry zapo¢ne spole¢né se spusténim metody. Je-li vybrana
moznost Wait for gas (Cekat na koncentraci plyn®), méfeni bude zahajeno teprve

@ poté, kdy koncentrace plynu v pfistroji dosahne nastaveného rozmezi. Informace o Upravé
nastaveni plynd pred zahajenim méreni jsou uvedeny v kapitole 17.3.5 Manualni regulace
atmosféry.

UPOZORNENI: Zapnuti detektoru/detektortl plynli mize nékolik minut trvat. Pfed zahajenim
méfeni s regulaci atmosféry doporucujeme zapnout detektor/detektory.
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Radek Gas (Plyn)

Tento fadek se pouziva k regulaci atmosféry.
Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

@ PozoR: Definujete-li hodnoty obsahuijici desetinna mista, vzdy k oddéleni desetinnych mist
pouzivejte znak nastaveny v nabidce Oblast a jazyk operacniho systému pocitace.

VYSTRAHA: Zajistéte, aby béhem inkubace bylo do pfistroje pfivadéno dostatecné

PAY mnozstvi CO2 nebo N2. Jestlize spotfebujete celou zasobu plynli nebo dojde-li k zavadé
Z \5 na jejich privodu, tyto skute€¢nosti mohou negativné ovlivnit nebo poskodit bunécnou
aplikaci.
A VYSTRAHA: Mikrotitracni destiCku pfikryjte prodysSnou pfilnavou folii, paskou nebo krytem.

Prikryti desticky usnadriuje kulturam vymeénu plyn( (ventilaci) a sou¢asné plsobi coby
prevence odparovani béhem pfivodu plyna.

UPOZORNENI: Do kazdé analyzy zafadte kladnou a/nebo zapornou regulaci, jejiz
nastaveni bude odrazet vliv na zivotaschopnost bunék béhem inkubace.

VYSTRAHA: S biologicky nebezpeénym odpadem zachazejte v souladu s bezpecnostnimi
normami a predpisy.
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17.3.7 Zvukova vystraha

Neni-li do 20 minut po prvotni aktivaci rezimu regulace atmosféry dosazena cilova koncentrace nebo
dochazi-li po dobu delSi nez 10 minut za provozu ke kolisani koncentrace, napf. s odchylkou > +/- 20 %,
zazni zvukovy vystrazny signal. Zvukovy signal pomaha napfiklad rozpoznat vy€erpani zasoby plynu
(prazdnou lahev). Software zobrazi zpravu s informaci, kterého plynu se vystraha tyka, a pokynem

ke kontrole pfislusné plynové lahve. Kliknutim na tlac¢itko OK ztlumite zvukovy signal a mizete
pokracovat ve zpracovani metody.

The defined CO, gas concentration cannot be reached. Please check the gas cylinder.

Obrazek 28: Ztlumeni vystrazného zvukového signalu souvisejiciho s plynem

PFi ztraté energie se plynové ventily automaticky uzavrou.

17.4 Regulace vihkosti

Kapaliny se v nejvétSi mife odpafuji pfi dlouhodobych studiich (3 dny a déle). Odparovani je
nejvyraznéjsi zejména v pfipadé dlouhodobych experimentd s Zivymi burikami, pfi¢emz ovliviiuje zvlasté
vnéjsi jamky a predevsim rohové jamky desticky. Odpafovanim vody se zvySuje koncentrace dalSich
latek v médiu. Tato skute¢nost mGze ovlivnit rist bunék a vykon analyzy, a tak zpUsobit kolisani

a nespravnost vysledka.

VIhkostni kazeta zajiStuje pasivni stabilizaci vihkosti a snizuje miru odpafovani béhem dlouhodobé
inkubace. VIhkostni kazetu Ize pouzit ve spojeni s destickami vS§ech formatu, od 1 do 384 jamek, které
vyhovuji normé SBS. Kazeta sou¢asné umoznuje soubéznou inkubaci a detekci signalu ve vSech
rezimech méfeni. Vyména plynud (ventilace), detekce signalu a vstfikovaci kroky Ize v takovém pfipadé
vyuzit ve spojeni s volitelnym mechanismem otevirani vicka. Rezimy tfepani se pfi pouziti vihkostni
kazety omezuji na orbitalni a dvojity orbitalni rezim.

UPOZORNENI: Vihkostni kazetu Ize pouzit pouze ve spojeni s volitelnym mechanismem
otevirani vicka.

Provedeni SPARK CYTO vyzaduji pouziti specifickych vihkostnich kazet s upravenymi rozméry, které
jsou na etiketé oznaceny napisem ,Cyto“. V porovnani se standardnimi vihkostnimi kazetami je zde
odlisny maximalni plnici objem zasobnikl. Lze je pouzivat ve spojeni s kompatibilnimi destickami vSech
formatd (6jamkové az 384jamkové). Zplusob manipulace se nikterak neli$i od béznych vlhkostnich kazet.
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ﬁ VYSTRAHA: Vihkostni kazety Cyto vzdy pouzivejte ve spojeni s modulem pro snimani
bunék. V opa&ném pfipadé by mohlo dojit k poSkozeni pfistroje.

17.4.1 Vihkostni kazeta: standardni/Cyto

Vlhkostni kazeta se sklada ze zasobnik(l na vodu a vicka s magnetickou folii, ktera usnadruje otevirani.
Vicko se z dlvodu prevence odpafovani zavira. Aby mohlo dochazet k vyméné plyn( (ventilaci), je treba
v softwaru nejprve aktivovat volitelny mechanismus otevirani vicka.

A E VYSTRAHA: VIhkostni kazety nejsou kompatibilni s modulem Spark-Stack.

Obrazek 29: Vlhkostni kazeta

Zasobnik Zasobnik

— max. 6 ml each side —

Obrazek 30: Zakladni ¢ast vihkostni kazety, kterd obsahuje mikrotitracni desticku
a zasobniky na vodu

Standardni vihkostni kazety
K dispozici jsou dva typy kazety, mala a velka, které mohou pojmout rGizné typy mikrotitracnich desticek.

VlIhkostni kazeta — mala: Tuto kazetu Ize pouzit ve spojeni s 96jamkovymi a 384jamkovymi
destiCkami bez vicka. Maximalni pfipustna vyska destiCky Cini 16 mm. P¥i aktivaci mechanismu otevirani
vi¢ka v softwaru Ize malou kazetu pouZzit ve vSech detek&nich rezimech. Maximalni mnozstvi naplné
jednotlivych zasobnikd €ini 4 ml.

Vihkostni kazeta — velka: Tuto kazetu Ize pouzit ve spojeni s 6jamkovymi az 384jamkovymi
destiCkami, s vickem i bez vicka, do maximalni vySky desticky 23 mm (vCetné vicka). PFi aktivaci
mechanismu otevirani vicka v softwaru Ize velkou vlhkostni kazetu pouzit ve vSech detek&nich rezimech
s vyjimkou luminiscence. Maximalni mnozstvi naplné jednotlivych zasobnikd ¢ini 6 ml.
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Vihkostni kazety Cyto

Vlhkostni kazety dodavané spole¢né s modulem pro snimani bunék disponuji v porovnani
se standardnimi vlhkostnimi kazetami odliSnym maximalnim plnicim objemem.

Vihkostni kazeta — Cyto, mala: Tuto kazetu Ize pouzit ve spojeni s 96jamkovymi a 384jamkovymi
desti¢kami bez vicka. Maximalni pfipustna vyska desti¢ky Cini 16 mm. P¥i aktivaci mechanismu otevirani
vi¢ka v softwaru Ize nizkou vihkostni kazetu pouzit ve vSech detek&nich rezimech. Maximalni plnici
objem jednotlivych zasobnikd ¢ini 3 ml.

Vihkostni kazeta — Cyto, velka: Tuto kazetu Ize pouzit ve spojeni s 6jamkovymi az 384jamkovymi
destiCkami, s vickem i bez vicka, do maximalni vySky desticky 23 mm (vCetné vicka). P¥i aktivaci
mechanismu otevirani vicka v softwaru Ize velkou vihkostni kazetu pouzit ve vSech detekénich rezimech
s vyjimkou luminiscence. Maximalni plnici objem jednotlivych zasobniku ¢ini 5,2 ml.
//\\ VYSTRAHA: Nezapomernte v softwaru nastavit spravny typ vihkostni kazety (mala, nebo
y \ velka). V opaéném pripadé muze dojit k poSkozeni pfistroje.

17.4.2 Postup pfi manipulaci

1. V pfipadé malé kazety naplnte jednotlivé zasobniky 3—4 ml destilované vody, v pfipadé velké
kazety naplfite zasobniky 6 ml destilované vody. K pInéni pouzijte pipetu.

2. Vlozte mikrotitraéni destic¢ku (s vickem &i bez né&j) obsahujici zkoumané vzorky do zakladny
vlhkostni kazety. Zkontrolujte spravnou orientaci desti¢ky dle znaceni na kazeté.

3. Umistéte vicko na kazetu a peclivé ji zaviete. Vicko umistéte tak, aby pozice A1 na desticce
souhlasila s pozici A1 oznaenou na vi¢ku kazety.

4. Umistéte vihkostni kazetu na drzak destiCky. Dbejte na spravnou orientaci jamky A1, ktera se
musi nachazet v levém hornim rohu drzaku.

Obrazek 31: Mikrotitracni desticka na drzaku s jamkou A1 v levém hornim rohu

5. Spust'te metodu.
PozOR: Pfed zahajenim méfeni s pouzitim vlihkostni kazety zkontrolujte, zda se pozice A1
na destiCce i na kazeté nachazi ve spravné poloze. Jamka A1 se musi nachazet v levém
hornim rohu drzaku.

/ﬁ/\ VYSTRAHA: Zasobniky na vodu neplite vétSim nez doporuc¢enym mnozstvim vody.
\5 Predejdete tak jejich preteceni.
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/ﬁ\ VYSTRAHA: Pfed umisténim vihkostni kazety na pfepravni mechanismus desti¢ky
Y.

zkontrolujte, zda je vi¢ko kazety fadné zaviené.

6. Po dokonceni analyzy a vysunuti drzaku desticky Ize vlhkostni kazetu obsahujici mikrotitracni
destiCku snadno vyjmout z drzaku. Sejméte viko z kazety a umistéte dolni ¢ast kazety
s destiCkou na uvolnovaci pfipravek, ktery umozfiuje snadné vyjmuti destiCky z kazety.

Vihkostni kazetu Ize Cistit 70% roztokem etanolu a sterilizovat pfi nejvyssi teploté 125 °C.

Uvolfiovaci pfipravek je sou€asti pavodniho obalu vihkostni kazety a je umistén pod jeji dolni ¢asti.
Pripravek je vyfezan do obalového materialu, avSak nikoli vylomen. Zatla¢te na pénovy dilec a odstrarite

Iel.

Obrazek 32: Uvolfiovaci pfipravek (soucast obalu)

17.4.3 Nastaveni softwaru

Vlhkostni kazetu Ize vybrat coby soucast radku Plate (Desticka).

UPOZORNENI: VIhkostni kazeta se pouziva ve spojeni s mechanismem otevirani vicka.
@ Pred pouzitim mechanismu otevirani vicka zkontrolujte, zda se na viku kazety nachazi
magneticka deska.

s vihkostni kazetou. Hodlate-li pouzit kryt desticky, vyberte v softwaru moznost Lid
(Viéko).

@ UPOZORNENI: Moznost Removable Lid (Odnimatelné vi¢ko) nelze pouzit ve spojeni
Ventilace
Nastaveni ventilace, tj. délku trvani a délku intervalu, Ize nastavit na fadcich Shake (Tfepani) a Wait
(Cekani).
Trepani
Rezimy tfepani se pfi pouziti vihkostni kazety omezuiji na orbitalni a dvojity orbitalni rezim. Tim je
zabranéno preteceni kapaliny.
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17.5 Specifikace regulace prostredi

@)

17.5.1 Ohfev

pfedchoziho upozornéni.

Parametry
Rozsah ohrevu

Rozsah ohfevu s aktivni regulaci atmosféry
Uniformita ohfevu

Okolni provozni podminky

17.5.2 Chlazeni

Parametry
Rozsah chlazeni

Uniformita chlazeni na 96jamkové desti¢ce

Okolni provozni podminky

17.5.3 Regulace atmosféry
Parametry
Rozsah koncentrace CO:
Pfesnost koncentrace CO:2

Rozsah koncentrace O2

Pfesnost koncentrace O2

UPOZORNENI: Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit veSkeré uvedené specifikace bez

Vlastnosti
+3 °C nad teplotou okoli az +42 °C
+3 °C nad teplotou okoli az +42 °C

<0,5°C vrozmezi 30 °C az 37 °C
v inkubaéni poloze

+15°C az +35 °C

Vlastnosti
+18° C az +42° C

< 1° C pfi teploté desticky v rozmezi
18°Caz37°C

+ 18° C nad teplotu okoli az +30° C

Vlastnosti
0,04 % az 10 % objemu
<1%

0,1 % az 21 % obj. (nepfesna regulace pod
urovni 0,5 % a pod urovni 0,8 % s aktivnim
chlazenim)

<0,5%

@ UPOZORNENI: Citlivost senzoru CO2 pod urovni 0,1 % je nepfesna.

17.5.4 Regulace vihkosti

Parametry

96jamkova destiCka s vickem, inkubace 4 dny
pfi teploté +37 °C a obsahu 5 % CO:

Provozni podminky
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Vlastnosti

Odparovani <10 % (s vyjimkou vnéjSich jamek;
prvni a posledni sloupec, prvni a posledni
fadek)

+18 °C az +42 °C
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18 Aplikace NanoQuant

Desticka NanoQuant je uréena ke kvantifikaci nukleovych kyselin a proteint ve vzorcich s objemem 2 pl
za pouziti absorbance coby detek&niho rezimu.

Spole¢nost Tecan dodava s pfistrojem dvé aplikace pro rutinni analyzu nukleovych kyselin: aplikaci
NanoQuant Quantitation, ktera slouzi ke stanoveni mnozstvi nukleovych kyselin pfi 260 nm a ktera
soucasné umozniuje rychly pfistup k informacim o koncentraci a Cistoté pouzitych vzorku.

Aplikace Labeling Efficiency (Uginnost znagkovani) poskytuje dopliiujici informace o koncentraci
markeru/marker( pouzitych ke znackovani.

Pro kvantitativni stanoveni proteint nabizi spoleénost Tecan aplikaci NanoQuant Protein Quantitation
App. Kvantitativni stanoveni proteint se provadi méfenim jejich specifické absorbance pfi vinové délce
280 nm.

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

18.1 Aplikace pro kvantifikaci nukleovych kyselin
(Nucleic Acid Quantitation App)

UPOZORNENI: Vzorky obsahujici Cistou DNA vykazuji pomér 260/280 v rozmezi 1,8-1,9,

@ zatimco pomér vzork( obsahujicich €istou RNA ¢ini pfiblizné 2,0. Niz$i hodnoty poméru
mohou poukazovat na pfitomnost proteint nebo jinych kontaminant(. Je-li tomu tak,
doporucuje se pfidat dalsi purifikaéni krok.

UrPozoRNENI: Cisté nukleové kyseliny vykazuji pomér 260/230 v rozmezi 2,0-2,2. Je-li
tento pomér vyrazné nizsi nez ocekavany, mize tato skutec¢nost poukazovat napfiklad
na pfitomnost soli nebo organickych rozpoustédel. Je-li tomu tak, doporucuje se pfidat
dalSi purifika¢ni krok.

UPOZORNENI: Jednotlivé blankovani vyzaduje blankovani vSech jamek, které budou
pouzity k naslednému méreni. Korekce vzorkd blankem se provadi za pouziti jediné
blankovaci hodnoty pfislusné jamky na desti¢ce NanoQuant. U blankovani jednotlivych
jamek je tfreba vybrat alespor jednu jamku.

UPOZORNENI: Priimér blanku: VyZaduje se vybér alespori dvou jamek, a to nezavisle
na poctu jamek pouzitych v nasledném méreni vzorku. Namérené hodnoty blanku se
praméruji a vypocitana primérna hodnota se nasledné pouzije ke korekci hodnot
namérenych u vzorku.

UPOZORNENI: Vysledky blankovani se ulozi s ohledem na parametry blankovani,
nastaveni vinové délky a typ vzorku. Pfi zméné libovolného z téchto parametri je tfeba
blankovani opakovat.

CIECERCIES
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18.1.1 Validacni kritéria pro vysledky blankovani
@ UPOZORNENI: Blankovani jednotlivych jamek nevyzaduje validacni kritéria.

UPOZORNENI: Primér blanku: Vysledek blankovani je platny, je-li CV (variacni koeficient)
nezpracovanych hodnot OD pfi 260 nm nizSi nez mezni hodnota 10 %. Neni-li toto

@ kritérium spinéno, je tfeba blankovani opakovat. Pristroj v takovém pfipadé nedovoli spustit
mérfeni vzorkl. Jamky vykazujici hodnoty, které prekracuji pfipustnou mez variacniho
koeficientu, se zvyrazni v softwaru.

18.1.2 Opakované zaslepeni (Repeat Blanking)

@ UPOZORNENI: V pfipadé chybnych vysledkd méfeni opakujte blankovani. Blankovani je
treba opakovat i v pfipadé pouziti novych vzork(.

PozoR: Pfi opakovaném blankovani pfistroj odstrani aktualni vysledky blankovani.
@ PozoR: Otevieni a zavieni aplikace NanoQuant nevede ke ztraté vysledkil blankovani.
Ke ztraté vysledki(l blankovani vede odpojeni pfistroje nebo restartovani softwaru.

18.1.3 Spusténi méreni

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

@ UPOZORNENI: VSechna data vysledk(l se automaticky exportuji do aplikace
Microsoft Excel.

18.2 Aplikace pro u€innost znaceni (Labeling Efficiency App)

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.
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18.3 Aplikace pro kvantifikaci proteint (Protein Quantitation App)

UPOZORNENI: Vysledkem prace s vychozimi vzorky je vypocet odpovidajici koncentrace
@ bilkovin v mol/l. Chcete-li ziskat hodnoty koncentrace v mg/ml, nahlédnéte do kapitoly Edit
Sample (Upravit vzorek) v navodu SparkControl.

UPOZORNENI: Individualni zaslepeni vyzaduje zaslepeni vSech jamek, které maji byt
pouzity pro nasledna méreni. Korekce slepych vzorkl se provadi pomoci jedné hodnoty
slepého méreni prislusné jamky na destic¢ce NanoQuant. Pro individualni blanking je
vyzadovan vybér alespon jedné jamky.

UPOZORNENI: Vysledky blankovani se ulozi s ohledem na parametry blankovani,
nastaveni vinové delky a typ vzorku. Pfi zmeéné libovolného z téchto parametri je tfeba
blankovani opakovat.

o &

18.3.1 Validacni kritéria pro vysledky blankovani

UPOZORNENI: Blankovani jednotlivych jamek nevyzaduje validacni kritéria.

UPOZORNENI: Pokud byla pfekro¢ena definovana prahova hodnota, systém vyda varovani.
Méreni vzork(l Ize jeSté provést.

CRE

18.3.2 Opakované zaslepeni (Repeat Blanking)

UPOZORNENI: V pfipadé chybnych vysledkd méfeni opakujte blankovani. Blankovani je
treba opakovat i v pfipadé pouziti novych vzorkd.

£)

PozoR: Pfi opakovaném blankovani pfistroj odstrani aktudlni vysledky blankovani.

PozoR: Otevreni a zavieni aplikace NanoQuant nevede ke ztraté vysledkd blankovani.
Ke ztraté vysledk(l blankovani vede odpojeni pfistroje nebo restartovani softwaru.

UPOZORNENI: VSechna data vysledk(l se automaticky exportuji do aplikace
Microsoft Excel.

L @
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18.

4 Udrzba destiéek NanoQuant

na dosahovani optimalnich vysledkd méfeni. Desticky NanoQuant Ize ¢istit dvéma zpUsoby:

18.4.1 Cisténi v ultrazvukové lazni

1.

Naplnite ultrazvukovou lazen vodou a umistéte do ni vhodnou kadinku napInénou destilovanou
vodou.

Zapnéte ultrazvuk a ponofte vicko destiCky NanoQuant do kadinky. Pohybujte desti€¢kou nahoru
a dold pfiblizné po dobu 20 sekund. Dbejte, abyste nenamogili kloub desticky.

Stejny postup opakujte s dolni ¢asti desticky NanoQuant.

Pfipadné zbytky vody odstrante z desticky NanoQuant suchym tlakovym vzduchem bez obsahu
oleje.

18.4.2 Cisténi pomoci laboratornich ubrouskd

1.

3.

Namocte laboratorni ubrousek do 70% roztoku etanolu a ocCistéte povrch desticky NanoQuant

z vnitfni i vnéjsi strany.

Navlhcete bavinény tampon nebo laboratorni ubrousek v destilované vodé a ocistéte obé strany
Cocky desticky NanoQuant.

Zbytky kapalin otfete suchym laboratornim ubrouskem.

Po oc€isténi desticku ulozte na Cisté a bezprasné misto. Na ¢ockach z kiemenného skla se nesmi
nachazet odletky, necistoty, ani Smouhy. Jakakoli kontaminace mlze zpUsobit chybné vysledky méfeni.
PFi postupném méfeni riznych vzorkd Ize jamky ogistit (mokrym) laboratornim ubrouskem. Cisténi

a udrzba jsou dulezité z hlediska prodlouzeni Zivotnosti desticky NanoQuant a snizeni potfeby servisniho
zasahu. Ocisténi desticky NanoQuant skladujte v originalnim zasobniku.

174

PozoR: Odletky, necistoty a otisky prstd na ¢ockach mohou vyrazné pozménit

@ hodnoty OD! Nedovolte znecisténi distanénich vlozek: u desticky NanoQuant by mohlo
zplsobit zménu délky drahy svételného paprsku, a tedy i zménu hodnot OD. Vzorky

pouzivejte pouze na Cisté ¢ocky!
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19 Podcitani bunék v bunéénych Cipech

K dispozici jsou dvé aplikace uréené k okamzitému pouziti:

. Zivotaschopnost bunék: Pocitani a stanoveni zivotaschopnosti bunék se provadi soubézné,
v ramci jediného méfeni. Kontrola Zivotaschopnosti bunék vyZaduje pfidani trypanové modfri
do bunécné suspenze v poméru 1:1. PFi vypoétu vysledkl se automaticky zohlednuje fedéni.

o Pocitani bunék: Tato aplikace vykonava samostatné pocitani bunék a nevyzaduje pfidani zadné
latky do bunééného roztoku.

PozoR: Pamatujte, ze roztok trypanové modfi je homogenni. Nedovolte tvorbu ¢astic
barviva, které mohou ovlivnit analyzu dat.

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

000 6 66
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PozoR: Bunééné Cipy jsou jednorazové pomucky a spotfebni material. Nepouzivejte je
po uplynuti data pouzitelnosti vyznaceného na dné obalu.

PozoR: Pfi manipulaci s bunécnymi €ipy vzdy pouzivejte ochranné rukavice. Chcete-li
dosahnout optimalnich vysledku, vyvarujte se kontaminace a Smouh.

PozoOR: Nepouzivejte adaptér na bunécné Cipy bez pruzin! Vysledkem takového pocinani
budou chybné vysledky méreni.

PozoR: Pfed zahajenim méreni zkontrolujte, zda je adaptér na bunécéné Cipy vlozen
spravné: otvor se musi nachazet vpfedu a jamka A1 vlevo nahore.

UPOZORNENI: Dobu analyzy Ize zkratit pouzitim mensiho mnozstvi bunék.

UPOZORNENI: PFi nizkych koncentracich (méné nez 5x105 bunék/ml), a tedy nizSim poctu
pocitanych bunék na pofizeném snimku, se doporucuje pofridit vy$si pocet snimkd, ktery
bude kompenzovat nepravidelnou distribuci bunék. Vysledky pocitani bunék tak budou
presnéjsi.

PozOR: Prepocitana data se neukladaji automaticky. Chcete-li po prepocitani data ulozit,
kliknéte na panelu akci na tlaCitko Export.
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20 Aplikace Kyveta

Aplikace Kyveta je navrzena k rutinnimu absorbancnimu méfeni a k absorbanénimu skenovani
v koncovém bodé za pouziti kyvety.

Podrobny popis naleznete v navodu ke SparkControl.

@ UPOZORNENI: Pfi spousténi méfeni s novymi parametry je vzdy tfeba provest méreni
Prepare Instrument (Pfipravit pfistroj). Zkontrolujte, zda je pfihradka na kyvetu prazdna.

méreni se ukondéi. Nasledné je tfeba opakovat méreni Prepare Instrument (Pfipravit

@ UPOZORNENI: Vyberete-li pfikaz Edit parameters (Upravit parametry), aktualni relace
pFistroj).
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Odstranovani potizi

®TECAN.

21.1 Chyby a vystrahy softwaru SparkControl

Nelze-li nékterou chybu odstranit nebo vyskytuje-li se néktera chyba opakované, obrat'te se na zastupce

servisu spole¢nosti Tecan.

Dalsi podporu naleznete také na této strance:
https://www.tecan.com/knowledge-portal/microplate-reader#spark-troubleshooting.

Chyba
Chyby souvisejici se zafizenim

Initialization error for motor 'motor’
(Chyba inicializace motoru
,0znaceni motoru®)

Steploss error for motor 'motor’
(Ztrata kroku motoru ,0znaceni
motoru®)

Motor 'motor' not initialized
(Motor ,0zna&eni motoru“ neni
inicializovan)

Movement position 'position' not
found

(Poloha pohybu ,oznaceni
polohy“ nebyla nalezena)

Movement for motor 'motor' timed
out!

(Casovy limit pro pohyb motoru
»0znaceni motoru“ vyprsel!)

Error reading temperature sensor
(Chyba pfi éteni snimace teploty)

Command 'command' is not valid
(Pfikaz ,nazev pfikazu“ neni
platny)

Parameter 'parameter' is missing
(Schazi parametr ,nazev
parametru®)

Module 'module' with number
'number' had an error|'add. text'
(Modul ,ndzev modulu“ €islo
,Cislo*“ zaznamenal
chybul,doplfiujici text®)

2024-12

Popis

Chyba pfi inicializaci
servopohonu

Chyba servopohonu pfi
kontrole po dokon&eni
mérfeni

Chyba servopohonu pfi
kontrole
pred spusténim méfeni

Nebyla nalezena
logicka poloha; chyba
konfigurace

Chyba servopohonu

Zavada snimace
teploty

Chyba pocitace —
protokol pro komunikaci
se zafizenim

Chyba pocitace -
protokol pro komunikaci
se zarizenim

Chyba zafizeni
(modulu)
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Mozné feSeni / nahradni postup

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan.

Vypnéte a znovu zapnéte pfistroj
a opakujte predchozi postup.

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan
(vysledky nelze povazovat
za davéryhodné).

Vypnéte a znovu zapnéte pfistroj
a opakujte pfedchozi postup.

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan.

Vypnéte a znovu zapnéte pristroj
a opakujte pfedchozi postup.

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spoleénosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan
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®TECAN.

Chyba

Submodule 'module’ had an
error|'add. text'

(Dil¢i modul ,nazev modulu®
zaznamenal chybul|,doplhujici
text®)

CAN Receive timeout from
Module 'module’

(Casovy limit sbérnice CAN pro
komunikaci s modulem ,nazev
modulu“ vyprsel)

CAN communication error
(Chyba komunikace na sbérnici
CAN)

SPI timeout
(Casovy limit SPI vyprsel)

12C timeout
(Casovy limit I12C vyprsel)

SCI timeout, Submodule 'sub-
module'

(Casovy limit SCI vyprsel, dil&i
modul ,nazev dil¢iho modulu®)

Injector timeout
(Casovy limit injektoru vyprsel)

Injector communication error
(Chyba komunikace s injektorem)

Answer 'answer' from internal

Command 'command' wrong|'add.

text'

(Chybna odpovéd ,text odpovédi“
na interni pfikaz ,nazev
prikazu“|,doplAujici text®)

Buffer 'buffer' is out of
memory|'add. text'
(Nedostate¢na kapacita
vyrovnavaci paméti ,oznaceni
paméti‘|,doplaujici text®)
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Popis

Chyba zaftizeni (dil¢iho
modulu)

Chyba zafizeni
(vypr8eni ¢asového
limitu na sbérnici CAN)

Chyba zafizeni
(sbérnice CAN)

Chyba zafizeni (SPI)

Chyba zaftizeni (12C)

Chyba zafizeni (SCI)

Vyprsel ¢asovy limit pro

komunikaci s modulem
injektoru

Chyba komunikace
mezi zafizenim
a modulem injektoru

Chyba zafizeni

Chyba zafizeni

Mozné feSeni / nahradni postup

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan.

Vypnéte zafizeni. Zkontrolujte
kabelaz injektoru. Vypnéte a znovu
zapnéte zafizeni a opakujte
prfedchozi postup.

Ohlaste chybu spoleCnosti Tecan.

Vypnéte zafizeni. Zkontrolujte
kabelaz injektoru. Vypnéte a znovu
zapnéte zafizeni a opakujte
prfedchozi postup.

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan
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Chyba

Buffer 'buffer' is out of
memory|'add. text'
(Nedostatecna kapacita
vyrovnavaci paméti ,oznaceni
paméti“|,doplfujici text®)

Sending the data over USB failed
('number’ retries)

(Odesilani dat pfes port USB se
nezdafilo (,pocet” pokusu)

Popis

Chyba zafizeni

Chyba zafizeni pfi
odesilani dat pres
kanal USB do pocitace

®TECAN.

Mozné feSeni / nahradni postup

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan.

Vypnéte zafizeni. Zkontrolujte
kabelaz USB. Vypnéte a znovu
zapnéte zafizeni a opakujte
predchozi postup. Jedna-li se

o chybu v dusledku nadmérného
vytizeni sbérnice USB nebo
pocitace, mize pomoci zavrit
ostatni aplikace.

Chyby souvisejici s komunikaci (smér z poditade do zafizeni)

Not able to connect to the
communication service

(Nelze se pripojit ke komunikacéni
sluzbé)

Lost connection to Instrument
Server.

(Doslo ke ztraté spojeni

se serverem pristroje.) Terminate
application

(Ukoncete aplikaci)

No instrument found
(PFistroj nebyl nalezen)

Instrument not free

(PFistroj neni uvolnén)

Instrument could not be acquired
(Nelze ziskat kontrolu
nad pfistrojem)

Instrument is busy
(PrFistroj je zaneprazdnén)

2024-12

Nelze se pfipojit
ke sluzbé

Spojeni s pFistrojem
bylo pferuseno

Neni pfitomno zadné
zarizeni

Zafizeni je vytizeno

jinym procesem

Zarizeni je vytizeno
jinym procesem

Pristroj je
zaneprazdnén

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Restartujte sluzby kliknutim pravym
tlacitkem mysSi na ikonu
~SPARKCONTROL Agent®

v oznamovaci oblasti (mistni
nabidka) a naslednym vybérem
pfikazu ,Restart Services
(Restartovat sluzby)*.

Zaviete aplikaci (modul Dashboard
nebo editor metod)

Vypnéte a zapnéte zafizeni.
Restartujte sluzby kliknutim pravym
tlacitkem mysSi na ikonu
~SPARKCONTROL Agent*

v oznamovaci oblasti (mistni
nabidka) a naslednym vybérem
pfikazu ,Restart Services
(Restartovat sluzby)*.

Zapnéte zarizeni

Zkontrolujte, zda zafizeni
nevyuziva jiny program.

Pripadné restartujte pocitac.

Zkontrolujte, zda zafizeni
nevyuziva jiny program.

Pripadné restartujte pocitac.

VycCkejte, dokud se pfistroj
neuvolni
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®TECAN.

Chyba

Error occurred:
(Vyskytla se chyba:) 'command'
(,pfikaz®)

Unexpected message received:
(Byla pfijata neoekavana
zprava:) 'response’

(,reakce)

Unexpected response format:
(Neocekavany format reakce:)
'response’
(,reakce”)

Checksum mismatch in received
command

(Chyba v kontrolnim souctu
pfijatého pfikazu)

No configuration found
(Konfigurace nebyla nalezena)

Chyby souvisejici s mé&fenim

Instrument has no lid lifter defined
(V pristroji neni nadefinovan
mechanismus otevirani vicka)

Optimal Gain could not be found
(Nelze najit nastaveni optimalniho
vytézku)

Strongest well signal could not be
found

(Nelze najit nejsilngjsi signal
jamky)

Signal too low.

(Nedostatecna sila signalu.) Gain
could not be calculated

(Nelze vypocitat vytézek)

Unable to find optimal Z-position
after n retries

(Nelze najit optimalni polohu

na ose Z po n-tém poctu pokust)

No reference blank selected
(Nebyl vybran referencni blank)
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Popis

Zarizeni hlasi chybu
pfikazu ,nazev prikazu“

Zarizeni odeslalo
neocekavanou reakci

Byl zjistén
neoCekavany format
reakce

Kontrolni soucet
odpovédni zpravy
ze zafizeni je chybny

Pristroj neni spravné
nakonfigurovan

PrFistroj neni spravné
nakonfigurovan

Nelze najit nastaveni
optimalniho vytézku

Nelze najit nastaveni
optimalniho vytézku

Nelze najit nastaveni
optimalniho vytézku

Nelze najit optimalni
polohu na ose Z

Neni nastaven
referencni blank pro
mérfeni fluorescencni
polarizaci
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Mozné feSeni / nahradni postup

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Pouzijte manualni nastaveni
vytézku

Pouzijte manualni nastaveni
vytézku

Pouzijte manualni nastaveni
vytézku

Pouzijte manualni nastaveni
polohy na ose Z

Vyberte jamku s referenénim
blankem
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Chyba

Blank well 'ld" is not selected in
the Plate strip

(Jamka s blankem ,oznaceni
jamky*“ neni na stripu desticky
vybrana)

No reference well selected
(Nebyla vybrana referenéni
jamka)

Signal well 'Id" is not selected in
the Plate strip

(Jamka signalu ,oznaceni jamky*
neni na stripu desti¢ky vybrana)

Signal of reference well to low,
choose another one
(Nedostatecna sila signalu
referen¢ni jamky, vyberte jinou
jamku)

Invalid G-Factor, signal of
reference well is too low.
(Neplatny G-faktor, nedostate¢na
sila signalu referencni jamky.)

PFilis vysoka urover temnych
detekci

Dark value too high:

(PFilis vysoka hodnota temnych
detekci:) Darkvalue='value',
Limit="limit'

(Hodnota temnych detekci =
»hodnota®, limit = limit®)

The lid check had an error!
(Chyba kontroly vicka!)

The lid check had an error!
(Chyba kontroly vicka!)
Value='value', Limit="limit'
(Hodnota = ,hodnota®, limit =
Llimit®)

Low 'add. Text' signal error

(Chyba: nizka uroven signalu
~doplnujici text®)

2024-12

Popis

Neni nastaven
referencni blank pro
méreni fluorescencéni
polarizaci

Neni nastavena
referen¢ni jamka pro
méfeni fluorescenéni
polarizaci

Neni nastavena jamka
signalu pro méfeni

fluorescencni polarizaci

Nedostate¢na sila
signalu referencni
jamky

Nelze stanovit G-faktor

PFilis vysoka uroven
temnych detekci

PFilis vysoka uroven
temnych detekci

Chyba kontroly vicka

Chyba kontroly vicka

Nizka uroven
svételného zdroje
(nebo nedostatecna
sila signalu)

®TECAN.

Mozné feSeni / nahradni postup

Vyberte jamku s referenénim
blankem

Vyberte referencni jamku

Vyberte jamku signalu

Pouzijte jinou jamku

Vyberte jinou jamku

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Na pfistroj dopada nadmérné
mnozstvi svétla (z pfimého
slunecniho svitu nebo ze vzorku)

Na pfistroj dopada nadmérné
mnozstvi svétla (z pfimého
slunecniho svitu nebo ze vzorku)

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan.

Vypnéte a znovu zapnéte pfistroj
a opakujte pfedchozi postup.
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®TECAN.

Chyba

'Add. Text' signal overflow error
(Chyba: preteceni signalu
»dopliujici text®)

Cancel of method failed
(Storno metody se nezdafilo)

Pause of method failed.
(Pozastaveni metody se
nezdafilo.)

Method can't be started because
method 'method' is still pending
on instrument 'device'.

(Metodu nelze spustit, protoze
metoda ,nazev metody“ ¢eka

na zpracovani v pfistroji ,nazev
zarizeni*.)

Method can't be started because
instrument 'device' is in use.
(Metodu nelze spustit, protoze
pfistroj ,nazev zafizeni“ se
pouziva.)

Error occurred executing method
'method’

(Chyba pfi vykonavani metody
»nazev metody*)

Lid already taken
(Vicko je jiz zachyceno)

Autofocus Error:

(Chyba automatického ostfeni:)
No peak found!

(Vrchol nebyl nalezen!)
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Popis

Chyba preteceni

Nelze zastavit méreni

Nelze pozastavit
metodu (kinetické
méfeni)

Metodu nelze spustit,
protoze jina metoda
¢eka na zpracovani

Metodu nelze spustit,
protoze pfistroj se
praveé pouziva

Bé&hem vykonavani
metody se vyskytla
blize neuréena chyba

Vicko je jiz zachyceno
mechanismem
otevirani vicka

Chyba
aplikace/zafizeni

Mozné feSeni / nahradni postup
Nadmérna sila signalu; miize se
jednat o chybu zafizeni. Pfipadné:

nadmérna sila signalu ze vzorku
(snizte vytézek)

Opakujte pokus

Opakujte pokus; ohlaste chybu
spolecnosti Tecan.

VycCkejte, dokud se pfistroj
neuvolni

Vyckejte, dokud se pristroj
neuvolni

Opakujte pokus; ohlaste chybu
spole¢nosti Tecan.

Vysurite destiCku a opét ji zasurite

Zkontrolujte desticku / Ohlaste
chybu spole¢nosti Tecan
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Chyba
V3eobecné chyby

Database doesn't exist!
(Databaze neexistuje!)

WCF call failed after 'n’' retries
(Volani WCF se nezdafilo po n-
tém pokusu)

Not able to find given printer
(Zvolenou tiskarnu nelze najit)

There is not enough memory
available for image processing
(Ke zpracovani snimkud neni

k dispozici dostatek paméti)

Memory allocation failed
(Alokace paméti se nezdafila)

Imaging Server not found
(Server snimkl nebyl nalezen)

The PDFX directory: 'directory'
doesn't exist

(Slozka se soubory PDFX: ,nazev
slozky“ neexistuje)

2024-12

Popis

Nelze otevrit databazi

Pfi odesilani zpravy

z modulu Dashboard
nebo z editoru metod
do serveru se vyskytla
blize neuréena chyba

Nelze najit tiskarnu

Chyba alokace paméti
bé&hem zpracovani
snimku

Chyba alokace paméti
bé&hem pofizovani nebo
zpracovani snimku

Nelze se pfipojit
k serveru snimku

Slozka obsahujici
soubory definice
desti¢ek neexistuje
(nebo neni pFistupna)

®TECAN.

Mozné feSeni / nahradni postup

Preinstalujte aplikaci

Zaviete aplikaci (modul Dashboard
nebo editor metod)

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Restartujte sluzby kliknutim pravym
tlac¢itkem mysSi na ikonu
~SPARKCONTROL Agent*

v oznamovaci oblasti (mistni
nabidka) a naslednym vybérem
pfikazu ,Restart Services
(Restartovat sluzby)*.

Zkontrolujte nastaveni tiskarny

Zavrete ostatni aplikace. RozSifte
operacni pamét pocitace

Zavrete ostatni aplikace. RozSifte
operacni pamét pocitace

Zaviete aplikaci (modul Dashboard
nebo editor metod)

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Restartujte sluzby kliknutim pravym
tlac¢itkem mysSi na ikonu
~SPARKCONTROL Agent*

v oznamovaci oblasti (mistni
nabidka) a naslednym vybérem
pfikazu ,Restart Services
(Restartovat sluzby)*.

Preinstalujte aplikaci
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®TECAN.

Chyba

Camera initialization failed
(Inicializace fotoaparatu se
nezdafila)

Instrument 'device' is defective.
(Zavada pfistroje ,nazev
zarizeni®.)

Chyby souvisejici s injektorem

Injector carrier is inserted
(Je pfitomen drzak injektoru)

Injector carrier is not inserted
(Neni pfitomen drzak injektoru)

Plate is not inserted
(Neni viozena desticka)

The injection volume would be
greater than the maximum
capacity of the wells of the
selected microplate.
(Vstfikovaci objem by byl vétsi
nez nejvyssi pripustna kapacita
jamek na vybrané desticce.)
Vstfikovani je preruseno.

Injection is not possible with a
plate cover.

(PFi pouziti krytu destiCky nelze
pouzit vstiikovani.)

Injector 'injector' is not primed.
(Injektor ,oznaceni injektoru“ neni
naplnény.) Please prime the
injector.

(Naplnte injektor.)
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Popis

Nelze inicializovat
modul fotoaparatu

Byla zjiSténa
pfitomnost vadného
zafizeni

Je pfitomen drzak
injektoru

(v situaci, kdy by nemél
byt zasunuty v pfistroji)

Neni pfitomen drzak
injektoru

(v situaci, kdy by mél
byt zasunuty v pfistroji)

Pristroj nezjistil
pritomnost desticky

Nadmeérny plnici objem

Vstfikovani nelze
provést

Injektor neni naplnény

Mozné feSeni / nahradni postup

Zavrete aplikaci (modul Dashboard
nebo editor metod)

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Restartujte sluzby kliknutim pravym
tlacitkem mysSi na ikonu
~SPARKCONTROL Agent*

v oznamovaci oblasti (mistni
nabidka) a naslednym vybérem
pfikazu ,Restart Services
(Restartovat sluzby)“.

Jestlize potize pretrvavaiji, obratte
se na spole¢nost Tecan.

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan

Vyjméte drzak injektoru

Zasunte drzak injektoru

Vlozte destic¢ku

Snizte objem

Sejméte kryt z desticky (a upravte
obsah fadku Plate (Desti¢ka))

Pfed pouzitim injektor naplnite

2024-12



Chyba
Chyby souvisejici s filtry

Filter 'filter' - Maximum characters
of filter description is 'n’

(Filtr ,nazev filtru* — NejvysSi
pocet znak( v popisu filtru

¢ini ,n%)

Maximum characters of filter slide
description is 'n'

(Nejvyssi pocet znakl v popisu
kazety s filtry &ini ,n%)

Filter 'filter' - Bandwidth must be
in the range of 5 - 100 nm

(Filtr ,nazev filtru“ — Sitka pasma
se musi nachazet v rozmezi
5-100 nm)

Filter 'filter' - Wavelength must be
in the range of 230 - 900 nm
(Filtr ,nazev filtru“ — Vinova délka
se musi nachazet v rozmezi
230-900 nm)

Defined filter was not found.
(Zvoleny filtr nebyl nalezen.)

Filter not found 'filter'
(Filtr ,nazev filtru“ nebyl nalezen)

Filter filter' not inserted!
(Neni vliozen filtr ,nazev filtru®!)

Defined mirror was not found.
(Zvolené zrcadlo nebylo
nalezeno.)

Popis

Nadmérna délka popisu
filtru

Nadmeérna délka popisu
filtru

Nastavena Sitka pasma
je mimo pfipustny
rozsah

Nastavena vinova
délka je mimo pFipustny
rozsah

Pozadovany filtr nebyl
nalezen

Pozadovany filtr nebyl
nalezen

Neni vlozen
pozadovany filtr

Zrcadlo nebylo
nalezeno

Chyby souvisejici s modulem Spark-Stack

Input magazine is empty
(Vstupni zasobnik je prazdny)

Output magazine is not empty
(Vystupni zasobnik neni prazdny)

2024-12

Pfi spousténi chodu

s vyuzitim stohovaciho
modulu se ve vstupnim
zasobniku nenachazeji
zadné desticky.

Pfi spousténi chodu

s vyuzitim stohovaciho
modulu se ve vstupnim
zasobniku nenachazeji
zadné desticky.
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®TECAN.

Mozné feSeni / nahradni postup

Zkrat'te text

Zkrat'te text

Nastavte spravnou Sifku pasma

Nastavte spravnou vinovou délku

Do kazety s filtry umistéte
prislusny filtr

Do kazety s filtry umistéte
prislusny filtr

Vlozte spravny filtr

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan
(jedna-li se o uzivatelsky
nastaveny filtr: pouzijte a nastavte
spravné zrcadlo)

Vlozte destiCku/destiCky

do vstupniho zasobniku a poté
spustte chod s vyuzitim
stohovaciho modulu. Opakujte
pokus o spusténi chodu s vyuzitim
stohovaciho modulu.

Vyjméte desticku z vystupniho
zasobniku. Opakujte pokus

o spusténi chodu s vyuzitim
stohovaciho modulu.
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Chyba

Plate carrier is not empty
(Drzak desticky neni prazdny)

Start of method as stacker run not
possible

(Metodu nelze spustit jako
metodu s vyuzitim stohovaciho
modulu)

No plate detected during stacker
run in input column or for
restacking in output column.

(Error:...Stacker get/stack
column_Input/Output ...)

Za chodu s vyuzitim stohovaciho
modulu nebyla zjiS§téna pritomnost
desti¢ky ve vstupnim zasobniku,
popf. ve vystupnim zasobniku

v pfipadé opétovného stohovani.
(Chyba:...Stacker get/stack
magazine_Input/Output ...)

Initialization error
(Chyba inicializace)

Steploss error
(Ztrata kroku)

188

Popis

Pred spusténim chodu
s vyuzitim stohovaciho
modulu musi byt drzak
destic¢ky prazdny.

Do modulu neni vlozen
zadny zasobnik, popf.
je vlozeny zasobnik
naklonény.

Na zvedaci plosiné
stohovaciho modulu
nebo v pfepravnim
mechanismu desticky
nebyla zjisténa
pritomnost desticky.

Chyba servopohonu pfi
inicializaci stohovaciho
modulu.
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Mozné feSeni / nahradni postup

Vyjméte desticku z drzaku.
Opakujte pokus o spusténi chodu
s vyuzitim stohovaciho modulu.

Radné namontuijte vstupni
zasobnik (s destickami) a vystupni
zasobnik (bez desticek). Zatlatte
pevné shora na zasobnik; tim
zasobnik zajistite ve spravné
poloze.

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan.
Vypnéte pfistroj.

Demontujte vstupni i vystupni
zasobnik.

Je-li tfeba, vyjméte desticku

ze zvedaci ploSiny stohovaciho
modulu.

Vysunte drzak destiCky z ¢teCky
SPARK. Dle potfeby vyjméte
desti¢ku a prazdny drzak zasunte
zpét do ctecky SPARK. Opét
namontujte zasobniky na desticky
do modulu Spark-Stack.

Zkontrolujte, zda desti¢ky nejsou
poskozené.

Opakujte pokus o spusténi chodu
s vyuzitim stohovaciho modulu.

Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan.
Vypnéte pfistroj.

Demontujte vstupni i vystupni
zasobnik.

Je-li tfeba, vyjméte desticku
ze zvedaci plosiny stohovaciho
modulu.

Vysunte drzak destiCky z ¢tecky
SPARK. Dle potfeby vyjméte
destiCku a prazdny drzak zasuiite
zpét do ctecky SPARK. Opét
namontujte zasobniky na desticky
do modulu Spark-Stack.

Opakujte pokus o spusténi chodu
s vyuzitim stohovaciho modulu.
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Chyba Popis Mozné feSeni / nahradni postup
Power Failure Doslo k pferuSeni Ohlaste chybu spole¢nosti Tecan.
(Vypadek napajeni) privodu napajeni

Vypnéte pfistroj.

Demontujte vstupni i vystupni
zasobnik.

Je-li tfeba, vyjméte desticku
ze zvedaci plosiny stohovaciho
modulu.

Po obnoveni pfivodu napajeni:
Vysuiite drzak desticky z Ctecky
SPARK. Dle potfeby vyjméte
destiCku a prazdny drzak zasurite
zpét do ¢tecky SPARK. Opét
namontujte zasobniky na destiCky
do modulu Spark-Stack.

Opakujte pokus o spusténi chodu
s vyuzitim stohovaciho modulu.

Stacker communication error Pristroj se nedokaze Zavrete aplikaci (modul Dashboard
(Chyba komunikace pfipojit ke stohovacimu  nebo editor metod). Vypnéte a opét
se stohovacim modulem) modulu; stohovaci zapnéte pristroj.

modul nekomunikuje. Restartujte sluzby (Restart

services). Viz kapitola 21.2 Spark
Services Manager.
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21.2 Spark Services Manager

Spark Services Manager (Spravce sluzeb Spark) Ize nalézt v systémové listé Microsoft Windows.
Systémova lista poskytuje uzivatelim rychly pfistup k systémovym funkcim, jako je sit, hlasitost, stav
baterie a vas Tecan Spark Services Manager.

Ve Windows 10 a Windows 11 se systémova lista (také znama jako oznamovaci oblast) obvykle nachazi
na praveé strané hlavniho panelu:

H R Type here to search

Obrazek 33: Priklad pro Spark Services Manager

Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu SparkControl pro otevieni nabidky a poté vyberte Spark Services
Manager:

| Spark Services Manager

. g

— - Spark Troubleshooting Web Site
c [ LogFile Directory

Exit

[ [

EA Spark Services Manager - O b4

Base Services

Service State Action
Tecan.At.Dragonfly.Communication.Usbinstrument.Service  Running
Tecan.At.Dragonfly.Operation.Host Running
Plug-In Services

Service State Action
Tecan.At.Dragonfly.AreaPlugin.Host Running Stop

Tecan.At.Dragonfly.CountingPlugin.Host Running Stop
Tecan.At.Dragonfly.MultiColorPluginHost  Running Stop
Tecan.At.Dragonfly.Plugin3DAnalysis.Host  Running Stop

Tecan.At.Dragonfly. ProcessingPluginHost  Running Stop

Sluzby Ize podle potieby ru¢né spustit nebo zastavit.
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Zakaznicka podpora spole€nosti Tecan

Méate-li dotazy nebo potfebujete technickou podporu k vyrobku Tecan, obrat'te se na mistniho smluvniho
partnera spole¢nosti Tecan. Kontaktni informace najdete na adrese
http://www.tecan.com/customersupport.

Nezli budete kontaktovat spole¢nost Tecan s zadosti o podporu, pfipravte si nasledujici informace (viz
typovy Sstitek):

¢ Modelové oznaceni vyrobku

e Vyrobni Cislo (SN) vyrobku

e Software a verzi softwaru (je-li software pouzit)

e Popis potizi a jméno kontaktni osoby

e Datum a Cas vyskytu potizi

e Popis kroku, které jste jiz podnikli k napravé potizi

o VasSe kontaktni informace (telefonni Eislo, ¢islo faxu, e-mailovou adresu apod.)
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TECAN AUSTRIA GMBH, Untersbergstrasse 1a, A-5082 Grédig / Salzburg, Austria
T+43 6246 89 33, F +43 62 46 72 770, office.austria@tecan.com, www.tecan.com ®

Declaration of Conformity

We, TECAN Austria GmbH herewith declare under our sole responsibility that the product
identified as:

Product Type: Microplate Reader
Model Designation: SPARK
Article Numbers: 30086376

Address: Tecan Austria GmbH
Untersbergstr. 1A
A-5082 Grddig, Austria

is in conformity with the provisions of the following European Directive(s) when installed in accordance
with the installation instructions contained in the product documentation:

« EMC Directive
¢ Machinery Directive
¢ RoHS Directive

is in conformity with the relevant U.K. legislation for UKCA-marking when installed in accordance with the
installation instructions contained in the product documentation:

¢ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations

e Supply of Machinery (Safety) Regulations

e The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations

The current applicable versions of the directives and regulations as well as the list of applied standards
which were taken in consideration can be found in separate CE & UK declarations of conformity.
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